C1O (LD

eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo

navod k pouziti

_panzzosr B

SOMOGYI ELEKTRONIC®



coO~N O O AW DN

13

14

10 ———

1

12

—19

EN H sK RO SRBMNE sL0 cz HRBIH
1. | PROJECTOR LED ght ffet LED fenyefiekt LED sveleny efekt. Efect uminos LED [ K i LED 58 Svjetlosni LED efekt
2 [ icrophone sockel ikcolon azat mikrolénova zisuvka Sodu misofon uaz za mikolon vhod za mikroon vsiup pro misofon Mikrofonski ulaz
3 wic2 microphone sockel ikcolon azat mikcolonova Zasuvka Sodu misofon uaz 2a mikofon uhod 72 mikolon usup promikiofon Mikrofonski laz
4 | oispLay LED display LED ez LED displ] Eoran LED LED displ] LED zasion LED dspl] Eiran
5 | MEGABASS | deep soundinceasing mélhang novelés ZuySovanie s forow Creglere nivel bass podesaane iskh tonova foro avjsenibasovich eny__ | _povebava se duboki zvik
6 | MENU sounding aduster menu hangzasbedllis mend menu nastavenia 2vuku ; meniza nasaviev zvoka nastaveni 2wk menu | izbomik za podeSavanie 2wia
2 REC USB recording st stop USB fevteltart/stop | St/ slop nahrévria na USB | v Isop | USB Uss 1op USB ziznam start/slp |  USB snimanje startstop
8 LED light eflect switch on and off e ;’;"kylggggmas 2 avypnutesvteého et | Parmivesioptre efcthuminos | UKCHEne sutane | - vluSovanie b eulevare | zepininia wpindnisiCh | oo efektukfisk,
9. | woorer1 deep-medium speaker mélykozép sugérzo Stredobasovy reproduklor Difuzor medii- joese nisko srednji zvucnik nizko srednji zvocnik Sﬁgfyffgn'gf\;?"‘f‘“gfy* povecava se duboki zvuk
10| TWEETER1 weeter vjSkovy reprodukior weeter isokolonski zvuénk visokolonski zvoérik Wjkov) reprodultor povecava se visok 2vuk
1. | woorer2 deep-medium speaker mélykzép sugizo stredobasovy reproduklor Difuzor medii- joase risko sredrj zvutnik ko stedrji zvotnik S"Zev“y;”;ym'zg’;:ﬂ“gz’y* povecava se duboki zvuk
12| PROJECTOR LED ght ffect LED fenefiekt LED sveleny efekt. Efect uminos LED =) i I Projekcia
1 uss USB sokel USB afzal USB zasuika Sodu USB USB ulica USB vidnica sotpro USB UsB
16 | SocarD D card sockel SD kirya alzal 5D zasvka Soc card SD lazite 22 SD kariou leisée 22 SD artoo Sotpro SD karta SD karlca
. . prefvavarie pa . Reputicla paza USE Precvajnie / pavza pehrévani | pauza Play  Pauza (USBISDBT)
A | play pause (USBISDBT) | lejtszds  szinet (USE’S'iaP (USBSDN whadhvare ”‘c’:ﬂgi‘{”ﬁ g’fﬁg‘)‘s’” D-8T) Pretraga istop FM |~ (USBISD-BT) isarie nslop prelraga stanica | stopiranie
W stanica sop (FV) sisop Yo erica Filaco osia hledavani sanca o (FU) (FM)
T . - e | ukutite | promiente funkaiu,
swich on and change fnclion, | bekapesos s funkcio vl | zapnutea zmena funkce, dhym . : fukce, apigri funkel, |
16."| MODEIPOWER | =i offby pressing tiong | hosszan nyomva kkapsolas ladenimvyputie Apbsat lung optire dugim prskom iskjuévanje § G pidenim yp iskfu m;zm: fedugo
I— W S— e N : Whledavani dopiedu pomicanje prema napred
A sl v USSTFY s )/ W)/ | Paste haite (USBBTFN)/ | korak W1 [ fosknaps USBBTFI/ | BT SOR | P e e,
Qick searc Y wyhledavni prefrazivanje
1o | 4| soolbectrd (USBBTFN) | lpltés vsza (USBIBTFM)/ | okspat (SBBTIFW) | | Pasto nepoi USBIBTIFM)/ | koraknazad (USBBTIFM) | | Koreknazaj(USBIBTIFM)/ | vyhedavani 2o (SBIBTIFM)/ |  brzo pomicarie unatrag
USB quick search ( é yhlads i i USB ryché whledavéni (USB /BT/ FM) /USB
19| TWEETER? eeler magassugizo Vjskov) reproduklr veeler oo ept povetava se visoki 2wk
1 EN W K RO SREMINE sL0 33 HRBH
ateryPoner, ZAPNUT,[Batery Power. PORNIT,| Bty Pover: BatteyPower. | Battry Power: ON,
POt || Sty oot B o | oo OFF! | _atumosir UL, | akimsr i1, | sk OFF Beleioo rapafare
1. [P OFF"{,WQWg yrisof Wil RechargeCWPNUT et OFRT, | OF e S, OFF Rt Reotatgo OFF | oy ooy
nabiarieAC: ZAPNUT | incarcare AC:pom, | purieno AC: UKLJ. | polienje N nableni
2 AC: BE, halozat I P ey pioact ACON. st OFF, punjenje AC: ON
3 2| INPUTL | RCAinput leftchannel RCAhe"‘:g:" RCAvstup,favj kandl ‘g;‘;fs'm‘ RCAUaz, levikanal | RCAvhod, levikanal | RCAvstup,lew kandl | RCAuiaz, evi kanal
3| INPUTR  [ReAinput,right channel mﬁ;‘gﬁ;‘* RCAvstp,pravkansl | 1E2re ;‘rg& RCAlaz,desri kanal | RCAvhod, desnikanal | RCAvstup, prav kandl | RCAuiaz, desi kanal
4 4 | POWERIN |power connector socket Csa‘gﬁg’g‘;m SlOVATROIE | Sy conectare refea | mrezna viica redna vicica | *PeKOTOZ2PORNT | papoprekidas
5 | FMANT rado antenna radGantenna anténa éda Artend radio radio antena Tadio antena anténa rédia tadio antena




oo ~No o1 AW N
e i G i G G G G 7o
oo o oibkwhh—o

—_
©

—20

EN H K RO SRE-VINE SL0 z HRBH
1 [] speaker mie hangszorsk némitasa Reri Dizoare pe slen iskjuivarie 2vka izucevanjo 2voka Zhumeni reprodutord ok 2w
2 '« scroll Kbascéwam (USB/BT/FM)! \ép'el(?§ \stza 1EJSB/BTFM) ! krok spal‘ (USB/BT{FM[/ Pasire inapp\ [USBIBT/VFM) I korak nazad (USB/BT/FM) / korak naZaJV(US_E/ST/FM) ! vyhledavani Zp‘él (USB[BT/ . brzo pomicanje unatrag
quick search oy USB rychle vy USB catare rapida USB brza pretraga USB Hitroiskanje FN)/ USB rychié whledavani | (USB /BT /FM)/ USB
o | wooe | sl sources MBTLNEIN jeforasolc Zcoje Signalu; FVIBTILINE N/ | Sursede semnal; FWBTILINE | izborsignala FMBTILINE I | izbo signaa; FMIBTILINE I/ | zdioe signd FMBTLINE N/ | izvrisignta: /BT
USBISD BTILINE INUSBISD USBISD INUSBISD UsaisD USBISD Us8isD LINEIN /UsB /SD
[ REC | USBrecodingstartandsiop | USBebelelstanéssiop | SartastopUSBnatvavky | vegi srtsisiop | USB us fartasiop za Uss sartsop
5 | Echo- icrophone echo misolon visszhang echo efek mikioonu Eoou mioofon ikofon,sho- ieolon, eho- ozvéna mikiofonu Wicolon eho
6 | BASS+- bass equalzer mély hangsnszabélyozs | _regucia basovjeh torov Regare on| podesavanoniskonova_| 1 2k tonov joh tong jochacivee
7. EQ £Q sounding: musicalstyles |~ EQ hangzés: zeneistusok £Q: hudobné &ty Ton EQ: sturi muzicale EQzvuk, muzitkistiovi | EQzvok, glasbenistii | E¢ Z““’VB’;‘;‘VW““ hudebii EQ zvuk stlovi)
8 | MvOL+- icrophone volume ikofon hangerd Hestos! mikofonu Volum micofon ot zvuka mikofona fakost zvoka mikolona Hastostmikofony gasnoca misofona
0 [ o e chargng s comnuous| bl s ojamatos) | 2/ PR reheiné poriopt (crare I ke e i ’g;‘;;,gz‘,:i;"ﬂ i ONOFF rineiérabier) | UAWCHSLEH G
10, >l diszh i prehravanie | pauza ladenie:
P R TFV) : JSBBTFV) | Paste ante (USBBTFH) )/ USB | korak napre (USBIBTIFM)/USB i dopdu (US i
brzaprtaga Hito sanie M) USB 1 BTIFM)

12. | LED ONIOFF LED light-eflecton and of LED fényefekt be és ki -a gg&\lﬂfééete\ny Eh;é,‘::m;?g;,lfn uklj. i |sk|1é:;EkaD':veﬂnsmh vkl in \Zkuef\gﬁglsveﬂubmh zapinani a vyp‘méﬁ'svéte\nych S\/Je(\(:‘sknulhlgilf efekt
o | Repear | USBISDNPS epeat (onesong | USBISDWP3ismétes | USBISDVP3 opaoverie | USBISD repeare MP3__[USBISD HP3 poavjre (eona| USBISD WP3 pora USBISD P op U381 SD MP3 ponevanie

oral o the songs) oy Gony szes )| e s oty sy | onelde s ool | _pesa i vepesne oamat e | Goneresoreeon by | (oo seene o e
14 | RECPLAY | play yourown ecording sapl el F jnavavky i i rimka | Prediani lasinega posnetka | piefravani viasinich zéznami | _reproduciafe vl zapis
5. | RDEL delete recording fevélel oriése \ymazanie nahavky Stergere Inregistrare brisanje snimka brsanje posnelka \ymazni zéznamu Brisanje snimka
6 | EcHo+ icrophone echo mieolon visszhang echo efekt miofénu Eoou mioofon ieolon eho + icolon eho + ozvéna mikiofonu Wikcofon eho
17. M-PRI microphone pririty 4 prioriny mikrofo proret mikrofona proreta mikrofona priorta mikiofonu priortet mikcolona
18. | TREBLE 4 high tone equalizer magas hangszinszabélyozas |  reguiécia vysokjch tonov Reglare ton fnalte podesavanje visokihtonova | nastavite visokih fonov reguiace vysokich t6ni iziednativat visokih tonova
19. VOL +- I I hanger al acic i potentiometry pode3avanje jacine zvuka Nastavitev jakost zvoka regulace hlasitosti kontrola zvuka
2. 0.9 track / radio station miisorszam / radiéado skladba / rozhlasova stanica pies / post radio broj pesme | radio stanice Stevilka pesmi / radio postaje skladba / rozhlasova stanice numera / radio stanica

Attention! Some features are not applicable to all sources, * Figyelem! Egyes funkciok nem alkalmazhatok minden jelforrashoz. « Pozor! V pripade roznych zdrojov signélu dostupné funkcie sa mozu odiiSovat. « Atentie! Unele
functii nu sunt accesibile la toate sursele de semnal.  Paznja! Neke funkciie nusu dostupne kod svih izvora signala. * Pozor, nekatere funkcije niso dostopne pri vseh izvirih signalov. + Upozomeéni! Nékieré funkce se ‘nevztahuji na
véechny zdroje signalu. « Paznja! Neke znacajke nisu primjenjive na sve izvore.



@ portable party sound box

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them for later reference. The original instructions were written in Hungarian language. This
appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities,
or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under
supervision or have been given instruction conceming use and they have understood the
hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. After
unpacking the product, make sure it has not been damaged during transport. Keep children
away from the packaging material, if it contains polybag or other hazardous components!

. Spectacular, separately switchable LED light effect * 2 x subwoofers + 2 x tweeters *
* Music back from mobile phone, computer + MP3
playback from USB/SD device « MP3 recordmg to USB/SD device (LINE IN, MIC, FM) «
g old radio p plate, VHS) « FM radio with blue
LED dlsplay with automatic tunlng High- and Iow tones, mega bass and EQ sound
effects + Microphone echo control * Swi (wh
operational mode) ¢ 2 x KARAOKE microphone inputs (6 3mm)e2x RCA AUX audlo
inputs (LINE IN) ¢ Built-in battery * A quick ging with LED
Charge status on the display ¢ Extremely long life; even 24 hours with one charge *
Continuous operation from the mains or from battery » Compact, massive, portable
design ¢ Power supply of remote control: 2 x 1,5 V (AAA) batteries, not included *
Accessories: remote control, mains charging cable

USE

The use of the two-way bass reflex active sound box is primarily recommended for hobby and

party entertainment purposes. Its built-in battery allows you to operate it without mains voltage.

You can connect directly external devices such as: mobile phone, computer, CD/DVD player,

musical instrument, microphone with the help of the wireless BT connection, or an RCA-socket
air (LINE IN) and a 6,3 mm diameter microphone input. The device includes

FM/BT/USB/SD/MP3 multimedia player.Supplied with a remote control and a power cable.

POWER SUPPLY, CHARGING THE BATTERY

The sound box can be operated from the built-in battery. The battery must be charged before
the first use. Connect the supplied power cable to the sound box (POWER IN socket
backside), then connect it to the network and leave the sound box switched off. During
charging the red LED s lighting on the display. Stop charging by removing the power cable, if
the red LED goes off or the latest after 5 hours. In case of fully depleted battery, the charging
time is approximately 3-4 hours. This provides approx. 24 hours operation time from interal
battery at medium volume. It also depends on the volume set, the mode selected and the
ambient temperature. The test has been done by listening to radio at room temperature. It also
can be charged while in use, butitincreases the charging time.

3-way tilt switch on the backside (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
operating from the built-in switch off / charging operating
battery from the mains

+ You can charge the battery in all the three switch positions! To power off completely, set it to
OFF position and unplug it from the mains!

* Battery status indication: in switched on status, on the lower right comer of the display a triple
symbol shows the battery status. The number of signals decreases during depletion.

+ After charging and/or ending use, unplug the adapter from the mains and the device! Keep it
connected after full charging only if the device is in continuous operation. Charging can
cause noise in the loudspeakers. When the machine is switched off, the automatic battery
charger operates. Remove the adapter from the network after charging is complete!

« For sake of extended battery life, keep the battery in charged status even when it is out of
use!

« The used battery is closed, Li-ion type. It does not require maintenance. At the end of its
lifetime, it can be replaced by a specialist after removing the control panel. The cover is fixed
with screws. It is also possible to install a larger capacity (e.g. 4,5 Ah) battery, if it fits in the
compartment.

INSTALLATION

All connections should be done when the system is powered offl The sound box and the
device to be connected are also should be in switched-off state! Make sure that that the wiring
and polarity of the connectors are correct. Keep the microphone cable and audio cable away
from the power cable! You have to connect the power adapter firstly to the sound box, then to
the power socket.

To switch off, set the backside tilt switch to Battery Power position, if you want to use it
independently from the mains, from the built-in battery. If the device is connected to the mains,
setthe switch to AC position and use it like this.

By switching on the backside switch, on the display StandBy message is displayed. Then
briefly press the MODE/POWER button on the top control panel and the wireless BT
connection mode will switch on. The volume sets to the factory-set level. If you do not switch it
off with the backside switch, but with the remote control or by pressing the MODE/POWER
button for 2 seconds, then the last listened-to function and volume returns after switching back
on.

VOLUME CONTROL AND CHANGING FUNCTION

Volume control can be done with the VOLUME rotary knob or with the remote control's

VOL+VOL- buttons. If you've previously paired an external BT device with it—and it is nearby

— then the connection will be done automatically. The function you want to operate can be

selected by pressing the MODE/POWER button (or the MODE button on the remote control):

BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Available multimedia functions: wireless BT connection, USB/SD MP3 player, FM radio, using

external microphones (option), connecting external devices (LINE IN sockets). When using

different signal sources, the available services may differ.

+ The volume dial is electronically controlled and should not be rotated too quickly, as data
processing may be slow.

THE MAXIMAL VOLUME
Every speaker must be eased into working before proper usage. In the first 30-50 operation
hours it should only run at 50% capacity!

Athigher volume levels —in some cases — there may be distorted, low-quality sound. This can

be caused by the too large input signal. To avoid this, reduce the signal level of the particular

external equipment or if necessary the main volume (VOLUME). The system's maximum
volume is that which can still be heard without distortions.

« By further increasing the volume, there is no increase in output power, or even the distortion
of the system increases! This is harmful to the loudspeaker and may cause malfunction!

« If you are connecting a microphone, place it as far away from the audio box as possible to
eliminate the noise! Do not point the sound box towards the microphone, because the noise
damages the loudspeakers! When using a microphone, gently increase the volume and, if
you experience noise, immediately turn the control back and replace the sound box into
another position if necessary.

TONE CONTROL, ANNOUNCEMENT FUNCTION

There are more options for customizing the tone on the control panel and on the remote
control. Note that different signal sources often require different settings, otherwise the sound
quality may deteriorate. Some settings do not apply to some signal sources, such as the
MENU settings for FM radio.

ATTENTION! By pressing briefly the MEGABASS button, the extra bass can be switched on
and off by pressing it, the English language announcement can be heard at function-changing,
which can be switched on and off by holding the button pressed. Switching on and off is also
acknowledged by ,SPEECH ON", ,SPEECH OFF” announcement.

Sound effect options (extra bass, low- and high tone-adjustment, sound settings;
MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL/ CLASSIC/POP/ROCK/ JAZZ

Some functions of the MENU button can only be used after connecting (an) external
microphone(s). Indicators on the display that can be adjusted with the rotary knob:

CV-MIC VOLUME / microphone volume-adjustment

DP - DIGITAL PROCESSOR / microphone echo magnitude

DS - DIGITAL SURROUND / microphone echo delay

TE - TREBLE / high tone control

BS -BASS/ deep tone control

+ The microphone volume can be adjusted together with other sources (VOLUME +/-).

+ Press and hold the MENU button for 3 seconds to reset the factory settings.

WIRELESS BT CONNECTION

The device can be paired to other devices with BT protocol within a range of up to 10 meters.

After that, you can listen to music played on mobile phone, tablet, notebook and other similar

devices hands-free. Select by pressing the MODE/POWER button briefly the BT function, the

display shows BLUE text. Place the device to be paired nearby and search for the devices

nearby which has wireless BT connection, including this speaker in the way it is written in the

instruction manual of the device to be paired. Connect the two devices together. After

successful connection, the BT symbol until then flashing, continuously lighting at the bottom

line of the screen. Next, the desired program can be heard from the speaker. Using the

playback device player (e.g. a mobile phone) generally can be controlled by briefly pressing

the > Il /»pi/¢< buttons.

+ Aspeaker can be paired with one BT device at the same time.

« After switching on, it will automatically re-connect to the previously paired and properly
connected device ifitis switched on nearby.

« If wireless connection is interrupted, if necessary, keep pressing the INPUT button, until it's
back to BT function, and pairing mode activates again.

+ When a phone callis received on the connected mobile phone while listening to music, music
playback pauses. After the conversation, start the continuation of playing on the phone.

* Due to the unique features of the external device, occasionally BT function may work limited.

+ The actual range depends on the other device and the ambient conditions. (e.g. walls,
human bodlies, other electrical devices, movement...)

+ Abnormal operation, noise can be caused by the electrical appliances nearby, this does not
indicate a malfunction of the device!

+Ifyo g u listen to it also during charging, occasionally network noise may occur in the speakers.

Abnormal operation may be caused by the specific features of the external device, which

does not indicate a malfunction of the device! Occasionally, the BT function may operate
limited due to the specific features of the external device.

MP3 PLAYBACK FROM USB/SD mass storage

The player is ready to use when the display is lighting. Insert the USB storage carefully, and

the device switches to USB playback mode, then the playback starts. The display shows the

elapsed time from the actual program and the song's number when scrolling. To start
playback, press the » 1l button, but it starts automatically after inserting the external device.

Press the same button to pause playback (PAUSE) or with the scroll buttons ¢4 B you

can select the desired program. By holding the last ones, quick search works. Some extra

functions can only be activated when the MP3 player is operated. With the remote control's

:'\l‘\ELFi‘jAT button you can select the repeat of the actual song (ONE) or the repeat of all songs

* When switching it on, the restart of the last played track can be started.

. Th:?/ recommended file system for memory is: FAT32. Do not use NTFS formatted memory
uni

+ Ifthe unit does not emit sound o it does not recognize the USB/SD memory, remove and
then reconnect the memory and select it again with the MODE button. If necessary, switch it
offand back again!

+ Only remove the external memory after you have changed to a different source with the
MODE button or you have switched off the player! Otherwise, the data may be corrupted. Do
not remove the connected external unit during playback!

+ The USB/SD device can only be inserted in one way. If it stops, tum it over and try again; do
notforce it! Do not touch the contacts!

* Be careful not to damage the devices stick out of the apfp/rance,

+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass storage device,
which does not indicate a malfunction of the device!

+ Do not charge a device (e.g. mobile phone) from the USB socket!

KARAOKE FUNCTION / CONNECTING MICROPHONES

If you have a microphone with a 6,3 mm plug, you can sing the played songs. Plug the

microphone's (microphones') plug to MIC1 and/or MIC2 named sockets. The sound of the

microphone can be heard with any input and function at the desired volume. Use the MENU

button and the rotary knob as described above to achieve the desired volume and tone!

. fDoer)ot ;’J(/Iace the microphone in front of or near the speaker, as it may beeping sound or
feedback!




+ Keep the microphone close to your mouth. Different microphones can produce different
sound quality.

RECORDING TO USB STORAGE
If you want to record on your USB device, insert a memory unit and press the REC button.
Shortly thereafter, RECO appears on the bottom line of the display and the counter is visible
with the elapsed time. Pressing the REC again, will stop the recording and the counter will
disappear, retuming to its original state. You can play the recorded content as usual by
switching to (MODE/POWER) USB function. You can direct the record, playback record and
delete record functions with the buttons highlighted on the remote control. The following
sources can be recorded: FM radio, external microphones, LINE IN input. This latest's 2 x RCA
sockets allows you to archive old audio recordings in MP3 format (e.g. audio cassette, vinyl
record, CD, DVD, video cassette with soundtrack).

+ A RECORD folder is automatically created on the storage device and contains MP3
recordings. Recording between two presses of the REC button is always saved to a separate
file under the name REC001...RECxxx.

+ The quality of the recording may depend on the status of the MENU sound adjustment
functions. The volume of the recording made like this is usually lower than the audio contents'
are played on another appliance, from other source, and may differ by signal source.

USE OF THE RADIO

Select the FM radio mode by briefly pressing the MODE/POWER button. The displai/ shows

the reception frequency. To start automatic tuning and storing, press and hold the ™Il button.

After completing the setting, the device selects the first-found radio station. Additional

programs can be accessed by briefly pressing the »» k< scroll buttons. On the display the

CH01...CH 30 program positions show the given radio station.

« Search stops when it detects a variable signal strength - this does not always mean finding a
radio program.

+ The reception of the radlio depends to a great extent on the location of use and the current
reception conditions

+ Do not have a larger metal object or electric appliance near the device!

« Carefully pull out the backside telescopic antenna and adjust it in the direction of the best
reception! Positioning of the device also affects reception quality.

WIRED AUDIO INPUTS (MIC1, MIC2, LINE IN)

The following input options are available to connect external devices with headphone output or

audio output to the amplifier:

MIC1 and MIC2 INPUT: 6,3 mm socket for handheld microphone (not included)

LINE IN: 2 x RCA socket to connect with external device's headphone or LINE OUT output

(mobile phone, tablet, computer, multimedia player, musical instrument, CD/DVD...).

+ The available sound quality depends on the quality of the audiio signal provided by the
external device and its volume and tone settings.

« Itis recommended to switch off the equalizer on the player and use it only on the sound box.

+ The too small signal (volume) entering the sound box may cause excessive noise, too much
signal causes distortion. It is recommended to maintain the signal level at medium level.

+ Connecting cable and, in some cases, the purchase of an extemnal adapter may be
necessary for proper connection

+ For further information, see the instruction manual of the device to be connected.

THE REMOTE CONTROL

To install the remote control, insert 2 x AAA (1,5 V) batteries to the battery compartment,

according to the polarity indicated there. If later you experience unstable operation or reduced

range, replace the batteries again.

+ When using the remote control, point it in the direction of the control panel and be within 2-3
meters from the unit!

+ Remove the battery when not planning to use it for a longer period of time! Immediately
remove the depleted battery! Do not use different kinds of batteries and/or used and new
batteries together! Battery replacement can only be performed by an adult! Keep batteries
out of reach of children!

« I there is some liquid flown out from the battery, take a protective glove, and clean the battery
holder with a dry cloth!

« Waming! Risk of explosion in case of incorrect battery-replacement! It can be replaced only
by same or replacing type! Do not expose batteries to direct thermal radliation and sunshine!
Itis forbidden to open, burn and short-circuit the batteries! Non-rechargeable batteries must
not be charged! Risk of explosion! Do not insert accumulators instead of batteries because
they have a significantly lower voltage and efficiency!

RESET FACTORY SETTINGS (SOFT RESET)

If necessary, you can reset some of the factory settings by pressing the MENU button for 3
secont‘is. It'is recommended in case of the device's display or its functions may not work
properly.

CLEANING

Before cleaning, power off the device, by unplugging it from the mains. Use a soft, dry cloth. Do
not use aggressive cleaners and liquids!

MAINTENANCE
Occasionally check the integrity of the power adapter/connection cable and the coverage.
Immediately power off in case of any malfunction and contact a specialist!

TROUBLESHOOTING

Upon noticing any malfunction, switch off the device! Later try switching it back on. If the

problem persists, look through the following notes. This guide can help in identifying the

grob[em, ifthe device is connected correctly beside it. If necessary, contact a specialist!
asic

The device isn't working, the LED display isn't lighting.

+ The amplifier isn't switched on.

- Checkif you have pressed the POWER button for appropriate period of time to switch it on.

+ The built-in battery is depleted.

- Connect the power adapter and charge it up.

Apparently the device is operating, but it isn't emit sound.

+ The volume controls are not set correctly.

- Check that neither the rotary volume-control (VOLUME), nor the remote control's
VOL+/VOL- buttons are set to minimum.

+ The audio cables are connected incorrectly.

- Checkif the audio cables are connected correctly, and their rule-based connection.

MP3 player

It does not play files from the correct source.

+Not the desired source or device is selected.

- Press more times shortly the INPUT or the MODE button.

MP3 playback isn't working.

+ Awriting error has occurred. The MP3 format is not compatible.

- Checkif the MP3 format is eg)propriate,

+ Contact problem with the USB socket.

- Check that there is no foreign object in the connector. Carefully clean with a dry brush if
necessary.

- Connection problems can also be caused by inappropriate (e.g. sloping or rough)
connections. Reconnect the external unit.

+ Defective or non-standard memory unit.

- Because of the production scattering, there may be differences between the same types of
USB memory units that affect the use.

Playback is noisy.

+ Awriting error has occurred. The MP3 format is not compatible.

- Check if the MP3 format is compatible.

« The data carrieris faulty or a connection error has occurred during the connection.

- Check the data carrier for compatibility and connection.

+Adata copy error has occurred.

- Check the used compression software and the computer.

The wired microphone (option) cannot be heard.

« The setting of the VOLUME control is not appropriate.

- Check, that this control is not set to minimum position.

- Checkif the microphone is switched on.

WARNINGS

* Before use, please read these instructions carefully, then keep them in an accessible place
for future reference! » Do not connect cables during operation Never tum the system on or off
at full volume! Noise impact occurring this time can ruin your speakers! * In order to protect
audio system from external noise, lead the cables far from the power network cables! « Do not
hinder the cooling of the device, it is forbidden to cover it! Do not locate the backside of the
sound box right next to wall! Keep a distance of minimum 20 cm! The mild warming up of the
covering is a natural phenomenon. « After finishing use, switch off and unplug the adapter from
the mains! + The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the
power plug! Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or
tripped over! Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.! + Due to the presence
of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is forbidden to touch the unit or
the connection cable with wet hands! + The appliance may only be connected to 230 V~/50 Hz
electric wall outlets, belonging to Il. electric protection class! « Protect it from dust, damp,
liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as direct heat or sunlight!  Use only indoor, in
dry circumstances! » Make sure that no foreign objects can get through the openings! + Do not
expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.: glass on
it! » Open source of flame, like lit canclle cannot be placed on the unit! + Do not attempt to
disassemble or modify the unit, because it can cause fire, accident or electric shock! « In case
of any malfunction, power off the device and contact a specialist! * Do not connect a mobile
phone to the USB socket with the purpose of charging! « Due to compressed files, applied
compression program and USB memory quality, improper operation may occur, which is not
the shortage of the device. « The playback of copy righted DRM files is not guaranteed! *
Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by software and
hardware conditions which are independent from the manufacturer. « There may be
differences between the different audio files, due to their different parameters of volume and
sound quality. + Manufacturer is not reliable for the lost or damaged data, efc., even if it
happened while using this product. It is recommended to make a backup file to your personal
computer. « We do not recommend using more than 32 GB USB memory, because the
management may slow down or be hindered. Only store playable files on external memory,
the presence of foreign data / files can slow down the operation or cause confusion.
Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to
magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ...) « Incorrect use or installation renders
the warranty void. « This product has been made for residential use, it isn't an industrial,
professional tool. « If the product has expired, it is considered as hazardous waste. Handle in
accordance with local regulations. + The Somogyi Elektronic Ltd. certifies that this radlio
equipment conforms to directive No. 2014/53/EU. Full text of EU Declaration of Conformity is
available on the following address: somogyi@somogyi.hu + Due to continuous improvements,
the technical data and design may change without any prior notice. * The actual instruction
manual can be downloaded from www.somogyi.hu website. « We don't take the responsibility
for printing errors and apologize ifthere's any.

or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and

@ Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit
seek the assistance of a specialist.

To prgvem possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

If the power connection cable is damaged, it must on\P/ be replaced with a cord
—

supplied by the manufacturer or its repair service provider!

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be drot:ped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you wil
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES -« Batteries,
whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries
at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way.



Atermék hasznélatba vétele elbtt, kérjiik, olvassa el az alébbi hasznélati utasitast és brizze is
meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik
csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznélhatjék, ha az feliigyelet mellett tortenik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozo
utmutatast kapnak és megemk a biztonsagos hasznalatbal eredd veszélyeket. Gyermekek

kizarolag felt mellett végezhetik a késziilék

fisztitasét vagy felhaszna/or karbantartasat. Kicsomagolés utan gy6zédjon meg réla, hogy a
késziilek nem sérilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az
zacskot vagy mas veszelyt jelentd dsszetevot tartalmaz!
« latva kiilon k lhat6 LED fényeffekt « 2x mélysugarzé + 2x a
vezeték nélkiili BT | lat * 4 észiile 6gé MP3
lejétszas USBISD eszkozrél » MP3 felvetel USB/SD eszkozre (LINEIN MIC, FM) Régi
hanganyagok archlvalasa, dlgltallzalasa (kazetta, lemez, VHS) * FM radié kek LED
| + Magas- és mely hangszm, megabass és EQ
hangeffektek Mikrofon wsszhang L
(uzemmod vaéltaskor) ¢ 2 KARAOKE mlkrofon bemenet (6, 3mm) 2x RCA AUX audio

LINE IN) * Automatikus gyorstoltés LED
visszajelzével * Toltottségi allapot a kijelz6
egy toltessel * fol

. Rendklvul hosszu uzemldo akar 246 ora

0 kivitel * taviranyito tapellata

massziv, | 2x1 5V (AAA) elem nem tartozék ¢
tartozék: taviranyito, halozati toltokabel
ALKALMAZAS

Akét utas, bassz-reflex aktiv hangdoboz alkalmazésa elsdsorban hobbi és parti szérakozasi
célokra javasolt. Beépitett akkumulatora lehetévé teszi, hogy haldzati fesziiltség nélkil is
mikddtethetd legyen. A vezeték nélkiili BT kapcsolat, valamint egy RCA aljzat par (LINE IN)
és ket 6,3mm atmerdjti mikrofon bemenet segitségével kozvetlentl lehet hozza csatlakoztatni
kilsé berendezéseket, mint példaul: mobiltelefon, szamitogép, CD/DVD lejatszo, hangszer,
mikrofon... A késziilék tartaimaz FM/BT/USB/SD/MP3 multimédia lejatszot. Tartozéka egy
taviranyito és a halozati toltokabel.

TAPELLATAS, AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

A hangdoboz a beépitett akkumulatorrél miikddtethetd. Az akkumulétort az elsé hasznalat
elétt fel kell tolteni. Csatlakoztassa a vele egyiitt szallitott halozati csatlakozokabelt a
hangdobozhoz (POWER IN aljzat a hatoldalon), majd a halézatba és hagyja kikapcsolva a
hangdobozt. Toltés kozben piros LED vildgit a kijelzon. Fejezze be a toltést a haldzati
csatlakozokabel eltavolitasaval, ha a piros LED kialszik vagy legkésébb 5 ¢ra elteltével.
Teliesen lemeriilt akkumulator esetén a toltési idd hozzavetélegesen 3-4 dra. Ez kb. 24 éra
mikodtetést biztosit a belsd akkumulatorrél, kozepes hangerdn. Ez fiigg a bedllitott
hanger6tdl, a kivalasztott lizemmaddtol és a kornyezeti hémérséklettdl is. A tesztet
radiohallgatassal végeztiik, szobahémérsékleten. Haszndlat kdzben is télthetd, azonban ez
megndveli a toltési iddt.

AMAXIMALIS HANGERG

Minden hangsugarzot be kell jaratni a rendeltetésszer(i hasznalatot megel6zéen. Az elsd 30-

50 (izeméraban csak 50%-0s hangerével miikodtetheto!

Nagyobb hanger8éllasnél - bizonyos esetekben - eldfordulhat torz, gyengébb mindségti

hangzas. Ezt okozhatja a tilsagosan nagy bemend jel. Ennek elkerllése érdekében

csokkentse az adott kilsd berendezés jelszintjét vagy sziikség esetén a f6 hangerét

(VOLUME). A rendszer maximalis hangereje az, amely még j6 min6ségben,

torzithsmentesen haH?athaté.

+ Ahanger6 tovabbi felszabalyozasaval mér nem emelkedik a kimend-teljesitmény, sét megné
arendszer torzitésa! Ez kéros a hangsugérzokra nézve és meghibasodashoz vezethet!

+ Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tévolabb a hangdoboztdl, hogy a gerjedést
kikiiszobblie! A hangdoboz ne irdnyulion a mikrofon felé, mert a gerjedes karositia a
hangszorokat! Mikrofon hasznalatakor évatosan nivelie a hangerdt, és ha gerjedést
tapasztal, azonnal tekerje vissza a szabélyozot, és szilkség esetén helyezze mésik
poziciéba a hangdobozt!

HANGSZIN-SZABALYOZAS, HANGBEMONDAS FUNKCIO

A hangdoboz kezelpaneljan és a taviranyiton tobb lehetdség van a hangszin egyedi
bedlitasara. Ne feledje, hogy a kiilonbozo jefforrasok gyakran kiilonbtz8 bedllitasokat
igényelnek, ellenkezd esetben romolhat a hangmindseg. Bizonyos beéllitésok nem
vonatkoznak egyes jelforrasokra, példaul a MENU beallitésai az FM radiora.

Figyelem! A MEGABASS gomb révid benyomésaval az extra basszus, mig nyomva
tartaséval az angol nyelvl, funkcié-valtaskor elhan% 0 hangbemondas kapcsolhatd be és ki. A
be- és kikapcsolast is hangbemondas nyugtazza: ,SPEECH ON”, ,SPEECH OFF”.

Hangeffekt lehetdségek (extra basszus, mély- és magas hangszmszabalyozas hangzaskep
beallitasok; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQNORMAL / CLASSIC/POP/ROCK

AMENU gomb egyes funkcioi csak killsd mlkrofon(ok) csatlakoztatasa utan hasznalhatok A
kijelz6n megjeleno jelzések, amelyek a forgatogombbal allithatok:

CV-MIC VOLUME / mikrofon hanger6-szabalyozas

DP - DIGITAL PROCESSOR / a mikrofon visszhang nagysaga

DS - DIGITAL SURROUND / a mikrofon visszhang késleltetése

TE - TREBLE / magas hangszin-szabalyozas

BS —BASS/mély hangszin-szabalyozas

+ A mikrofon hangere/e a tobbi jelforrassal egyitt szabalyozhatd (VOLUME +/-).

+ AMENU gomb 3 masodpercig t6rténd nyomva tartaséval a gyari beallitasok allithatok vissza.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT

Akésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalo més késziilékekkel, maximum 10
méter hatotavolsagon belll. Ezt kdvetden kihangositva hallgathaté a mobiltelefonon,
tablagépen, notebook és més hasonld eszkozokon lejatszott zene. Vélassza ki a
MODE/POWER gomb révid nyomogatasaval a BT funkcict, a kijelz6n a BLUE szveg
olvashato. A pérositandé eszkozt helyezze a kozelébe és annak hasznélati utasitasaban
ﬁzereplo madon keresse meg a kdzelben talélhato BT vezeték nélkilli kapcsolattal rendelkezé

3-allasu billend kapcsolé a hatoldalon (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
mikodtetés a beépitett kikapcsolas / toltés lizemeltetés halozatrol
akkumulatorrol

+ Mindhérom kapcsold-pozicioban tolthetd az akkumulator! A teljes dramtalanitashoz allitsa
OFF pozicioba és htizza ki a halozatbol!

« Toltottségi allapot jelzése: bekapcsolt llapotban, a kijelz jobb also sarkaban egy harmas
szimbolum mutatja az akkumultor allapotat. Mertilése kozben csokken a jelzések széma.

+ Atoltés és/vagy a hasznalat befejezése utan tévolitsa el a halbzati kabelt a haldzatboll Csak
akkor maradjon csatlakoztatva a teljes feltoltés utan is, ha folyamatosan lizemel a késziilék a
billend kapcsolo AC &llasaban. A toltés esetenként okozhat zajt a hangszorokban. A késziilék
kikapcsolt allapotaban az automata akkumulétortolté funkcional. Ezért tavolitsa el a kébelt a
toltés befejezese utan!

+ A hosszabb é
akkumulétort! )

+ Az alkalmazott akkumulator zart, 6lom-savas tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama
végén szakember éaltal cserélhet6, a hatsé panel eltévolitésa utan. A fedelet csavarok
rogzitik. Lehetséges nagyobb k itasti (pl.4,5Ah) akkumulatort is beépiteni, amennyiben
az elférarekeszben.

UZEMBE HELYEZES

Minden csatlakoztatast a rendszer aramtalanitott allapotaban végezzen ell Legyen
kikapcsolva a hangdoboz és a csatlakoztatandé készilékek is! Ugyeljen arra, hogy a
csatlakozok bekotése, polaritasa el6iras szerinti legyen. A mikrofonkabelt és az audio
csatlakozokabelt tartsa tavol a halozati vezetéktdl! A halozati kabelt elészor a hangdobozba,
majd a halézati csatlakozdaljzatba kell csatlakoztatni.

A bekapcsolashoz éllitsa a hatoldali billend kapcsolét Battery Power helyzetbe, ha az
elektromos hélézattol fliggetlentl, a beépitett akkumulatorrdl kivanja hasznalni. Amennyiben a
készlilék a halozatba van csatlakoztatva, allitsa a kapcsolot AC pozicioba és igy hasznalja.
Ahatso kapcsolot bekapcsolva a kijelz6n a StandBy (izenet olvashato. Ezutan nyomja meg
roviden a felsé kezelépanelon talalhato MODE/POWER gombot és a vezeték nélkili BT
kapcsolat izemmad bekapcsol. A hangerd a gyarilag bedllitott szintre &ll. Ha nem a hatoldali
kapcsoloval kapcsolja ki, hanem a taviranyitéval vagy a MODE/POWER gomb két
masodpercig tartd nyomva tartaséval, akkor visszakapcsolas utan az utoljara hallgatott
funkcio és hangerd tér vissza.

HANGERO-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS

A hangeré-szabélyozas a VOLUME forgatégombbal vagy a taviranyitd VOL+VOL-

gombjaival torténhet. Ha korabban mar volt parositva kiilso BT eszkdz hozza - és az a

kézelben talalhato — akkor a csatlakoztatés automatikusan megtérténik. A miikodtetni kivant

funkcio a MODE/POWER gomb (vagy a taviranyitén a MODE) nyomogatasaval valaszthatd

ki: BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Az elérhets multimédias funkciok: vezeték nelkiii BT kapcsolat, USB/SD MP3 lejatszo, FM

radio, kilsé mikrofonok alkalmazésa (opcid), killsd berendezések csatlakoztatasa (LINE IN

a\jzatok). Kilonbdzd jelforrasok hasznalata esetén eltérhetnek az elérhetd szolgaltatasok.

+ A hangerd-szabalyozo tarcsa elektronikus vezériés(, ne forgassa tul gyorsan, mert az adatok
feldolgozésa lasst lehet.

érdekében

on kiviil is tartsa feltGltott allapotban az

, kozottiik ezt a hangszorot. Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt. Sikeres

csatlakoztatas Utén az addig villogo BT szimbolum folyamatosan vilégit a kijelz8 alsé soraban.

Ezt kdveten a hangszoron hallhato a kivant msor. A lejatszast végzo eszkoz lejatszo

alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon) &ltalaban tavvezérelhetd a »Il/»H1 /i gombok révid

benyomasaval.

* Eqy hangszoro egyidejileg egy BT késztilékkel parosithato.

+ Bekapcsolésa utan a korabban mar parositott és megfelelen csatlakoztatott késziilékhez
automatikusan tjra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kozelben talélhato.

+ Ha megszakad a vezeték nélkili kapcsolat, sziikség esetén nyomkodja a MODE/POWER
gombot addig, amig Ujra a BT funkciohoz nem ér, és a parositas mod Ujra aktivalodik.

+ Ha zenehallgatés kozben telefonhivés érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a
zenelejatszas sziinetel. A beszélgetés utan a telefonon inditsa el a lejétszas folytatasat.

« Esetenként korlatozottan miikbdhet a BT funkci6 a kiilsé késziilék egyedi sajatossagainak
kovetkeztében.

+ Az aktudlis hatotavolsag fiigg a mésik késziiléktdl és a komyezeti viszonyoktdl. (pl. falak,
emberitestek, mas elektromos készlilékek, mozgés...)

* Rendellenes milkédést, zajt okozhatnak a kozelben miikédé elektromos késziilékek, ez nem
utal a késziilék meghibasodésaral

+ Ha toltés kozben is hallgatja, hélbzati zajj ahangszérokban.

+ Rendellenes mkédést okozhatnak a kiilsé eszkoz egyedl jellemz6i, ez nem utal a késziilék
)I(negilibésodésa'ra! Esetenként korlatozottan miikodhet a BT funkci6 a kiilsé késziilékto!

liggden.

MP3 LEJATSZAS USB/SD HATTERTAROLOROL
Alejatszo izemkész, ha a késziilék be van kapcsolva. Helyezze be vatosan az USB vagy
SD térolét és a készilék automatikusan atkapcsol MP3 lejatszas iizemmaddba, majd
megkezdddik a lejatszas. A kijelzon megjelenik az USB vagy SD felirat és olvashatd az
aktudlis mlisorszambdl eltelt id6, valamint Iéptetéskor a dal sorszdma. A lejatszas
elinditéséhoz nyomja meg a Pl gombot, de elindul automatikusan is a kiilsd eszkoz
behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast (PAUSE) vagy a léptetd
gombokkal k4 PP kivalaszthatia a kivant miisorszamot. Utobbiakat nyomva tartva,
gyorskeresés mikodik. Néhany extra funkcio csak az MP3 lejatszd miikddtetésekor
aktivalhato. Ataviranyito REPEAT gyomjaval az aktualis dal (ONE) vagy az dsszes dal (ALL)
ismétlését valaszthatja ki.

* Bekapcsolaskor az utoljara hallgatott miisorszam I%atszasa tjra /ndl(haté.

+ A memoria javasolt féjlrendszere: FAT32. n NTFS for Alast
memoriaegyseget!

+ Ha a késztilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memoériat nem ismeri fel, akkor tavolitsa
el, majd csatlakoztassa ismét a memoériat és vélassza ki tjra a MODE gombbal. Sziikség
esetén kapcsolja ki és vissza a késziiléket!

+ Csak akkor tévolitsa el a kiilsé memoriat, miutan a MODE gombbal eltéré forrasra valtott
vagy kikapcsolta a lejatszot! Ellenkez6 esetben az adatok megsérilhetnek. Tilos lejétszas
kozben eltavolitani a csatlakoztatott kiilso egységet!

* Az USB/SD eszk6z csak egyféle médon helyezhet6 be. Ha megakad, forditsa meg és
proba//a tjra; ne erdltesse! Ne érintse kézzel az érintkez6ket!

+ Ugyelien arra, hogyakeszulekbol kidllo eszkizok ne sérilhessenek meg!

* Rendellenes miikodést okozhatnak a hattértérolé egyedii jellemz6i, ez nem utal a késziilék
meghibasodaséra!

* Ne toltson késztiléket (pl. mobiltelefont) az USB alzatrol!




KARAOKE FUNKCIO / MIKROFONOK CSATLAKOZTATASA

Ha rendelkezik 6,3 mm-es csatlakozodugéval ellatott mikrofonnal, akkor énekkel kisérheti a

lejatszott dalokat. Dugja a mikrofon(ok) dugojat a MIC1 és/vagy MIC2 jelii aljzatba. A

mikrofonok hangja barmely bemenettel és funkciéval egyiitt is hallhato a kivant hangerovel.

Hasznélja a MENU gombot és a forgatdgombot a fent leirtak szerint, a kivant hanger6 és

hangszin eléréséhez!

. I\ll{e ili1e/tylezze a mikrofont a hangszoré elé vagy kézelébe, mert sipolé hangot, gerjedést
okozhat!

+ A mikrofont tartsa kozel a széjahoz. Kiilénbéz6 mikrofonok kiilénbozé hangmindséget
eredményezhetnek.

FELVETEL USB TAROLORA
Ha szeretne felvételt késziteni USB eszkdzére, helyezzen be egy memoéria egységet és
nyomja meg a REC gombot. Réviddel ezutan a kijelzd alsd soraban megjelenik a RECO felirat
és lathato a szamlalo az eltelt idével. A REC Ujabb benyomasara a felvétel megall és a
kijelzord eltiinik a szamlalo, az vissza ll eredeti allapotaba. A felvett anyagot lejatszhatja a
szokott modon, ha atkapcsol (MODE/POWER) USB funkciora. A taviranyiton kiemelt
gombokkal tudja a felvétel, a felvétel lejatszasa és a felvétel toriése funkciokat vezérelni. Az
alabbi jelforrasok felvétele lehetséges: FM radid, kiilso mikrofonok, LINE IN bemenet. Ez
utobbi 2xRCA aljzata lehet6vé teszi régi hangfelvételek archivalasat MP3 formatumban (pl.
audio kazetta, bakelithanglemez, CD lemez, DVD lemez, video kazetta hanganyagai).

+ A tarolé eszkizin automatikusan egy RECORD mappa keril létrehozasra és abban
talalhatok az MP3 felvételek. A REC gomb két megnyomésa kozétti felvétel mindlig kiilon
féjlba keriil mentésre REC001...RECxxx elnevezéssel.

+ Afelvétel minésége fdgghet a MENU hanibeéllité funkcibinak éllapotatl. Az igy készitett
felvétel hangereje éltalaban kisebb, mint a késziiléken mas forrasbol lejatszott hanganyagé
és jelforrasonként eltérhet.

ARADIO HASZNALATA

Vélassza ki az FM radié modot a MODE/POWER gomb révid nyomogatasaval. A kijelzn a

vételi frekvencia lathato. Az automatikus hangolas és tarolas elinditasahoz tartsa nyomva a > il

gombot. A bedllitds befejezése utan a készlilék a legeldszor megtalalt radiomdisorra all. A

tovabbi miisorok a PP 4« Iéptetd gombok révid benyomésaval érhetdk el. A kijelzén a

CH01...CH 30 programhelyek mutatjak az adott radioallomast.

+ A keresés megall, ha valtozo jelerosséget érzékel — ez nem mindig jelenti réadiomiisor
megtalélasat.

+ A rédio vételkészsége nag
viszonyoktol.

* Ne legyen a késziilék kizelében nagyobb méret(i fém targy vagy elektromos berendezés!

+ A hétoldali teleszkdpos antennét dvatosan hizza ki és éllitsa be a legjobb vételnek megfeleld
irdnybal A készilék elhelyezése is befolyasolja a vétel mindségét.

VEZETEKES AUDIO BEMENETEK (MIC1, MIC2, LINE IN)

Az alabbi bemeneti lehetdségek alnak rendelkezésére, hogy fejhallgatd kimenettel vagy audio

kimenettel rendelkez0 killsé eszkdzoket csatlakoztasson az erdsitéhoz:

MIC1 és MIC2 INPUT: 6,3 mm aljzat kézi mikrofon szaméara (nem tartozék).

LINE IN: 2xRCA aljzat kiilsd eszkoz fejhallgatd vagy LINE OUT kimenetének fogadasara

(mobiltelefon, tablagép, szamitdgép, multimédia lejatszo, hangszer, CD/DVD...).

+ Az elérhetd hangmindség fiigg a kiilsé készilek altal biztositott audio jel mindségétdl és
annak hangerd- és hangszin beallitésatl.

. /;Iavaspllt‘a lejatszén kikapcsolni a hangszinszabalyozéast és azt csak a hangdobozon

asznaini.

+ A hangdobozba bemen kicsi jel (hanger®) tébblet zajt, a tul nagy jel pedig torzitést okozhat.
Javasolt ajelforras hangerejét kizepes szinten tartani.

+ Csatlakozokabel és egyes esetekben kiilsG adapter beszerzése vélhat sziksé 6 a

fiigg a h helyétdl, az aktualis vételi

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra éllitva sem a forgathatd hangeré-szabalyozo
(VOLUME), sem a killsé jefforras hangerd-szabalyozéja.

* Helytelen az audio kabelek csatlakoztatasa.

- Ellenérizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasét, illetve azok szabvany szerinti
bekotését.

MP3 lejatszds

Nem a megfelel6 jelforrasrol jatssza le a fajlokat.

*Nemakivant jelforras vagy eszkoz van kivalasztva.

- Nyomja meg tobbszor réviden a MODE gombot.

Nem miikodik az MP3 lejatszas.

« Irési hiba épett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.

« Kontakt probléma az USB vagy SD aljzatnal.

- Ellenérizze, nem kerlilt-e idegen targy a csatlakozoba. Szikség esetén dvatosan tisztitsa
meg széraz ecsettel.

- Erintkezési probléméat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas is.
Csatlakoztassa Ujra a kiilsd egységet.

«Hibés vagy az eloirasoktol eltérd kiilsd memariaegység.

- A gyartasi széras miatt az azonos tipusi memoriaegységek kozott is lehet olyan eltérés,
amely a hasznalatot befolyasolja.

Zajos a lejatszas.

« Irasi hiba épett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 forméatuma megfelelé-e.

+Hibas az adathordozo vagy érintkezési hiba Iépett fel a csatlakoztatasnal.

- Ellenérizze az adathordozo megfelel6ségét és csatlakoztatasat.

+Adatmasolasi hiba lépett fel.

- Ellendrizze az alkalmazott tomdrité szoftvert és a szamitogépet.

Avezetékes mikrofon (opci6) hangja nem hallhato.

+AMIC VOLUME szabalyoz beallitasa nem megfeleld a taviranyiton vagy a meniiben.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra éllitva ez a szabalyozo.

- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva.

FIGYELMEZTETESEK

« Kérjiik, a hasznalatbavétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt az utmutatot és tegye el a
késdbbiekben is hozzaférheto helyre! « Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikodés kizben!
Soha ne kapcsolja be vagy ki a rendszert teliesen feltekert hangerdallas mellett! Az ilyenkor
el6fordul6 zajlbkeés tonkre teheti a hangsugarzokat. « Az audio rendszer kiilsé zajoktol torténd
megvédése érdekében az audio kabeleket vezesse tavol a hélozati kabelektGll « Ne
akadalyozza a készilék hiitését, tilos letakamni! Ne helyezze kbzvetlenil fal mellé a
hangdoboz hatuljét! Tartson legalabb 20 cm-es tavolsagot! A burkolat enyhe felmelegedése

jelenség. « At lat befej utan kapcsolja ki és htizza ki a halézatbol! + A
készilléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kénnyen hozzéférhetd, kihuzhato
legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne huzédhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtoré, stb. alatt!

* A hélozati feszﬂltsélq ‘{elenléte miatt tartsa be a szokésos életvédelmi szabélyokat! Nedves
kézzel tilos a késztilek vagy a halozati kabel megérintése! » Csak 230 V~ / 50 Hz fesziiltséqli
Kettbs szigetelésti csatlakozéaljzatba szabad csatlakoztatni! + Ovja portdl, paratdl, folyadékiol,
nedvessegtdl, fagytdl és iit6déstcl, valamint a kbzyetlen h- vagy napsugarzastol! » Kizérélag
szaraz, beltéri kordlmenyek kizéitt hasznalhatd!  Ugyeljen ra, hogy a nyilasokon ét ne keriiy'én
bele idegen targy! « A késziiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltétt
térgyakat, pl. poharat a késziilékre! « Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezheté a

készilékre! « Ne szedje szét, ne alakitsa t a kesziléket, mert tuzet, balesetet vagy aramiitést

oko,zhal;’ . Bérmil rendel é itsa a késziiléket €s fordulion

megfelel6 csatlakoztatashoz.

+ Tovabbi informécidért nézze meg a csatlakoztatni kivant késziilék hasznalati (tmutatéjat.

ATAVIRANYITO

Ataviranyito iizembe helf/ezése'hez helyezzen 2 x AAA (1,5 V) elemet az elemtartoba, az ott

jelolt polaritasnak megfelelden. Ha a kesdbbiekben bizonytalan mitkédést vagy lecsokkent

hatotavolsagot tapasztal, cserélje ki az elemeket Ujra,

« A tavirdnyitot hasznalata kozben iranyitsa szembdl a kezel6panel iranyaba és legyen 2-3
méteren beliil a késziléktol!

+ Tavolitsa el az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznéljia a terméket! Az elemek
kimeriilése utan azonnal tavolitsa el azokat! Ne hasznaljon egyiitt kiiléinb6z6 gyartméanyd
Zagy, i’lla;pom elemeket! Az elemcserét csak felnétt végezheti ell Elem gyermek kezébe nem

ertilhet!

+ Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védbkeszty(it és széraz ruhdval tisztitsa
meg az elemtartot!

+ Figyelem! Robbana ély helytelen el esetén! Csak azonos vagy helyettesito
tipusra cserélhet6! Az elemeket ne tegye ki kdzvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni,
ttizbe dobni vagy révidre zami! A nem tolthet el tilos télteni! Robbané Bly!
elem helyett ne alkalmazzon akkumulétort, mert annak fesziiltsége és hatésfoka kisebb!

ALAPBEALLITAS VISSZA ALLITASA (SOFT RESET)

Szlikség esetén vissza allithatja a gyari bedllitisok egy részét a MENU gomb 3 méasodpercig
torténd nyomva tartasaval. Javasolt, ha esetleg a készllék kijelzéje vagy funkcioi nem
megfeleléen mikodnek.

TISZTITAS
Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készliléket és hizza ki a halozati kabelt. Hasznaljon puha,
széraz torlokenddt. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!

KARBANTARTAS
Idénként ellendrizze a haldzati csatlakozokabel és a burkolat sértetienségét. Barmilyen
rendellenesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziléket és hiizza ki a halozatbdl! Késébb probalja

meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse &t a kovetkezé jegyzéket.

Ez az utmutato segithet a hiba elharitéasban, ha egyébként a késziilék eldiras szerint van

csatlakoztatva. Szikség esetén forduljon szakemberhez!

Altalanos

Nem miikddik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.

+ Az er6sitd nincs bekapcsolva.

- Ellendrizze, hogy a hatoldalon megfeleld allasban van-e a kapcsold és utana megnyomta-e a
MODE/POWER gombot a bekapcsolashoz.

+Lemeriilta beépitett akkumulator.

- Csatlakoztassa a halézati kabelt és toltse fel az akkumulatort.

Latszolag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.

+Ahangeré-szabalyozo beallitdsa nem megfeleld.

Armil esetén &
1+ Ne csafiakoztasson totési céllal mobikésziiéket az USB aljzathoz! * A
tomoritett fajloktol, az alkalmazott tﬁméritcﬁ/ngramtél és az USB/SD memoria min6ségébol
adédoan eldfordulhat olyan téves miikidés, amely nem a késziilék hidnyossaga. * Nem
garantalt a szerz6i jogvédett DRM féjiok lejatszasal + A tamogatott fajlok lejétszasa sem
zarantélt minden esetben, mert azt befolyasolhatiék a gyartotl fiiggetlen szoftveres és
ardveres kérilmények. « A kiilénbézé audio féjlok hangereje k6zott kilénbség lehet azok
eltérd paramétereitdl adédoan. « Az elveszett vagg megsérilt adatokért stb. a gyarté nem vallal
feleldsséget, me;] akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznélata kizben vesznek el.
Elbz6leg javasolt biztonsagi mésolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhaté
adatokrol, miisorszémokrol a személyi szamitogéepére. » Nem égénguk 32GB-nal nagyobb USB
memdria alkalmazését, mert kezelése lelassulhat, akadozhat. Csak a lejétszhatd féjlokat térofja
a kiilso memrian, idegen adatok/féjlok jeleniéte lelassithatia a miikodést vagy zavart okozhat.
Al arz6k magneseket nak, ezért ne helyezze kbzeliikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...) « A nem rendeltetésszerii izembe
helyezés vagy szakszer(tlen kezelés a jotallas megsztinését vonja maga utan. * Ez a termék
lakossagi hasznalatra készilt, nem pari eszkéz. * Ha a termék éleftartama lejart, veszélyes
hulladéknak mindstil. A helyi eléirdsoknak megfeleléen kezelend6. « A Somog Elektronic Kift.
igazolia, hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU irényelvnek. Az EU Megfeleléségi
lyilatkozat elérheté a kovetkezG intemetes cimen: somogg/é@somogyi.hu + A folyamatos
tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design elbzetes bejelentés nélkil is valtozhat. Az
aktualis hasznélati utasitas letoltheté a stomogyi.hu weboldalrdl. « Az esetleges
nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kertink.

Aramiitésveszély! Tios a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Bérmelgerész megsériilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon
szakemberhez.

Az esetleges hallaskarosodas megel6zése eérdekében ne hallgassa nagy
hangerével hosszabb idon keresztil!

Ha a halézati csatlakozovezeték megsérill, azt kiza'rélag csaka $ya’rtété\ vagy annak
javitd szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

K A hulladékka valt berendezést elkillonitetten gylijtse, ne dobja a haztartasi
—

hulladékba, mert az a kornyezetre vag?/ az emberi egészsegre veszélyes
Gsszetevoket is tartalmazhal A hasznalt vagﬁ hulladekké valt berendezés
téritésmentesen atadhat6 a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal,
amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit.
Elhel?/ezhetl elektronikai hulladek &tvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is.
Ezzel On védi a komglezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kerdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban eléirt, a
Eyértéra vonatkozo_feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertld
Oltségeket viseljiik. Tél'&éFl{(oz!atésa hulladékkezelésrol: wwwAsomo%i.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA « Az elemeket / akkukat nem szabad a
normél héztartési hulladékkal egyiitt kezelni. A felhasznélo torvenyi kotelezettsége,
hogy a hasznalt, lemeriijt elemeket / akkukat lakohelye iu Ohelyén, vagy a
kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk kdmyezetkimélo
madon legyenek artalmatianitva.



@ prenosny party reprobox

Pred pouZitim vyrobku si pozome precitajte tento névod na pouZzitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu. Spotrebic nie je urceny na
pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat' ho mézu len
pokial' im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani
spotrebica a pochopia nebezpecepstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod
dohladom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy nepo$kodii.
Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

« zaujimavy, samostatne zapnutelny LED svetelny efekt * 2x basovy reproduktor + 2x
vyskovy reproduktor ¢ bezdrGtove BT spojenie * pocuvanie hudby z mobilného
zariadenia, pocitaca « MP3 prehravanie z USB/SD zdroja « MP3 nahravanie na USB/SD
zdroj (LINE IN, MIC, FM) « archivacia, digitalizacia starych nahravok (kazeta, platiia,
VHS) « FM radio s modrym LED displejom, automatické ladenie « vysokeé a basové tony,
megabass a EQ « regulacia echo efektu mikrofonu ¢ ' vypnutia zvukovéh
hlasenia (pri zmene rezimu)  2x KARAOKE mikrofonovy vstup (6,3 mm) « 2x RCAAUX
audio vstup (LINE IN) « integrovany akumulator « automatické rychlonabijanie s LED
kontrolkou ¢ stav nabitia na displeji + mimoriadne dlhy prevadzkovy cas; az 24 h s
jednym nabitim ¢ priebezna prevadzka zo siete alebo akumulatora ¢ kompaktné,
ivne, p é p lenie  napajanie diafkového ovladaca: 2 x 1,5 V (AAA)
batéria, nie je prisluSenstvom * prislusenstvo: diafkovy ovladac, sietovy nabijaci kabel

POUZIVANIE

Dvojpasmovy, aktivny basreflexovy reprobox je urceny predovSetkym na hobby a party ucely.
Integrovany akumulator umoziuje pouzivanie aj bez sietového napéjania. Pomocou
bezdrétového BT spojenia, resp. jedného paru RCA zasuviek (LINE IN) a 6,3 mm
mikrofonového vstupu mézete k nemu pripojit extemé zariadenia, ako napriklad: mobilny
telefon, pocita¢, CD/DVD prehravaé, hudobny nastroj, mikrofon... Pristroj obsahuje
FM/BT/USB/SD/MP3 multimedialny prehrava¢. Sietova nabijacka a dialkovy ovladac je
prislusenstvom.

NAPAJANIE, NABIJANIE AKUMULATORA

Reprobox mozete prevadzkovat z integrovaného akumulatora. Akumulator pred prvym
pouzitim treba nabit. Pripojte prilozeny sietovy adaptér do reproboxu (POWER IN zasuvka na
zadnej strane), potom do elektrickej siete a reprobox nechajte vo vypnutom stave. Pocas
nabijania svieti ¢ervena LED. Ked' ¢ervena LED zhasne alebo najneskér po 5 hodinach,
ukoncite nabijanie odstranenim adaptéra. V pripade celkom vybitého akumulatora ¢as
nabijania je priblizne 3-4 h. Toto umozni cca. 24 hodinovu prevadzku z integrovaného
akumulatora pri strednej hlasitosti Zavisi to od nastavenej hlasitosti, rezimu a okolitej teploty.
Test bol vykonany poctvanim radia pri izbovej teplote. M6Ze sa nabijat’ aj pocas prevadzky,
ale toto prediZuje ¢as nabijania.

3 pozicny koliskovy spina¢ na zadnej strane (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
prevadzka z integrovaného vypnutie / nabijanie prevadzka z elektr. siete
akumulétora

+ Akumulator mézete nabijat vo vSetkych troch poziciach spinaca! Pre plné odpojenie od
elektr. energie nastavte spinac do pozicie OFF a vytiahnite z elekir. siete!

+ Vyznacenie stavu nabitia: v zapnutom stave, v pravom dolnom rohu displeja stav
akumulatora oznacuje trojity symbol. Viybijanim akumulatora sa zniZuje pocet symbolov.

+ Po ukonceni nabijania a / alebo pouzivania odstrarite pripojovaci kabel zo siete! Po nabiti
mbze byt pripojeny len v tom pripade, ked je v prevadzke a koliskovy spinac je v poziciiAC.
Nabijanie méze spdsobit'v reproduktoroch neziaduci hluk. Vo vypnutom stave automatické
akumulatorova nabijacka funguje. Viytiahnite adaptér zo siete po ukonceni nabijania!

+V zaujme dihSej Zivotnosti akumulétor drzte v nabitom stave aj ked ho nepouzivate!

+ Pouzivany akumulétor /"e uzavrety, oloveny kyselinovy. NevyZaduje si udrzbu. Po ukonceni
Jjeho Zivotnosti moze ho vymenit odbomik, po odstraneni krytu na zadne/' Casti. Kyt je
pripevneny pomocou skrutiek. Akumulétor méZete vymenit aj za akumulator s vacsou
kapacitou (napr.4,5Ah), ked' sa zmesti do priehracdky.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Vietky pripojenia sa musia vykonavat vo vypnutom stave systému! Reprobox a aj dalSie
pripojené zariadenia musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby polarita a zapojenie pripojok boli
vykonané podla predpisov. Mikrofénovy kabel a audio pripojovacie kable treba viest v istej
vzdialenosti od sietového vedenia! Sietovy kabel pripojte najprv k reproboxu, potom k sietovej
zésuvke. Pre zapnutie zadny koliskovy spinac nastavte do pozicie BatteryPower, ked chcete
pristroj prevadzkovat z integrovaného akumulatora. Ked pristroj je pripojeny do elekir. siete,
spinac nastavte do pozicie AC a mdzete pouzivat.

Zapnutim zadného spinaca na displeji sa objavi napis StandBy. Potom krétko stlacte na
hormom ovladacom paneli tlacidlo MODE/POWER a zapne sa rezim bezdrotového BT
spojenia. Hlasitost' stoji na trovni, ktora bola nastavena vo vyrobe. Ked' pristroj nevypnete
pomocou zadného tlacidla, ale pomocou dialkového oviadaca alebo podrzanim tlacidla
MODE/POWER 2 sekundy, tak po opatovnom zapnuti pristroj zacne prehravat v naposledy
nastavenom rezime a hlasitosti.

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCII

Hlasitost mézete regulovat’ pomocou otoéného gombika VOLUME alebo pomocou tlacidiel

VOL+VOL- na dialkovom oviadaci. Ked skorsie uz bol sparovany s externym BT pristrojom —

a tento sa nachadza v blizkosti — tak pripojenie sa uskutocni automaticky. Pomocou tlacidla

MODE/POWER (alebo MODE na dialkovom ovladaci tiacidiom) modZete vybrat funkciu:

BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostupné multimedialne funkcie: bezdrotové BT spojenie, USB/SD MP3 prehravac, FM radio,

pouzitie externého mikrofonu (opcia), pripojenie externych zariadeni (LINE IN zasuvky). V

pripade roznych zdrojov signalu dostupné funkcie sa mozu odiiSovat.

* Regulator hlasitosti méa elektronické oviadanie, neotacajte rychlo, lebo spracovanie Udajov
moze byt pomalsie.

MAXIMALNA HLASITOST

Kazdy reproduktor pred jeho normalnym fouiivamm treba zabehnit. V prvych 30-50

prevadzkovych hodinach ich zatazujte iba 50%-nym vykonom!

Pri vy$Sej hlasitosti moZe vydat — v niektorych pripadoch — skresleny, nekvalitny zvuk. To

moze sposobit prili§ vysoka trove vstupného signalu. V zaujme zabranenia tohto javu znizte

Uroveri signalu externého zariadenia alebo hlavny regulétor hlasitosti (VOLUME). Maximalna

hlasitost systému je taka, pri ktorej sa da pocivat kvalitne, bez skreslenia.

+ Dal$im zvySovanim hlasitosti sa uz vystupny vykon nezvySuje, ale iba skreslenie systému!
To je pre reproduktory nebezpecné a méze spdsobit'ich poskodenie!

+ Ak méte k pristroju pripojeny mikrofén, umiestnite ho co najd'a/eﬁ od reproduktora, aby ste
zabranili pripadnému  piskaniu akustickou spétnou vézbou! Reproduktor nema byt
nasmerovany na mikrofon, akustické spétné vézba moze poSkodit' reproduktory! Pri
pouzivani mikrofénu opatrne zvySujte hlasitost, pri piskani ju okamZite znizte, podla potreby
reprobox premiestnite!

EQUALIZER, FUNKCIA ZVUKOVEHO HLASENIA

Na ovladacom paneli reproboxu a dialkovom ovladaci mate viac moznosti na individualne
nastavenie zvuku. Nezabudnite, ze rdzne zdroje signalu si Casto vyzaduju rozne nastavenia, v
opacnom pripade kvalita zvuku sa moze zhorsit. Ur¢ité nastavenia sa nevztahujli na niektoré
zdroje signalu, napriklad nastavenia MENU pre FM radio.

Pozor! Krétkym stlacenim tlacidla MEGABASS mdZete zapnUt extra basu, podrzanim tlacidla
moZete za- a vypnUt zvukové hlasenie v anglickom jazyku pri zmene reZimu. Za- a vypnutie
potvrdi tiez zvukové hlésenie: ,SPEECH ON’, ,SPEECH OFF".

Moznosti zvukového efektu (extra basa, regulécia basovych a vysokych ténov, nastavenia
ozvucenia; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL / CLASSIC / POP/ROCK/ JAZZ
Funkcie tlacidla MENU mdZete pouzivat iba po pripojeni externého mikrofonu (mikrofonov).
Oznacenia na dispelji, ktoré mdzete menit pomocou otoéného spinaca:

CV -MIC VOLUME /regulacia hlasitosti mikrofonu

DP - DIGITALPROCESSOR / velkost echo efektu mikrofonu

DS - DIGITAL SURROUND / oneskorenie echo efektu mikrofonu

TE-TREBLE / regulétor vysokych tonov

BS -BASS/ regulator hbokych ténov

+ Hlasitost' mikrofénu mézete regulovat spolu s ostatnymi zdrojmi signalu (VOLUME +/-).

+ PodrZzanim tlacicdla MENU 3 sekundy méZete nastavit vyrobné nastavenia.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podra BT protokolu s dosahom

do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa da pocuvat hudba, prehravana z mobilného

telefonu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Kratkym stiacanim tagidla

MODE/POWER zvolte funkciu BT, na displeji sa objavi napis BLUE. Podla navodu

sparovaného pristroja si najdite zariadenia s bezdrotovym BT spojenim, medzi nimi aj tento

reprobox. Sparujte obe pristroje. Po Uspesnom sparovani blikajlici symbol BT zacne svietit

priebezne v dolnom riadku displeja. Nasledne sa pozadovana skladba dé& pocivat cez

reprobox. Program prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa zvycajne da

dialkovo ovladat kratkymi stlaceniamitlacidiela ™Il /»pi/i¢d .

+ Jeden reprobox je mozné sparovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim.

+ Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uZ bol skorsie sparovany a
tispesne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.

+ V pripade tprerus’enia bezdrétového spojenia stlacajte tlacidlo MODE/POWER dovtedy, kym
neuvidite funkciu BT a sparovanie sa znovu aktivuje.

+ V pripade prichédzajiceho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehrévanie hudby
prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehravanie hudby na mobilnom teleféne.

« V urcitych pripadoch méze fungovat' BT funkcia obmedzene v zévislosti od individualnych
Viastnosti telefonu.

+ Aktualny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny,
[udské tela, iné elektronické pristroje, pohyb...)

+ Moze dojst k chybnej ¢innosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st v prevédzke
elektronického zariadenia. Toto sa nepovazZuje za chybu pristroja!

+ Ked' poctvate pristroj aj pocas nabijania, moze sa objavit hluk zo siete v reproduktoroch.

* Individualne Viastnosti externych /?ristrojov mazu spsobit nespravu prevadzku, co nie je
chyba tohto pristroja! V' urcitych pripadoch méze fungovat BT funkcia obmedzene v
zavislosti od individuélnych viastnosti telefonu.

PREHRAVANIE MP3 SUBOROV z pamét'ového tiloziska USB/SD

Prehravac je pripraveny na prevadzku ak je zapnuty. Opatme viozte USB alebo SD nosic,

pristroj sa prepne do rezimu prehravania MP3 a spusti sa prehravanie. Na displeji sa

zobrazuje népis USB alebo SD a uplynuty ¢as prehravanej sk\adtiy, resp. pri krokovani
poradové ¢islo skladby. Pre spustenie prehravania stiacte tlacidlo ™Il , ale prehravanie sa
spusti automaticky aj po viozeni externej jednotky. Tymto tlacidlom moZete prehrévanie
pozastavit éPAUSE))aIebo vybrat skladbu krokovacimi tlacidlami k¢4 »» . Podrzanim

tychto tlacidiel spustite rychle vyhfadavanie. Niektoré extra funkcie méZzete aktivovat' iba v

rezime MP3 prehravaca. Pomocou tlacidla REPEAT dialkového oviadaca méZete vybrat

opakovanie aktualnej skladby (ONE) alebo vSetkych skladieb (ALL).

* Po zapnuti pristroja sa moZe spustit prehravanie poslednej poctivanej skladby.

+ Odportcany suborovy systém paméte: FAT32. Nepouzivajte pamétové médid so
stiborovym systémom NTFS!

« V pripade, ak pristroj nevydava zvuk, alebo nerozpozna USB/SD Aj)amét'ova jednotku,
odpojte ju a nésledne ju znovu zasurite a zvolte ju pomocou tiacidla MODE. Podla potreby
pristroj vypnite a zapnite znovu!

+ Externt pamét’ odstrérite iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlacidla MODE alebo po
vypnuti prehravacal V opacnom pripade sa data mozu poskodit. Pocas prehravania je
zakézané odstrénit externt jednotku!

+ USB/SD jednotku sa da zasuntit'iba v jednej polohe. Ak sa neda zasunut, otocte ju a skuste
znovu; nezastivajte ju nasilim! Nedotykajte sa kontaktov rukou!

+ Dbajte na to, aby sa z pristroja vycnievajiice zariadenia nepoSkodlili

+ Individualne viastnosti paméatovych médii mézu spésobit nespravne fungovanie, ¢o nie je
chyba tohto pristroja!

+ Nenabijajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zasuvky!

KARAOKE FUNKCIA/ PRIPOJENIE MIKROFONU

Ked' disponujete mikrofénom s 6,3 mm pripojovacou vidlicou, méZete sprevadzat spevom
prehravané skladby. Vidlicu mikrofénu vsufite do zasuvky MIC1 a / alebo MIC2. Zvuk
mikrofénov mozete pocut' s ktorymkolvek vstupom a funkciou na Zelanej hlasitosti. Pouzite
tla¢idlo MENU a otocny gombik hore uvedenym spdsobom na nastavenie pozadovanej
hlasitostia tonu!

« Mikrofén neumiestnite do blizkosti reproduktora, lebo méze spdsobit piskanie alebo

rezonancné budenie!



. kAﬁil;rofén drzte blizko k tstam. Rézne mikrofony dokézu sprostredkovat' zvuk s réznou
alitou.

NAHRAVANIE NA USB NOSIC

Ked chcete nahravat na USB nosi¢, tak viozte paméatov jednotku a stlacte tlacidlo REC.

Kratko potom sa na displeji objavi napis RECO a pocitadio, kde sa zobrazi ¢as nahravania.

Ked znowu stlacite tlacidlo REC, tak nahravanie sa zastavi a z displeja zmizne pocitadlo.

Nahravku mozete spustit obvyklym spdsobom, ked prepnete na funkciu USB

(MODE/POWER). Na dialkovom oviddaci moZzete oviadat s vyznacenymi tlacidlami funkcie

nahravania, prehrévania a vymazania nahravky. Mézete nahravat nasledujtice zdroje signalu:

FM rédio, externé mikrofony, LINE IN vstup. 2xRCA zasuvka LINE IN vstupu umozfiuje

archivaciu starych zvukovych nahravok vo formate MP3 (napr. audio kazeta, platfia, CD,

DVD, videokazeta).

+ Na nosici sa automaticky vytvori subor RECORD, kde sa ukladaju MP3 nahravky. Nahravka
medzi dvoma stlaceniami REC sa uloZi vzdy do samostatného stboru s nézvom
REC001...RECxxx.

+ Kvalita nahravky moZe zavisiet od stavu funkcii nastavenia zvuku MENU. Hlasitost takto
V}éhqtovenych nahrévok je niZsia ako zvukového materialu prehrdvaného na pristroji z iného
zdroja.

POUZIVANIE RADIA

Krétky stiacanim tla¢idla MODE/POWER si zvolte rezim FM radia. Na displeji sa zobrazi

naladena frekvencia. Pre automatické ladenie a uloZenie stanic podrzte stlacené tlacidio ™Il .

Po naladeni vSetkych stanic sa prijimac prepne na prva néjdend stanicu. DalSie stanice st

dostupné kratkymi stlaceniami tlacidiel ™M . Na displeji sa zobrazi programové miesto

danej stanice CH 01...CH 30.

+ Whladévanie stanic sa zastavi pri najdeni kolisavej sily signalu — to neznamena vzdy
najdenie rozhlasovej stanice.

+ Prijem radia je vysoko zévisly od miesta prijmu a aktuélnych prijmovych podmienok.

+ Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronické zariadenie.

+ Pre zlepsenie prijmovych schopnosti zadnu teleskopicku anténu opatme vytiahnite a
nastavte do najlepsej pozicie prijmu! Aj pristroj umiestnite tak, aby mal najlep$ie prijmové
podmienky.

LINKOVE AUDIO VSTUPY (MIC1, MIC2, LINE IN)

Pre pripojenie zariadeni so slichadlovym alebo inym audio vystupom st nasledovné

moznosti :

MIC1 a MIC2 INPUT: 6,3 mm zasuvka pre mikrofén (nie je prislusenstvom)

LINE IN: 2xRCA zésuvka pre externy pristroj, slichadlo alebo LINE OUT vystup (mobilny

telefon, tablet, pocitac, multimedialny prehravac, hudobny néstroj, CD/DVD...).

+ Dostupna kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu pripojeného zariadenia a jeho
nastavenia hlasitosti.

+ Odportica sa equalizér na prehréavaci vypnit a pouzivat ho len na reproboxe.

« Vstupny signél (hlasitost) na nizkeé'gmvni mbze sposobit hluk, signal na prilis vysokej urovni
mbze spbsobit skreslenie zvuku. Odporica sa zdroj signalu nechat'v strednej pozicii.

+ V niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si zabezpecit
spravny pripojovaci kébel alebo adaptér.

* Pre dalsie informécie si pozrite navod na pouZitie externého zariadenia.

DIALKOVY OVLADAC

Viozte 2 x AAA batériu (1,5 V) do puzdra na batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Ked

neskdr zistite nespravne fungovanie alebo znizeny dosah, vymerite batériu.

+ Dialkovy ovladac otocte do smeru predného panela v dosahu 2-3m!

+ V pripade dlhsieho nepouZivania dialkového oviadaca, vyberte z neho batériu! V pripade
vybitej batérie ju okamzite vyberte! NepouZivajte baterie roznych typov a rézne nabité
gagg’!ne! Vymenu batérie moze vykonat iba dospelé osoba! Batérie ukladajte mimo dosah

etil

. u\; e’r(ipa,de vyteCenia batérie, pouzitim ochrannych rukavic drziak batérie utrite suchou

ierkou!

+ Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu
nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! Batérie nevystavujte priamemu tepelnému
a slnecnému Ziareniu! Batérie je zakdzané otvorit, vhodit' do ohria alebo skratovat!
Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! Nepouzivajte
akumulator namiesto batérie, ma nizSie napatie aj ucinnost!

NASTAVENIE VYROBNYCH NASTAVENI (SOFT RESET)

V pripade potreby méZete nastavit jednu Cast vyrobnych nastaveni podrzanim tlacidla MENU

3sekundy. Odporicame, ak displej pristroja alebo jeho funkcie nefunguiju spravne.

CISTENIE

Pred ogistenim pristroja ho odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo z&suvky. Pouzivajte
makku, suchu utierku. Nepouzivaijte agresivne istiace prostriedky a tekutinu!

UDRZBA

Obcas skontrolujte neporusenost sietového napéjacieho kabla a krytu pristroja. Pri
akejkolvek poruche okamyzite odpojte pristroj od elekirickej siete a obratte sa na odbornikal

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade Zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskor ho skste

znovu zapnUt. Ak zisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si nasledovny zoznam

problémov. Tento navod mdze pomdct priidentifikacii chyby, ak je zariadenie zapojené podla

navodu. Podla potreby sa obratte na odbornikal

VSeobecné

Zariadenie nefunguje, displej nesvieti.

+ Zosilfiovac nie je zapnuty.

- Skontr:;lujte, ¢ije spinac vo vhodnej pozicii a i ste potom stlacili tlacidlo MODE/POWER pre
zapnutie.

+ Zabudovany akumulator je vybity

- Pripojte sietovy adaptér a nabite akumulétor.

Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava ziadny zvuk.

+Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.

- Skontrolujte, ¢i otoény regulétor hlasitosti (VOLUME) alebo regulator hlasitosti externého
zdroja signalu nie je nastaveny na minimum.

+ Nespravne pripojenie audio kablov.

- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podra noriem.

MP3 prehrévanie

Medialne subory pret znespra

+ Je zvoleny nespravny zdroj signalu.

- Stlacte kratko tlacidlo MODE.

Nefunguje MP3 prehravanie.

+Nastala chyba pri zapise stiboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stboru.

ulozZiska.

+ Chyba kontaktu konektora USB alebo SD.
- Skontrolujte, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby konektor vycistite
suchym Stetcom.
- Aj nespravne (Sikmé alebo hrubé) zas(vanie moze sposobit chybu kontaktu. Externu
jednotku zasurite znovu.
« Externé tloZisko je chybné alebo je nevhodného typu.
- Z dovodu vyrobného rozptylu aj pri rovnakom type pamatovych médii mdze byt rozdiely,
ktoré mézu ovplyvnit ich pouzivanie.
ZaSumené prehravanie.
+Nastala chyba pri zapise stiboru. Format MP3 nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stiboru.
+ Chybné pamatové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.
- Skontrolujte spravnost a pripojenie paméatového média.
«Nastala chyba pri kopirovani dat.
- Skontrolujte pocita a pouzity program na kompriméciu.
Nepocut' zvuk z bezdrétového mikrofonu (opcia).
*Nespravne nastavenie regulatora MIC VOLUME na dialkovom oviadaci alebo v menu.
- Skontrolujte, ¢i nie je regulator nastaveny na minimainu hodnotu.
- Skontrolujte, ¢i je zapnuty mikrofon.
UPOZORNENIA
* Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na poutitie a starostlivo si ho
uschovajte! « Pri zapnutom stave pristroja nevykonévajte prepojovanie kablov! Nezapinajte a
nevypinajte systém pri hlasitosti nastavenej na maximum! V' takomto pripade zaprastanie
alebo iny zvukovy néraz méze sposobit’ okamzité poskodenie reproduktorov. + V zaujme
ochrany audio systému pred vonkaj§im hlukom, audio kable treba viest v istej vzdialenosti od
siefového vedenia! « Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb
vzduchu! Neumiestnite zadnu cast' reproboxu priamo k stene! Dodrziavajte min. 20 cm
vzdialenost! Prehriatie zadnej asti pocas pouzivania je normélnym javom. « Po ukonceni
pouZivania vypnite pristroj a vytiahnite pripojovaci kébel z ickej siete! + Pristroj umiestnil
tak, aby jeho zéstrcka bola lahko pristupna a oviédatelna! Dbajte na
pripojovacieho kabla, aby sa néhodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kébel nikto nepotkol!
Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.! + Z dévodu pritomnosti sietového
napétia dodrzujte obvyklé bezpecnostné predpisy! Nedotykajte sa mokrou rukou pristroja
alebo pripojovacieho kabla! + Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napétim 230V~ / 50Hz ! «
Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a priamym
tepelnym alebo sinecnym Ziarenim! « Len na vnutomé pouZitie! + Dbajte na to, aby sa cez
otvory nedostal do pristroja cudzi predmet! « Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so
striekajticou vodou a nepolozte nari predmet s vodou, napr. pohar! « Na pristroj nepolozte
otvoreny ohefi, napr. horiacu sviecku!  Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo mozete
spdsobit poziar, Uraz alebo Uder elektr. pridom! + V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov
okamZite odpojte zariadenie od elektrickej siete a obrétte sa na odbomika! + Do zasuvky USB
nepripéjajte mobilné zariadenie s cielom nabijania! « Méze dojst k chybnej Cinnosti pristroja,
¢o mézu spdsobit’ komprimované forméty, komprimovacie programy alebo kvalita USB
paméte. To nepoukazuje na chyby pristroja. « Chranené autorské prévo negarantuje, Ze
pristroj prehra DRM stibory! « Nemdze sa zarucit ani prehravanie podporovanych stborov v
kazdom pripade, méze to ovplyvnit pouzity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nemé vplyv. «
Medzi hlasitostou réznych audio stborov méze byt rozdliel pre ich odli$né parametre. *
Vyrobca neruci za stratené alebo poskodené déta atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo
poskodia pocas pouZivania tohto vyrobku. Predtym sa odportca spravit bezpecnostnu képiu
na pocitaci z dat, skladieb nachadzajicich sa na paméti. « Neodporticame pouZivanie
USB/SD zdroja vécsieho ako 32 GB, jeho prehrévanie sa mbze spomalit, zasekévat. Dbajte
na to, aby sa na externom zdroji nachadzali len subory, ktoré sa mézu prehrévat, lebo v
opacnom pripade prehravanie sa méze spomalit alebo prerusit. + Reproduktory obsahuju
magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety (napr. platobné karty,
magnetofonové pasky, kompas ...) * Zéruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravnym,
neodbormym pouzitim! « Tento vyrobok nie je uréeny na profesionalne cely, ale len na
doméce pouzitie. + Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom.
Postupujte podla miestnych predpisov. « Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, Ze
radioprijimac je v stlade so smemicou 2014/53/EU. Cely text vyhlésenia o zhode EU je
dostupny na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk * Z dévodu priebezného vyvoja
technické Udaje a dizajn vyrobku sa mézu zmenit aj bez ozndmenia vopred. Za pripadné
chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediriujeme sa za ne. + Aktualny navod na pouZitie si
mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

Nebezpecenstvo drazu priidom! Rozoberat, prerébat pristroj alebo jeho sicast je
A prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sicasti
okamzite ho odpojte od elekirickej siete a obratte sa na odbomy servis!

Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihdiu neprerusent dobu méze
viest k trvalému poskodeniu sluchu!
—

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylu¢ne kablom, ktory dodéva vyrobca,
alebo zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo
moze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotne dprostredle alebo aj na ludské
zdravie! Za Ucelom sprévnej likvidcie vyrobku odovzdaite ho na mieste predaja, kde
bude prijaty zdarma, respektive u gredajm, k103’/ predava identicky vyrobok
vzhladom na jeho réz a funkciu. Vijrobok moZete odovzdat aj miestnej organizécii
zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a
teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna
or,ganlzéaa zaoberag\h]ca sa likyidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATORQV + Batérie / akumulatory
nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uiivatel'(je povinny odovzdat' pouzite
batérie / akumultory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydiiska alebo v
?/bgho%och_. Touto cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vés a

/ade zdravie.




‘ boxa party portabila

V& rugdm sa cititi urmétorul ghid de utilizare inainte de punerea in functiune a produsului.
Pastrati ghidul de utilizare. Descrierea originalé a fost elaborata in limba maghiara.

Persoanele cu capacitéti fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cele care nu au experienta
i cunoasterea necesara utilizari, precum si copii recuti de vérsta de 8 ani pot utiiza aparatul
doar sub supraveghere sau daca au fost instruifi si au inteles pericolele ce decurg din cele
referitoare la utilizarea in siguranté a aparatului. Este interzis copiilor 3 se joace cu aparatul.
Copiii pot curata sau intrefine aparatul doar sub supraveghere.

Dupé scoaterea ambalajului convingefi-vé ca aparatul nu s-a deteriorat in urma transportului.
Nu Ias/atl ambalajul la indeména copiilor dacé acesta contine pungi sau alte elemente potential
periculoase.

« Efect Iumlnos spectaculos cu LED, cuplare separatd * 2 difuzoare de joase + 2x
T fara fir « I muzicii de pe telefon mobil, calculator
redare MP3 de pe dispozitiv USB/SD e inregistrare MP3 pe dispozitiv USBISD (LINE IN,
MIC, FM) + Arhivarea, digitilizarea materialelor vocale vechi (casetd, disc, VHS) * radio
FM cu cdutarea automata a posturilor, afisare cu LED albastru Ton de inalte si joase,
efect megabass si EQ * Ton de inalte si joase, efect megabass si EQ* microfon cu efect
de ecou * Anunful de voce poate fi dezactivat (la comutarea modurilor) * 2x intréri
microfon KARAOKE (6,3mm) 2x intrari audio RCA AUX (LINE IN) « Acumulator
inglobat inca rapida, cu lizare LED e Stare de incarcare pe ecran
Duraté de viata extrem de lunga; pand la 24 de ore cu o singura incarcare * Functionare
continua de la retea sau baterie « Compact, massiv, portabil  Alimentare telecomanda:
2baterii 1,5V (AAA), nu sunt incluse « Inclus: telecomanda, cablu incarcare retea

UTILIZARE

Boxa activa cu 2 cai §i bass-reflex este recomandat in primul rénd pentru sonorizare si utiizare in
scopuri hobby si party. Acumulatorul inglobat permite functionarea si féra alimentare de la tensiune
de refea. Cu conexiunea BT farar fi, sau cu o pereche de socluri RCA (LINE IN) si 2 intrari pentru
microfon cu diametru de 6,3 mm, puteti conecta direct dispozitive exteme, de ex: telefon mobil,
calculator, player CDIDVD, instrumente muzicale, microfon.. D|spozmvul include un p\ayer
(rjnullhmedla FMBTIUSB/SDIMP3. Aparatul are anexat o telecomanda si un cablu pentru incarcare

e laretea.

ALIMENTARE, INCARCAREA ACUMULATORULUI

Boxa poate fi actionaté de pe acumulatorul inglobat. Acumulatorul trebuie incércat inainte de
prima utilizare. Conectati cablul de alimentare fumizat la boxa (POWER IN soclu pe partea de
spate), dupa care la retea silasati boxa fn stare oprita. Tn timpul incarcari lumineaza LED-ul
rosu. Opriti incarcarea prin scoaterea adaptorului cand LED-ul rosu se stinge sau cel mai
tarziu dupa 5 ore. Cand acumulatorul este descrcat complet, timpul de incarcare este de
aproximativ 3-4 ore. Aceasta asigura aproximativ 24 ore de functionare de la bateria internd, la
volum mediu. Acest lucru depinde de volumul setat, de modul de functionare selectat si de
temperatura ambiantd. Testul a fost efectuat prin ascultarea radioului la temperatura camerei.
De asemenea, poate fi incarcat in timpul utilizérii, dar acest aspect creste timpul de incarcare.

Comutator basculant cu 3 pozitii pe partea din spate (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
Utilizare de pe acumulator | Oprire incarcare / incércare Utilizare de la retea
inglobat

* Puteti incdrca acumulatorul in toate cele trei mzmi de comutare! Pentru a opri complet,
comutati in pozifia OFF i deconectafi de fa refeal

+ Semnalizare stare de incércare: in stare pornita un simbol triplu din coltul din dreapta jos al
afisajului arata starea bateriei. In timpul descarcari numérul semnalelor este redus.

+ Deconectati cablul de alimentare de la refea dupé incércare si / sau utiizare! Numai atunci sa
ramana conectat dupa reincrcarea complets, daca aparatul functioneazacontinuu cu
comutatorul in pozitia AC. Incarcarea poate cauza ocazional zgomot in difuzoare. Cand unitatea
este oprit3, incarcatorul automat va functiona. De aceea scoatefi cablul dupa terminarea incarcari

« In vederea prelungirii cluratei de viata a acumulatorulu, tinefi-/ incércat chiar si in cazul in
care nu utilizati produsul o perioada mai lunga de timp!

+ Bateria utilizata este de tip inchis, cu plumb-acid. Nu necesita intretinere. La sférsitul duratei
sale de viatd, bateria poate fi inlocuité de un specialist, dupa scoaterea panoului din spate.
Capacul este fixat cu suruburi. De asemenea, este posibilé instalarea unei baterii cu o
capacitate mai mare (de ex. 4,5Ah) dacé se incadreaza in compartiment.

PUNEREAIN FUNCTIUNE

Conectarea trebuie efectuata in fiecare caz cu sistemul deconectat de la orice sursa de
alimentare!! Atat boxa cét si dispozitivul ce urmeaza sa fie conectat sé fie deconectate de la
sursa de alimentare! Fiti atenn la conectarea conform polaritétii corespunzatoare. Cablul de
microfon si cablurile de conectare audio trebuie plasate departe de cablurile de refeal Adaptorul
deretea trebuie conectat prima data in boxa, dupa care la priza de retea. Pentrua pomi aparatul,
setati comutatorul basculant in pozitia Battery Power, daca dori s utiizati de pe bateria
incorporata independent de reteaua electrica. Daca dispozitivul este conectat la o retea, setafi
comutatorul in pozitia AC si utizati1 astfel. Dupé cuplarea comutatorului din spate pe ecran
apare textul StandBy. Apol, apasati scurt butonul MODE / POWER de pe panoul de control
superior si modul de conectare wireless BT se va cupla. Volumul este setat Ia nivelul definit din
fabrica. Daca nu il dezactivati cu comutatorul din spate, ci cu telecomanda sau cu butonul
MODE / POWER finut apasat imp de douz secunde, atunci dupa repomire se va activa ultima
functie si volumul setat anterior.

REGLAREAVOLUMULUI §I SCHIMBAREA FUNCTIEI

Controlul volumului poate fi efectuat cu ajutorul butonului VOLUME sau VOL + / VOL- de pe
telecomanda. Daca anterior a fost deja asociat cu un dispozitiv extem — si este in apropiere —
atunci conexiunea se realizeaza automat.Funcfia pe care doriti sé o utilizati ‘Ppoate fi selectata prin
apasarea_de mai multe ori a butonului MODE/POWER (sau pe telecomanda MODE):
BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE... Functile multimedia disponibile: conexiune BT faré fir,
USB/SD player MP3, radio FM, iiizare microfoane exteme (optional), conectare dispozitive
exteme (socluri LINE IN) Cand utlllzau diferite surse de semnal, serviciile disponibile pot fi diferite.
. Pot?ntﬁn?m?tru/ este controlat electronic, nu roifi prea raprd deoarece prelucrarea datelor

poate filenta.

VOLUMUL MAXIM .
Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functjonare se
poate utiliza cu o sarcina de numai 50%!

La un volum mai ridicat - in unele cazuri — se poate intdmpla sa apara sunet distorsionat.
Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare. Pentru evitarea unor astfel de
situatji scadeti nivelul semnalului de intrare sau chiar volumul principal (VOLUME). Volumul
maxim al sistemului este cel, la care se poate asculta fara zgomote.

+ La ridicarea volumului nu va mai cregte nivelul tensiunii de iegire, ci va creste distorsionarea
sunetuluil Acesta afecteaza negativ difuzoarele si poate provoca defectiuni!

*Incazul in care conecta’i un microfon, acesta trebuie asezat cat mai departe de boxa, pentru
a preveni interferentele! Boxa nu trebuie indreptata catre microfon, deoarece interferentele
pot cauza defectarea difuzoarelor! La utilizarea microfonului crestefi incet volumul si in cazul
in care sesizati zgomote distorsionate, reducefi imediat volumul ori in caz de nevoie
indreptati boxa intr-o directie dliferita!

REGLARE TON, FUNCTIE ANUNT VOCAL

Exista mai multe opnum pemru personalizarea tonului de pe panoul de control al boxei sidepe

telecomanda. Retineti ca diferitele surse de semnal necesita deseori setari diferite, in caz

contrar calitatea sunetului se poate deteriora.

Unele setari nu se aplica anumitor surse de semnal, ex. setarile MENU la radioul FM.

Atentie! Apasand scurt butonul MEGABASS, puteti poni basul extra iar prin apasarea lungé

si mentinerea apasaté poate fi ponita si oprita functia de anuntul de voce in limba engleza la

comutarea functulor Pornirea / oprirea ‘este confirmata prin anuntul de voce: ,,SPEECH ON",
,SPEECH OFF". Optiuni pentru efectul de sunet (bass extra basszus, reglare ton joase si
inalte, setéri de sunet, MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL / CLASSIC / POP /
ROCK / JAZZ Unele functii al butonului MENU pot fi utilizate numai dupéa conectarea
microfonului (microfoanelor). Indicatoarele de pe ecran care pot fi reglate cu butonul rotativ:

CV-MIC VOLUME / reglare volum microfon

DP - DIGITAL PROCESSOR / méarimea ecoului microfonului

DS - DIGITAL SURROUND / intarziere ecou microfon

TE-TREBLE /reglare ton inalte

BS -BASS /reglare ton joase

« Volumul microfonului poate fi ajustat impreuna cu alte surse de semnal (VOLUME +/-).

+ Tineti apasat butonul MENU timp de 3 secunde pentru a reseta setérile din fabrica.

CONEXIUNE BT FARAFIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza protocolul de comunicare

fara fir prin BT, pe o raza de pand la 10 metri. Astfel putetj asculta amplificat muzica redaté de

pe telefonul mobil, tabletd, notebook sau alte echipamente. Selectati functia BT cu butonul

MODE/POWER pe ecran apare textul BLUE. Asezali echipamentul in apropiere si urmarij

instructunile de utilizare ale echipamentului Dvs. pe care doriti s&-1 conectatj, pentru cautarea

aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT, printre care si aceasta boxa. Conectati
ntre ele cele dou echipamente. . La o conectarea efectuata cu success simbolul BT care
péna acum clipea, acum lumineaza continuu Tn randul de j jos al ecranului. Pe difuzoare se
poate asculta piesa dorita. Echipamentul care este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de

obicei poate fi telecomandat prin apasarea scurta a butoanelor Il /»M/i4< .

+ Undifuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelasitimp doar cu un singur echipament.

+ Dupa pomire dispozitivul se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a realizat
anterior o conexiune cu succes, dacd acestea se afid in apropiere si sunt porite.

+ Dacd conexiunea fara fir este intreruptd, daca este necesar, apasafi de mai multe ori butonul
MODE/POWER pané cand se revine la functia BT si modul de asociere este reactivat.

« In cazul in care, in timpul ascultarii muzicii aveti un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se
va intrerupe. Dupd incheierea apelului trebuie s& repomiti redarea muzicii de pe telefon.

. (itcazional, functia BT poate fi limitaté datorité caracteristicilor specifice ale dispozitivului
extern.

* Raza actuala de actiune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (dle ex.
pereti, corpuri umane, alte echipamente electronice, miscare ...)

+ Echipamentele din apropiere, care functioneaza cu unde radio, pot crea o functionare
zgomotoasa, care insa nu semnaleaza defectarea boxelor!

+ Dacé ascultati in timpul incarcarii, ocazional pot apérea zgomote de refea in difuzoare.

« Pot crea o functionare defectuoasé i caracteristicile individuale ale echipamentelor
conectate, care insd nu semnaleaza o defectiune a aparatului! Ocazional, se poate intampla
ca m;d;;l BT sa functioneze limitat datonita caracteristicilor specifice ale dispozitivelor
conectate.

REDARE MP3 de pe surse de memorie USB/SD
Playerul este gata de utilizare dacé dispozitivul este cuplat. Introduceti cu precautie
dispozitivul de stocare USB sau SD echipamentul va comuta automat pe modul de
functionare MP3 i va incepe redarea. Pe ecran apare textul USB sau SD si poate fi citit impul
scurs din piesa curentd, respectiv fa pasire numarul de ordine al melodiei. Pentru pornirea
redérii apasafj butonul ori redarea va incepe automat la introducerea unei surse extemne de
memorie. Apasati acelasi »Il buton pentru a intrerupe redarea (PAUSE) sau utilizati tastele
de parcurgere 4« PP pentru a selecta piesa dorita. Ultimele butoane daca sunt tinute
apasat, se activeaza functia de cautare rapida. Unele functii extra pot fi activate doar in timpul
functionarii player-ului MP3. Cu butonul REPEAT al telecomenzii putefi selecta repetarea
piesei actuale (ONE) sau a tuturor pieselor (ALL).

+ La pornirea aparatului se va putea porni ultima piesa asculata.

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizati surse de memorie
formatate prin NTFS!

* In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de memorie USB/SD,
indepdrtati sursa externa_si reconectafi-l, dupa care trebuie s& alegefi sursa din nou, cu
gjutorul butonului MODE. In caz de nevoie opriti si reporniti aparatul!

+ Indepartati sursa externa de memorie doar dupa ce afi schimbat sursa de semnal cu ajutorul
butonului INPUT ori ai oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora. Este interzisd
indepartarea sursei de memorte in timp ce acesta este utilizat!

+ Sursa USB/SD  se poate introduce in mufé intr-un singur fel. In cazul in care sursa de
memorie se blocheaza, intoarceti-| i incercati sa-/ conectati din nou; nu bruscati! Nu atingefi
contactele cu méana!

+ Aveti grija s nu deteriorati echipamentele proeminente.

+ Pot crea o functionare eronata si caracteristicile suportului de memorie, ce insé nu indica o
defectiune a aparatului!

+ Nu incércati dispozitive (ex. telefon mobil) de pe soclul USB!

FUNCTIE KARAOKE / CONECTARE MICROFOANE

Dac dispune de microfon cu mufa de conectaer de 6,3 mm, atunci puteti acompania cu
cantec piesele redate. Introduceti mufq microfonului/microfoanelor in soclul cu denumirea
MIC1 si/sau MIC2. Sunetul microfonului poate fi auzit cu orice intrare si impreuna cu orice



functie la volumul dorit. Utilizati butonul MENU si butonul rotativ, asa cum este descris mai sus,

pentru a obtine volumul si tonul dorit!

+ Nu asezati microfonul in fata sau in apropierea difuzorului, deoarece se poate produce un
sunet de beep sau bruiaj!

« Tineti microfonul aproape de gura. Diferite microfoane pot prodlice o calitate diferité a sunetului.

INREGISTRAREA PE SURSA DE MEMORIE USB

Pentru a nregistra pe un dispozitiv USB, introduceti o unitate de memorie si apasati butonul

REC. La putin timp dupa aceea, pe linia de jos a afisajului apare textul RECO si este afisat

contorul cu timpul scurs.

Apasand din nou pe REC se va opri inregistrarea, iar contorul va disparea, revenind la starea

initiala. Puteti reda materialul inregistrat ca de obicei comutand pe functia USB (MODE /

POWER). Utilizati butoanele evidentiate de pe telecomandé pentru a controla functile de

inregistrare, redare si stergere. Este posibila inregistrarea urmatoarelor surse de semnal:

radio FM, microfoane externe, intrare LINE IN. Soclul 2xRCA va permite sa arhivati inregistrari
audio vechi in format MP3 (de ex. casetd audio, inregistrari bachelit, CD, DVD, caseta video).

+ Pe sursa de memorie va fi creatd un fisier RECORD, unde vor fi salvate inregistrérile in
format MP3. Inregistrérile efectuate intre cele doua apasari a butonului REC, vor fi salvate
individual, cu denumirile REC001...RECxxx.

+ Calitatea inregistrérii poate depinde de starea functilor de reglare a sunetului MENU.
Volumul inregistrarii video este de obicei mai redusa decat volumul pieselor audio redate din
alte surse sipoate fi diferita in functie de sursele de semnal.

UTILIZAREA RADIO-ULUI

Alegeti modul de functionare radio FM, cu apasarea scurta a butonului MODE/POWER. Pe

ecran se va afisa frecventa de receptie. Pentru cautarea si salvarea automata apasatj scurt

butonul Il . Dup efectuarea setérilor, aparatul va reveni la primul post gésit. Urméatoarele
posturi pot fi accesate prin apasarea scurta a butoanelor PP 4« . Pe ecran se va afisa CH
01...CH 30, indicand locul salvat al posturilor radio.

« Cautarea se opreste in cazul in care aparatul receptioneaza un semnal fluctuant, fapt ce nu
inseamnd neaparat c& a gasit vreun post de radio.

+ Capacitatea de receplie a radio-ului depinde in mare masura de locul de utilizare si de
condiile actuale de mediu.

+ S& nu aveti in apropiere obiect metalic mai mare sau echipament electric.

+ Scoatefi cu grja antena telescopica din spate si fixafi-o in directia celei mai bune recepfii!
Pozitionarea dispozitivului afecteaza de asemenea calitatea receptiei.

INTRARI CABLURIAUDIO (MIC1, MIC2, LINE IN)

Pentru conectarea unor echipamente de amplificator, cu iesire pentru casti sau audio, avefj

urmatoarele posibilitat:

MIC1 si MIC2 INPUT: mufa 6,3 mm pentru microfon de mana (nu este accesoriu)

LINE IN: 2x socluri RCA pentru receptie casca sau iesire LINE OUT (telefon mobil, tableta,

calculator, player multimedia, instrument muzical, CD/DVD...).

+ Calitatea disponibila a sunetului depinde de calitatea semnalului audio fumizat de dispozitivul
extern si de setérile de volum siton.

+ Este recomandat ca egalizatorul sé fieoprit pe player si s il folositi numai pe boxa (EQ).

+ Semnalul mic (volum) care intré in boxa poate cauza zgomot excesiv iar semnalul pre mare
poaég cauza distorsiune. Se recomanda ca volumul sursei de semnal sa fie mentinut la nivel
mediu.

+ In unele cazuri, pentru o conectare corecta, poate fi necesar achizitionarea unui cablu de
conectare si adaptor extern.

* Pentru mai multe informatii consultati manualul echipamentului pe care dorij s&-| conectati.

TELECOMANDA

Pentru a utiliza telecomanda introduceti 2 baterii AAA (1,5V) in suportul pentru baterii, conform

polarittii indicate. In cazul in care, pe viitor sesizatj o functionare mailenta sau raza de actjune

scade, schimbatj bateria cu unul nou.

« In timpul utilizarii, indreptati telecomanda cétre aparat si asigurati-va ca suntefi in perimetrul
de acfiune de 2-3 metrifata de echipament!

+ In cazul in care nu vei utiliza aparatul o perioada, indepartati bateriile! Bateria epuizata
trebuie indepartata imediat! Nu utiliza;i baterii de la producatori si/sau cu o stare de incarcare
difeq)té!, Schimbarea bateriilor poate fi efectuata doar de cétre un adult! Nu tinefi la indeméana
copiilor!

+ In cazul in care acidul din baterie s-a scurs, folosind méanusi de protectie, stergeti cu o laveta
uscata suportul de bateriil

+ Atentie! Pericol de explozie in caz de schimbare eronaté a bateriior! Bateria se poate
schimba doar pe una identica ori cu caracteristici similare! Nu expuneti bateriile a incidenta
directa termica si solara! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc ori scurtcircuitarea
bateriilor! Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! Nu
recomandam utilizarea unor acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea si
randamentul acestora este mai scazut!

RESETAREA SETARILOR DE BAZA (SOFT RESET)
Dacd este necesar, puteti reseta unele setari din fabrica tinand apésat butonul MENU timp de
3 secunde. Este recomandat dac afisajul sau functille dispozitivului nu functioneaza corect.

CURATARE

Inainte de curétare scoatetj aparatul de sub tensiunea de retea si scoateti cablul de alimentare
din priza. Pentru curatare utilizafi o lavetd moale, uscata. Nu utilizaj solutii agresive de
curatare orilichide!

INTRETINERE .

Verificalj periodic integritatea adaptorului, al cablului de retea si al carcasei exterioare. In cazul

in care sesizatj orice eroare de functionare, scoatetj imediat aparatul de sub tensiune si

adresatj-va unui specialist!

DEPANARE

In cazul in care sesizafj erori in functionarea echipamentului, oprifi- si scoatefi- de sub

tensiune! Mai tarziu incercati sa repomiti aparatul. Daca eroarea persistd, va rugam sa

parcurgeti cele de mai jos. Ghidul de mai jos va poate ajuta in delimitarea problemei aparute, in

%azu\ in ’care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresati-va unui specialist!
eneral

Aparatul nu functioneaza, ecranul nu este luminat.

+ Amplificatorul nu este pornit.

- Asigurati-va ca ati tinut apasat butonul MODE/POWER pentru o pericadd de timp
corespunzatoare pentru al porni.

+Acumulatorul incorporat s-a descarcat.

- Conectati adaptorul de refea si incarcatj acumulatorul.

Vizibil aparatul functioneaza dar nu scoate sunet.

*Reglarea potenrtiometrelor nu este potrivita.

- Verificatj s& nu fie setat la minim potentiometrul rotativ (VOLUME), nici potentjometrele sursei
externe de semnal.

+ Conectarea cablurilor audio nu este potrivita.

- Veerificati conectare corectd a cablurilor audio, respectiv daca legarea acestora s-a realizat
conform recomandarilor.

redare MP3

Nu reda piesele de pe sursa externa potrivita.

*Nu este selectata sursa de semnal sau dispozitivul dorit.

-Apasati de mai multe ori scurt butonul MODE.

Nu functioneaza redarea MP3-urilor.

« S-a ivit o eroare de scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.

- Verificatj ca formatul MP3-ului sé fie potrivit.

+ Probleme de contact la mufa USB sau SD. N

- Verificatj s& nu fi ajuns vreun obiect strain in mufa. In caz de nevoie curatati cu grija, cu
ajutorul unei pensule uscate interiorul mufei.

- Poate crea o problema de contact si conectarea eronata (de ex. conectarea inversa sau
bruscata). Reconectatj sursa de memorie.

+ Sursa de memorie defecta sau diferita fata de recomandari.

- Datorita productiei in serie se pot intalni erori de functionare si la surse identice USB, ce pot
influenta utilizarea.

Redarea este zgomotoasa.

«S-aivito eroare de scriere. Formatul MP3 nu este compatibil.

- Verificatj ca formatul MP3-ului sé fie potrivit.

+ Sursa de memorie este defectd sau s-a ivit o eroare la conectare.

- Verificatj conformitatea sursei de memorie si conectarea acestuia.

+S-aivito eroare in copierea datelor.

- Verificatj software-ul de compactare utilizat si calculatorul personal.

Nu se aude sunetul microfonului cu fir (optional).

*Reglarea potentiometrului MIC VOLUME nu este potrivita — pe telecomanda sau in meniu.

- Verificatj ca potentiometrul sa nu fie setat la minim.

- Veerificatj dacé microfonul este pornit.

ATENTIONARI

* Inainte de,\funerea in functiune, va ru%lém cititi instructiunile de utilizare si pastrafi-le intr-un loc
accesibill *Nu efectuali conexiuni de cabluri in timpul funcfionéri! Niciodata nu opriti sistemul cu
potentiometrul setat la maxim! Zgomotele ce se aud in acest timp pot deteriora difuzoarele. *
Pentru a ‘fmteja sistemul audio de zgomotele exteme, conduceti cablurile audio departe de
cablurile de refea! » Nu blocati racirea aparatului, este interzisé acoperireal Nu asezati spatele in
imediata apropiere a unui perete! Pastrati o distanta minima de 20 cm! Incélzirea pértii din spate
este un fenomen natural. * In cazul in care nu mai utilizafj produsul, opriti si scoatefi de sub
tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! * Asezati aparatul in asa fel, incat
fisa cablului de alimentare sa poate fi usor de extras din prizé! Conaucefi cablul in asa fel, incat sa
nu poata fi extras din greseald §i sd nu se impiedice nimeni de cablu! Nu conducefi cablul de
alimentare sub covor, pres efc! « Datoritd prezentei tensiunii de ‘re;ea, Val rugam respectafi
standardele de protectie a vieii! Este interzisa ati paratului i al cablului de alim cu
ména umeda! + Dispozitivul poate fi conectat doar la o prizé cu izolatie dublé, de tensiunea 230
V~/50 Hz! » Protejati de praf, aburi, lichide, calduré, umezeald, inghet, socuri mecanice i de
incidenta directé termica sau solaré! + Se utilizeaza exclusiv in mediiu uscat, in interior! » Verfficati
ca prin orfficii s& nu patruna nici un obiect stréin in interiorul aparatului! * Protejafi aparatul de apa
improgcata; nu agezati obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa pe aparat! + Nu asezati
sursé de flacard deschisa, de ex. luménare aprins: ;JJE aparat! + Nu desfacefj sau modificali
echipamentul, pentru ca ;laloate cauza incendiu, accident sau electrocutare. * In cazul in care
sesizaf orice nerequid in funcfionare, scoatefj aparatul de sub tensiunea de refea §i indreptaf-va
catre un specialist! + Nu conectati in mufa USB al aparatului telefon mobi, cu scopul incarcari +
Datorttd ﬁil,erelor compactate, al programului de compactare, respectiv din calitatea suportului de
memorie USB/SD, se pot intalni eron de functionare, care insa nu sunt defectiuni ale aparatului. *
Nu garantam redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor! « Nu garantam
redarea tuturor figierelor suportate, deorece acestea sunt influentate de condifiilegate de software
sau hardware, ce sunt independente de producétorul echip lui, + Datorité cl lor
parametrice ale unor fisiere, volumul '?I calitatea sunetului pot diferi de la un fisier la aful, +
Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare a datelor,
nici in cazul in care acesta s-a petrecut in timpul utilizérii aparatului. Inainte de utilizarea unor
suporti extemi de memorie cu aparatul, recomandam efectuarea unei cyii de sigurantd a datelor
pe calculatorul personal. + Nu recomandam utilizarea unor surse de memorie USB, cu o
capacitate de stocare mai mare de 32GB, deorece redarea poate fi incetinita sau ingreunata.
Depozitati pe sursele exteme de memorie doar fisierele care se pot reda, deoarece pot incetini
sau ingreuna redarea. + Difuzoarele confin magnefj $i vd recomandam s& nu asezafi in
apropierea lor echipamente sensibile (de ex. card de credit, caseté audio, compas ...)  Punerea
in functiune neadecvaté sau utiizarea necorespunzéatoare atrage anularea condiilor oferte de
garantie. + Produsul este destinat utilizéri casnice, nu celei industriale, profesionale. + Cand
produsul a ajuns la sférgitul duratei de viats, acesta devine degeu periculos. A se trata conform
reglementérior locale in vigoare.  Prin prezenta, Somogyi Elektronic declard ¢4 tipul de
echipamente_radio PAB25A este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declarafiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet: www.somogyi.hu «
Datorita imbunétafirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate
fara o instiintare prealabild. Manualul de utiizare actual poate fi descarcat de pe pagina de web
www.somogyi.ro « Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar. Ne cerem
scuze.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontafi, modiﬂga%i aparatul sau
componentele Iui! In cazul deteriorarii oricarei pér}l al aparatului infrerupet imediat
alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultafj la volum ridicat pentru o
lunga perioada de timp!
—

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai cu un cablu
fumizat de producétor sau de fumizorul de servici de reparatii al acestuial

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- arunca}i in gunoiul
menajer, pentru c& echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurator sau pentru sanétatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit
deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la tof
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si ﬁJnc}ionaIitéli similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin ageasta f)rotejati mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati
legatura cu organizatile locale de tratare a deseurior. Ne asumam obligatile
prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste

obligatii.

TRET REA BATERIILOR, ACUMULATORILOR - Baterile si acumulatorii nu pot fi
trataj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda
baterille / acumulatorii uzatj sau epuiza%i la punctele de colectare sau in comert. Acest
lucru asigura faptul cé bateriile / acumulatorii vor fi ratatj in mod ecologic.




prenosna

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazjjivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije
predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu,
odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti
upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem.
Ciscenje i redovno odrZavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon
raspakivanja uredaja, uverite se da on nije o$tecen prilikom transporta. Decu drZite dalje od
ambalaze ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

« Atraktivni posebno ukljucivi LED svetlosni efekti « Dva niskotonska i dva
visokotonska zvucnika  Bezi¢na BT veza ¢ Slusanje muzike sa mobilnog uredaja,
¢ * MP3 reprodukcija sa USB/SD ije + MP3 snimanje na USB/SD
memoriju (LINE IN, MIC, FM) « Arhiviranje, digitalizacija starih audio zapisa (kaseta,
plo¢a, VHS) « FM radio sa plavim LED displejom i k fjom ¢
Podesavanje niskih i visokih tonova i EQ boja tona * Mikrofon sa podesavanjem eho
efekta ¢ Iskljucive glasovne poruke (prilikom promene funkcije) « 2x KARAOKE
mikrofonska ulaza (6,3 mm)  2x RCA AUX audio ulaza (LINE IN) « Ugradeni akumulator ¢
A ko brzo punjenje sa LED indik * Nivo j i na displeju *
lzuzetno dug rad sa jednim punjenjem; do 24 sati ¢ Konstantan rad sa mreze ili
akumulatora « Kompaktna, masivna, prenosna izvedba * Daljinski upravljac: 2x1,5V
(AAA) baterija, nije u sklopu * Pribor: daljinski upravlja¢, mrezni kabel za punjenje

UPOTREBLJIVOST

Dvosistemska bas refleks kutija pre svega sluzi za parti i kuénu upotrebu. Ugradeni
akumulator obezbeduje odredenu mobilnost, rad bez mreZnog napajanja. Bezicna BT veza,
odnosno par RCA uticnica za ulaz (LINE IN) i mikrofonski ulazi 6,3mm omogucuju prikljucenje
drugih uredaja kao $to su: mobilni telefon, racunar, CD/DVD plejer, muzicki instrument,
mikrofon... Uredaj poseduje ugradeni multimedijski plejer FM/BT/USB/SD/MP3. U priboru se
isporucuje daljinski upravijac i strujni prikljucni kabel.

NAPAJANJE, PUNJENJE AKUMULATORA

Zvuéna kutja se napaja preko ugradenog akumulatora. Pre prve upotrebe ugradeni
akumulator je potrebno napuniti. Prilozeni strujni kabel ukljucite u zvuénik (POWER IN utinica
sa zadnje strane) potom utika¢ u strujnu uticnicu. U toku punjenja ¢e da svetii crvena LED
dioda. Zavrsite punjenja ako se LED dioda iskljuci ili najkasnije za 5 sata. Ukoliko je
akumulator potpuno prazan, punjenje moze da traje 3-4 sata. U zavisnosti od rezima
upotrebe sa jednim punjenjem uredaj moZe da radi do 24 sati. Vreme rada zavisi od
podesavania, jacine zvuka i temperature okoline. Testiranje duZine rada smo vrsili na sobnoj
temperaturi sluSajuci radio. | u toku rada se moze akumulator puniti ali u tom slucaju je vreme
punjenja znatno duze.

Tropolozajni prekidac sa zadnje strane (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
rad preko ugradenog iskljuceno / punjenje napajanje sa mreze
akumulatora

+ Akumulator se moZe puniti u sva tri poloZaja prekidaca! Za potpuno iskljucenje prekidac
postavite u OFF poloZaji izvuite strujni kabel iz zida!

+ Indikator napunjenosti akumulatora: u uklju¢enom poloZaju u desnom donjem uglu displeja
nalaze se 3 simbola koji oznacavaju napunjenost akumulatora. Kako se akumulator prazni
tako se smanjuje broj simbola.

+ Nakon punjenja ili upotrebe uredaja, strujni kabel izvucite iz zida! Samo onda ostavite
ukljucen strujni kabel nakon punjenja ukoliko se uredaj koristi, prekida¢ u AC polozZaju. U
pojedinim slucajevima punjenje moze da izazove brumove u zvuéniku. U iskljucenom
po/qz'aj_u'uredaj automatski puni akumulator. Stoga strujni kabel izvucite nakon zavrsetka
punjenjal

* Radli duzeg radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!

* Koristeni akumulator je hermeticki zatvoreni koselinski akumulator koji ne iziskuje posebno
odrzavanje. Nakon isteka radnog veka, akumulator moze da menja strucno lice uz
odstranjivanje zadnjeg poklopca uredaja. Poklopac je fiksiran Sarafima. Moguca je ugradnja i
akumulatora veceg kapaciteta (primer 4,5Ah) ako ona fizicki staje u predvideno lezista.

PUSTANJE U RAD

Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! reba da je iskljucen i uredaj koji se povezuje
sa zvuénikom! Prilikom povezivanja obratite paznju na stabilne kontakte, pravilne polaritete i
kratke spojeve. Mikrofonski kabe! i ostale audio kablove drZite dalje od strujnih kabloval Strujni
kabel prvo treba ukljuciti u uredaj i potom u struju.

Ukoliko Zelite da uredaj radi preko ugradenog akumulatora, prekida¢ na zadnjoj strani
postavite u poloZaj Battery Power. Ako Zelite da se uredaj napaja sa mreZe, prekidac treba
postaviti u polozaj AC.

Nako ukljucenja prekidaca na displeju ¢e se pojaviti ispis StandBy. Nakon toga kratko
pritisnite taster MODE/POWER sa gomie strane zvuénika u zvucnik ¢e da se ukljuci u rezimu
BT veze. Jacina zvuka ce biti podesena fabricki. Ako se uredaj ne iskljuuje prekidacem sa
zadnje strane, nego drzanjem tastera MODE/POWER ili daljinskim uporavijacem, nakon
ponovnog ukljucenja uredaj ¢e da radi sa zadnj podeenim izvorom signala i zadnje
podesenom jacinom zvuka.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR IZVORA SIGNALA

Jacina zvuka se moze podesiti VOLUME potenciometrom ili tasterima VOL+/VOL- na

daljinskom upravijacu. Nakon uklju¢enja aktivirace se BT bezi¢na komunikacija. Ako je ve¢

ranije bilo povezano sa nekim BT uredajem i ona se nalazi u blizini, veza ce se automatski

uspostaviti. Ulazni signali se mogu odabrati tasterom MODE/POWER (ili na daljinskom

upravljacu MODE) dostupno je: BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostupne multimedija funkcije: beZiéna BT veza, USB/SD MP3 plejer, FM radio, prikljucivanje

spolinog mikrofona (opcija), Zicna veze spoljnog uredaja (LINE IN utiénice). U zavisnosto od

odabira izvora signala zavise i dostupne funkcije.

+ Jacina zvuka se eletronski podesava okretanjem dugmeta, dugme nemojte prebrzo okretati
posto je za obradu podataka potrebno neko vreme.

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se
opteretit sa vise od 50% snage!

Pri vec¢im snagama u pojedinim slucajevima moze doci do izoblicenja zvuka ¢emu uzrok moze

biti preveliki ulazni signal. Radi sprecavanja izoblicenje treba podesiti ulazni signal i treba

podesit glavni potenciometar za izlaznu snagu (VOLUME), veoma je bitno podesiti pravilan

odnos potenciometara. Maksimalna snaga e biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez izoblicenja.

* Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje povecava
koje moZe biti tetno za zvucnike!

+ Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude $to udaljenjii od
zvuénika da ne bi do$lo do mikrofonijje koja veoma oStecuje zvucnike! Zvuchike ne
usmeravajte prema mikrofonu to moze da izazove mikrofonjju! Pri koriscenju mikrofona
izlaznu snagu postepeno povecavajte, ukoliko primetite mikrofonju odmah smanjite snagu,
po potrebi pomerite zvucnu kutiju ilije postavite u drugi poloZaj!

PODESAVANJE BOJE TONA, FUNKCIJA GOVORNIH PORUKA

Na uredaju i na daljinskom upravijatu postoji vise mogucnosti za podeSavanje boje tona. Ne
zaboravite da posebni izvori signala zahtevaju poebna podesavanja boje tona u suprotnom se
moze kvariti kvalitet zvuka. Pojedina podeSavanja se ne odnose na svaki izvor signala, na
primer MENU podeSavanja na FM radio.

Paznja! Kratkim pritiskom MEGABASS tastera ukljucuju se mega jaki niski tonovi dok se
drzanjem istog tastera aktivira i deaktivira engleska glasovna poruka za promenu funkcije. |
aktivaciju i deaktivaciju prati glasovna poruka: ,SPEECH ON", ,SPEECH OFF".

Dostupni zvucni efekti (extra bas, podeSavanje niskih i visokih tonova; MEGABASS, BASS,
TREBLE, EQNORMAL / CLASSIC/POP/ROCK/ JAZZ

Pojedine funkcije MENU tasterom su dostupne samo ako je mikrofon ili mikrofoni prikfjuceni.
Simboli na displeju koji se mogu podesavati obrtnim prekidacem:

CV-MIC VOLUME / podesavanie jacine mikrofona

DP - DIGITALPROCESSOR /jacina eko efekta

DS - DIGITAL SURROUND/ kanjenje eho efekta

TE - TREBLE/ podeSavanje visokih tonova

BS -BASS/ podesavanie niskih tonova

« Jacina zvuka se podeSava sa jacinom ostalih signala (VOLUME +/-).

* Drzanjem tastera MENU 3 sekunde sve se vraca u fabricko podesavanje.

BEZZICNABT VEZA

Uredaj se moZe upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je

maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ce biti funkcija reprodukcije muzike sa uparenog

uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih slicnih uredaja. Tasterima MODE/POWER
odaberite BT funkciju, na displeju ¢e se pojaviti ispis BLUE. U zavisnosti od uredaja pronadite
na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik. Uparite dva uredaja. U slu€aju uspesnog uparenja BT
simbol prestaje da trepti. Nakon uparivanja moguce je sluSanje muzike sa mobilr}?:‘wredaja.

Uglavnom se upareni uredaj moze kontrolisati i sa tasterima na zvugniku ™ il /»» .

* Proizvod se istovremeno mogu upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

« Nakon ukljucenja zvucnik ce se automatski povezati sa vec ranije uparenim uredajem ako je
ona ukljucena i ako se nalazi u blizini.

« Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom
MODE/POWER iponovo odaberite BT funkciju

+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon,
muzika ce se stisati i mozete primitl telefonski poziv, nakon zavrsetka razgovora pokrenite
muziku na mobilnom telefonu.

* Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u
blizini, ovo ne ukazuje na greSku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od
uparenog BT uredaja.

« Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao $to su zidovi, metalni
predmetii drugi elektricni uredaji.

* Smetnje priradu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini alito ne ukazuje na kvar slusalical

« Ukoliko se muzika slusa u toku punjenja akumulatora moguce je da se u zvuénuku cuju
odredene smetnje.

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u
blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od
uparenog BT uredaja.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB/SD MEMORIJE

Nakon ukljucenja uredaja, plejer je spreman za rad. Pazljivo postavite USB memoriju ili SD

karticu, uredaj ce automatski da pokrene MP3 reprodukciju sa postavijiene memoriie. Na

displeju ¢e se pojaviti ispis USB ili SD odnosno proteklo vreme pesme ili prilikom odabira
druge pesme redni broj. Za reprodukciju pritisnite taster I ali ¢e reprodukcija i automatski
pokrenuti nakon postaviianja memorije. Istim tasterom se i moZe prekinuti reprodukcija

(PAUSE) tasterima I4< ¥ se moze birati Zeliena pesma koja se nalazi na postavijenoj

memoriji. Drzanjem strelica aktivira se brza pretraga. Nekoliko funkcija su dostupni samo u

MP3 reprodukciji. Tasterom REPEAT na daljinskom upravijacu moze se aktivirati ponavijanje

jedne pesme (ONE) ili ponavljanje svih pesama (ALL).

* Nakon ponovnog ukljucenja reprodukcija se moZe pokrenuti od zadnje slusane pesme.

« Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

* Ukoliko se nakon postavijanja USB/SD memorile ne zapocinje reprodukcia, izvadite
memoriju i ponovo je postavite, tasterom MODE odaberite USB funkciju i pokrenite
reprodukciju! Po potrebi iskljucite i ukljucite uredaj!

* Memoriju vadte iz uredaja samo ako ste sa MODE sasterom odabrali drugi izvor signala il
ako ste uredaj isklucili! U suprotnom se mogu ostetiti podaci na memoriji. Zabranjeno je
izvaditi memoriju u toku reprodukcije!

+ USB/SD memorija se moze postaviti sam na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne, okrenite
Jje i probajte ponovo! Ne dodirukte kontakte na memoriji!

« Obratite paznju da se ne oSteti memorija koja viri iz uredaja!

. Negrav{lan rad moZe da prouzrokuje i konstrukciia memoriie $to ne ukazuje na gresku
uredajal

* Ne punite mobilne uredaje ovom USB uticnicom!

KARAOKE FUNKCIJA/POVEZIVANJE MIKROFONA

Ukoliko imate mikrofon sa priklju¢kom 6,3 mm i prikljucite je u zvuénik, reprodukovanu muziku

mozete pratiti pevanjem. Prikljucite mikrofon ili mikrofone u utiénice MIC1 ifili MIC2. Zvuk iz

mikrofona se moze kombinovati sa bilo kojim signalom i moze se podeSavati jacina zvuka. Za

podesavanje jacine zvuka i boje tona koristite MENU i obrtni prekidac prema gore opisanima!

* Mikrofon ne postavite u blizinu zvucnika da ne bi doslo do izoblicenja i neprijatnog pistanja
koji moZe da osteti zvucnika!

* Mikrofon drzite blizu usta. Svaki mikrofon ima drugaciju osetljivost i kvalitet prenosa zvuka.



SNIMANJE NA USB MEMORIJU

Ukoliko Zelite napraviti snimak na USB memoriju, pritisnite taster REC, na displeju ¢e se

pojaviti ispis RECO i vide ce se i proteklo vreme. Ponovnim pritiskom REC tastera snimanje

prestaje i displej prelazi u osnovni polozaj. Snimlieni materijal se moze slusati na uobicajan

nacin, odaberite USB funkciju (MODE/POWER). Tasterima na daljinskom upravijaéu mozete

kontrolisati snimak, reprodukciju i brisanja zapisa. Snimanje se moZe raditi sa sledecih izvora

signala: FM radio, mikrofon, LINE IN ulaz. Ovaj ulaz sa 2xRCA utiénice omogu¢ava MP3

snimanje sa starih nosioca zvuka (primer: audio kaseta, bakelitne ploce, CD plo¢a, DVD

ploca, video kaseta).

+ Na memoriji ¢e se automatski kreirati folder RECORD u koji ¢e se smestati MP3 fajlovi sa
snimcima. Svaki snimljeni materijal e biti sniman u poseban fajl REC001...RECxxx.

+ Kvalitet snimka moZe da zavisi od MENU podesavanja i kvaliteta izvornog snimka. Jacina
2zvuka ovakvih snimaka je uglavnom slabija nego jacina zvuka izvomog snimka a zavisi i od
izvora signala.

UPOTREBA RADIO UREDAJA

Odaberite FM radio rezim tasterom MODE/POWER. Na displeju ¢e se moci videti aktuelna

frekvencija. Za automatsku pretragu i memorisanje drzite pritisnuto taster M . Nakon

zavrSetka procesa zacuce se prvo memorisana radio stanica. Ostale memorisane radio
stanice su dostupne tasterima PP k¢« . Redni broj radio stanice ¢e se prikazati na displeju

CHO01...CH30.

* Pretraga ¢e se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i
pronalaZenje jedne radio stanice.

J PI;])'em signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

+ U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!

+ Stapnu antenu na zadnjoj strani paZjjivo izvucite i podesite je u najbolji polozaj za prijem!
PoloZaj uredaja isto moze da utice na prijem signala.

ZICNIAUDIO ULAZ (MIC1, MIC2, LINE IN)

Sledece su mogucnosti na raspolaganju da bi povezali spoljni uredaj koji poseduie izlaz za

slusalice ili audio izlaz:

MIC1iMIC2 INPUT: 6,3mm uticnica za povezivanje mikrofona (nije u sklopu)

LINE IN: 2xRCA za uredaje sa izlazom za slualice ili LINE OUT izlazom (mobilni telefon,

tablet, raCunar, multimedija plejer....).

+ Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audiio signala i podesavanja prikjiucenog uredaja.

* Preporucuje se iskijucenje podesavanja boje tona EQ, pogotovo ako je boja tona aktivna ina
prikliucenom uredaju..

* Prenizak uazni signal moze da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka.

+ Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utika¢ ukoliko uredaj ne poseduje
odgovarajuci prikjjucak

+ Dodatne informacije potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikijuciti.

DALJINSKI UPRAVLJAC

Za pokretanje daljinskog upravijaca, pazeci na polaritete potrebno je postaviti baterije 2xAAA

(1,5V). Ukoliko upravijanje daljinskim upravijacem postane nestabilno ili se smanji njegov

domet, zamenite baterije.

+ Kada koristite daljinski upravijac, uperite ga prema displeju sa udaljenosti od 2-3 metra!

+ Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite baterije iz daljinskog upravijaca! Praznu
bateriju odmah izvadiite! Istoviemeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! Zamenu
baterija sme da radi samo odrasla osoba! Baterije ne smeju da dodu u ruke dece!

+ Ukoliko iz baterije iscuri kiselina izvadite bateriju i leZiSte baterie oCistite suvom krpom!

+ PazZnjal neparvilna zamena baterjie moZe dovesti do eksplozje! Baterija se sme zameniti
iskfjucivo baterjjom istog tipa li zamenskog tipa! Ne izlaZite baterju direktnoj suncevoj
svetlosti i ne bacajte je u vatru! ukoliko primetite da je bilo kakva tecnost iscurela iz baterije,
obucite zastitne rukavice i suvom krpom ocistite leZiste baterije! drZite baterije van domasaja
dece! zabranjeno je otvarati, paliti, kratko spajatii puniti bateriju! opasnost od eksplozie!

POVRATAK NA FABRICKA PODESAVANJA (SOFT RESET)

Prema potrebi jedan deo podeSavanja se moze vratiti na fabricka podeSavanja, drzite
pritisnuto 3 sekunde taster MENU. Ovo se preporucuje ako displej uredaja ili neke druge
funkcije ne rade pravilno.

CISCENJE

Pre ¢iscenja iskljucite uredaj iz mreze! Necistocu sa povrSine uredaja odstranite mekanom
suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstval Voda i tecnosti ne smeju dopreti
unutar uredaja i na utikace!

ODRZAVANJE
Povremeno proverite prikljucni kabel. U slucaju bilo kakve nepravilnosti i oste¢enja odmah
iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite gresku pri radu, iskfjucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite. Ako

se problem nije resio pregledaite sledece. Ovo ¢e vam pomoci u lociranju greske ukoliko je

uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite strucnom licu!

Osnovno

Uredaj ne radi, ne svetli displej.

+Pojacalo nije ukljuceno.

- Proverite poloZaj glavnog MODE/POWER prekidaca.

+Prazan je ugradeni akumulator.

- Prikljucite strujni kabel i napunite akumulator.

Uredaj radi ali nema zvuka.

+ Nije dobro podesena jacina zvuka.

- Proverite da su oba podesavanja za jacinu zvuka dobro namestena (VOLUME), na zvuéniku
i prikljucenom uredaju.

+Nepravilno je prikljucen audio kabel.

- Proverite povezivanje audio kabela.

MP3 plejer

Nije odabran dobar izvor signala.

+Nije odabran dobar izvor signala.

- Tasterom MODE odaberite odgovarajuciizvor signala.

Ne radi MP3 plejer.

+ Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.

- Proverite da li je MP3 format kompatibilan.

+Kontaktna greska u USB uticnici li leZiStu za SD karticu.

- Proverite da nije slucajno strano telo u uticnici. Po potrebi paznjivo o€istite uti¢nicu mekanom
suvom Cetkom.

- Kontakt greSku moZe da prouzrokuije i nepravilno postavijiena memorija. Proverite i postavite
ponovo memoriju.

+ Pokvarena il neodgovaraju¢a memorija.

- Zbog razliitih serija memorija i iste vrste memorije mogu da rade razlicito.

p produkcijasa j
+ Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.
- Proverite dali je MP3 format kompatibilan.
+Pokvarena memorija ili kontakt greSka.
- Proverite memoriju i kontakte.
« Greska prilikom zapisa podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.
Ne ¢uje se zvuk mikrofona (opcija)
«Nije podesana izlazna snaga MIC VOLUME u meniu ili na daljinskom upravijacu.
- Poverite i podesite da podesavanje ne bude na minimumu.
- Proverite da li je mikrofon ukfjucen.

NAPOMENE

* Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga! « Sva povezivanja radiite dok
proizvod nije ukljucen! | prilikom ukljucivanja i prilikom iskljucivanja jacina zvuka treba da je na
minimumu! Ovakvi zvucni udari mogu trenutno da oétete zvucnik.  Prikfjucne audio kablove
ne sprovodiite pored mreznih kablova! « U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne
prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno prostora za hladenje/Ostavite 20 ¢cm slobodnog
prostora oko hladnjakal « Nakon upotrebe iskljucite uredaj, izvucite ga iz struje! » Uredaj tako
postavite da prikjjucni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta nogama. Prikljucni kabel
ne sprovodite ispod tepiha! + Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera
zastite! Vlaznim, mokrim rukama ne dodirujte uredaj ni prikfjucni kabell « Uredaj prikfjucujte
samo u uzemljene strujne uticnice 230 V~ / 50 Hz! « Uredaj Stitite od prasine, teénosti, toplote,
viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca! « Upotrebljivo iskljucivo u suvim
zatvorenim prostorjama! « Obratite paznju da nista ne upadne ili ucuri kroz otvore! « Uredaj
Stitite od prskajuce vode, ne postavijajte ga u blizinu posuda sa tecnoscu! « Ne postavijajte
nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)! « Ne rastavijajte i ne prepravijajte
uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara! U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah
iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!  USB uticnica nije predvidena za punjenje mobilnih
uredaja! * Zbog raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukciia nije uvek zagarantovana
alito ne znacii kvar uredaja.  Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajlova!
« U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju
mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaja.. + Jacina zvuka audio fajlova
moze biti razliita u zavisnosti od parametara i programa sa kojim su kreirani. * Za izgubljene ili
oStecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili ostecenje
podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigumosnih kopijia na
racunaru. + Ne preporucuje se upotreba vecih USB memorija od 32GB one mogu da uspore
rad i ¢itanje podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje Zelite slusati, strani fajlovi mogu
znatno da uspore ocitavanje podataka sa memorijja. *+ Zvucnici sadrze magnete, ne
postavijalte ih blizu predmeta koji su osetfjivi na magnetna polja (kreditne kartice,audio video
kasete,kompas ...) * Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do
kvarova i gublienja garancile! « Ovaj proizvod je namenjen za kucnu upotrebu, nije za
profesionalnu namenu. + Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni
elektronski otpad. + Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU
direktivom 2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglaSenosti mozete potraziti sa adrese:
somogyi@somogyi.hu « Iz razloga konstantnog razvoja i poboljsavanja kvaliteta promene u
karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave. * Aktualno uputstvo za upotrebu mozete
pronacina adresi www.somogyi.hu.

prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite

Opasnost od strujnoF udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove
lo
A se struénom licu!

Radi spre¢avanja oStecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

potpuno identicnim, nabavijenog od uvoznika ili njenog predstavnikal

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne meSajte ih sa
komunalnim otpadom, to oSteéuje Zivotnu sredinu | moze da narusi zdravije fjudi i
zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih
kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elekironski otpad se moze
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Stitite okolinu, svoje zdraviie i
zdraviie svojih sunarodnika. U sluéaju nedoumica kontakiirajte vase lokalne
reciklaZne centre. Prema vaze¢im prolglsma prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA + Istroseni akumulatori i baterije ne
smeju se trefirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o
praviinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moZe
stititi okolina, obezbediti da se baterije | akumulatori budu na pravilan nain reciklirani.

Ukolko se osteti prikjuéni kabel, osteceni prikjucni kabel se moze zamenit samo
—



prenosna party zvocna Skatla

Pred prvo uporabo pozomo preberite navodilo za uporabo in ga shranite! Originalno navodilo
Jje napisano v madZarskem jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanjsano
‘mentalno ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkijucujoc tudi otroke,
otroci starej$i od 8 let lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti odrasle osobe ali da so
pouceni o varnem rokovanju in se zavedajo vseh nevamosti pri delu z napravo. Ofroci se ne
smejo igrati s to napravo, potreben je konstanten nadzor. Vzdrzevanje in CisCenje tega
proizvoda smejo ofroci vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe. Po tem ko je naprava
razpakirana se prepricajte da se proizvod slucajno ni poskodoval med transportom. Otrokom
ne dovolite da se priblizujejo embalazi, ¢e vsebuje nevarne predmete za otroke kot so folije itd.!

« Atraktivno posebej vkljucljivi LED svetlobni efekti + Dva nizkotonska in dva
visokotonska zvocnika * Brezzu:na BT povezava * Poslusanje glasbe z mobilne
naprave, racunalnika « MP3 p zUS i kartice « MP3 snemanje
na USB/SD spominsko kartico (LINE IN, MIC, FM) Arhiviranje, dlgltallzacua starih

avdio zapisov (kaset, plos¢, VHS) « FM radio z modrim LED

MAKSIMALNAMOC

Pred standardno uporabo se mora vsak zvocnik uteci. V prvih 30-50 delovnih urah se ne sme

preobremenjevati z ve¢ od 50% mo¢i!

Pri ve¢jih moceh v posameznih primerih lahko privede do popacenosti zvoka, ¢emur je vzrok

lahko preveliki vhodni signal. Zaradi preprecevanja popacenosti je treba nastaviti vhodni

signal in treba je nastavii glavni potenciometer za izhodno mo¢ (VOLUME), zelo pomembno
je nastaviti pravilen odnos potenciometra. Maksimalna mo¢ bo tista, pri kateri sistem deluje Se
brez popacenosti.

+ S povecevanjem moci se ne povecuje vec zvocna moc, povecuje se samo popacenje,
katero je Skodljivo za zvocnike!

+ Vkolikor povezujete mikrofon na sistem, bodlite pozomi da je mikrofon cim bolj oddaljen od
zvocnika, da ne bi prislo do mikrofonjje katera zelo poskoduje zvocnike! Zvocnike ne
usmerjajte proti mikrofonu to lahko izzove mikrofonijo! Pri uporabi mikrofona izhodno mo¢
postopoma povecujte, vkolikor opazite mikrofonijo takoj zmanjSajte moc, po potrebi

shranjevanjem ¢ Nastavitev nizkih in visokih tonov in EQ barve tona * Mikrofon z
nastavitvijo eho efekta ¢ Izkljucijo se lahko glasovna sporocila (pri spremembi funkcije)
. 2x KARAOKE m|krofonska vhoda (6,3 mm) « 2x RCA AUX avdio vhoda (LINE IN) *

hitro polnj z LED indikatorjem ¢ Nivo
napolnjenostl pnkazan na zaslonu * lzredno dolgo delovanje z enim polnjenjem; do 24
ur ¢ omrezja ali akumulatorja « Kompaktna,

masivna, prenosna |zvedba-Dan|nsk| upravIJaIec 2x1,5V (AAA) bateriji, nista prilozeni
*Pribor: daljmskl upravljalec, omrezni kabel za polnjenje

UPORABNOST

Dvosistemska bas refleksna Skatla je pred vsem namenjena za parti in hisno uporabo.
Vgrajeni akumulator zagotavija doloceno mobilnost, delovanje brez mreznega napajanja.
Brezziéna BT povezava, oziroma par RCA vtiénic za vhod (LINE IN) in mikrofonski vhodi
6,3mm omogocajo priklop drugih naprav kot so: mobilni telefon, racunalnik, CD/DVD
predvajalnik, glasbeni inStrument, mikrofon... Naprava poseduje vgrajeni multimedijski
predvajalnik FM/BT/USB/SD/MP3. V priboru se izdobavita daljinski upravijalec in elektricni
prikljucni kabel.

NAPAJANJE, POLNJENJE AKUMULATORJA

Zvocna Skatla se napaja preko vgrajenega akumulatorja. Pred prvo uporabo se mora vgrajeni
akumulator napolniti. Prilozeni elektriéni kabel vkljucite v zvocnik (POWER IN vticnica na
zadniji strani) nato vtikac v elektriéno vtiénico. Med postopkom polnjenja bo svetila rde¢a LED
dioda. Zakljucite polnjenje ¢e se LED dioda izkljuci ali najkasneje ez 5 ur. Vkolikor je
akumulator popolnoma prazen, lahko polnjenje traja 3-4 ure. V odvisnosti od rezima uporabe
z enim polnjenjem lahko naprava deluje do 24 ur. Cas delovanja je odvisen od nastavitev,
jakosti zvoka in temperature okolice. Testiranje dolZine delovanja smo vr$ili na sobni
temperaturi poslusajoc radio. Tudi med delovanjem se lahko akumulator polni, a je v tem
primeru ¢as polnjenja znatno daljgi.

Tropolozajno stikalo na zadnji strani (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
delovanje preko vgrajenega izklju¢eno / polnjenje napajanje z elektricnega
akumulatorja omrezja

+ Akumulator se lahko polni v vseh treh poloZajih stikala! Za popolni izklop postavite stikalo v
OFF polozaj in izvlecite elektricni kabel iz stenske vticnice!

* Indikator napolnjenosti akumulatorja: v vkjucenem poloZaju se v desnem spodnjem vogalu
zaslona nahajajo 3 simboli kateri oznacujejo napolnjenost akumulatorja.” Kakor se
akumulator prazni, tako se zmanjSuje Stevilo simbolov.

+ Vkljucen elektricni kabel po zaklucenem polnjenju pustite vkljucen samo tedaj, e se
naprava uporablja, stikalo vAC poloZaju. V nekaterih primerih lahko polnjenje izzove Sume v
zvocniku. V izkljucenem poloZaju naprava avtomatsko polni akumulator. Zato elektricni kabel
izvlecite po zakljucenem polnjenju!

+ Zaradi daljSe delovne dobe akumulatorja, imejte akumulator napolnjen tudi kadar napravo ne
uporabljate!

+ Uporabljeni akumulator je hermetino zaprt koselinski akumulator, katerega ni potrebno
posebno vzdrZevati. Po izteku delovne dobe mora akumulator zamenjati- strokovno
usposobliena oseba, z odstranjevanjem zadnjega pokrova naprave. Pokrov je pricvrscen z
vjaki. Mogoca je vgradnja tudi akumulatorja vecje kapacitete (primer 4, 5Ah5 Ce se fizicno
lahko vstavi v predvideno lezisce.

ZAGON ZA DELOVANJE

Vsa povezovanja vedno izvajajte kadar je naprava izklju¢ena! Izkjuéena mora biti tudi
naprava katera se povezuje z zvoCnikom! Pri povezovanju bodite pozomi na stabilne
kontakte, pravilne polaritete in kratke stike. Mikrofonski kabel in ostale avdio kable speljite dalje
od elektricnih kablov! Elektricni kabel je treba najprej vifjuciti v napravo in nato Se v elektriéno
omrezje.

Vkolikor Zelite da naprava deluje_preko vgrajenega akumulatorja, postavite stikalo na zadnji
strani v poloZzaj Battery Power. Ce Zelite da se naprava napaja preko elektricnega omrezja,
se mora stikalo postaviti v polozaj AC.

Po vklopu stikala se bo na zaslonu pojavil izpis StandBy. Nato kratko pritisnite tipko
MODE/POWER na zgomiji strani zvocnika in zvocnik se bo VKljucil v rezimu BT povezave.
Jakost zvoka bo tovarnisko nastavijena. Ce se naprava ne izkijuci s stikalom na zadnji strani,
ampak z drzanjem tipke MODE/POWER ali z daljinskim upravijalcem, bo po ponovnem
vklolfu naprava delovala po zadnjem nastavljenem izvoru signala in zadnje nastavijeni jakosti
zvoka.

NASTAVITEV JAKOSTI ZVOKA IN IZBIRA IZVORA SIGNALA

Jakost zvoka se lahko nastavi z VOLUME potenciometrom ali s tipkama VOL+/VOL- na

daljinskem upravijalcu. Po vklopu se bo aktivirala BT brezziéna komunikacia. Ce je ze bil

povezan predhodno z kakSno BT napravo in se ta nahaja v blizini, se bo povezava avtomatsko

vzpostavila. Vhodni signali se lahko izberejo s tipko INPUT (ali na daljinskem upravijalcu

MODE) dostopno je: BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostopne multimedija funkcie: brezZiéna BT povezava, USB/SD MP3 predvajalnik, FM radio,

prikljucevanje zunanjega mikrofona (moznost), Zina povezava zunanje naprave (LINE IN

vticnica). V odvisnosti od izbire izvora signala so odvisne tudi dostopne funkcije.

+ Jakost zvoka se eletronsko nastavi z obracanjem gumba, gumb ne obracajte prehitro ker je
za obdelavo podatkov potrebno nekaj casa.

p ite zvocno skatlo alijo postavite v drugi polozaj!

NASTAVITVE BARVE TONA, FUNKCIJA GOVORNIH SPOROCIL

Na napravi in na daljinskem upravijalcu obstaja ve¢ moznosti za nastavitev barve tona. Ne
pozabite da posebni izvori signala zahtevajo posebne nastavitve barve tona, v nasprotnem se
lahko kvari kvaliteta zvoka. Posamezne nastavitve niso enake pri razlinih izvorih signala, na
primer MENU nastavitve na FM radio.

Pozor! S kratkim pritiskom MEGABASS tipke se vkljuCujejo mega mocni nizki toni, med tem
ko se z drzanjem iste tipke aktivira tudi deakfivno angleSko glasovno sporocilo za spremembo
founl;cue In aktiviranje in deaktiviranje spremlja glasovno sporocilo: ,SPEECH ON", ,SPEECH

Dostopni zvocni efekti (extra bas, nastavitev nizkih in visokih tonov; MEGABASS, BASS,
TREBLE, EQNORMAL/ CLASSIC/POP/ROCK/ JAZZ

Posamezne funkcijie z MENU tipko so dostopne samo ce je mikrofon ali so mikrofoni
prikljuceni. Simboli na zaslonu kateri se lahko nastavijo z vrtfjivim stikalom:

CV-MIC VOLUME / nastavitev jakosti mikrofona

DP - DIGITAL PROCESSOR / jakost eho efekta

DS - DIGITAL SURROUND / kasnitev eho efekta

TE-TREBLE /nastavitev visokih tonov

BS -BASS/ nastavitev nizkih tonov

+ Jakost zvoka se nastavi z jakostjo ostalih signalov (VOLUME +/-).

+ Z drzanjem tipke MENU 3 sekunde, se vse vme na tovamiske nastavitve.

BREZZICNA BT POVEZAVA

Naprava se lahko poveZe z drugimi napravami, katere podpirajo BT protokol, doseg signala je

maks.10 metrov. Po povezavi bo dostopna funkcija predvajanja glasbe s povezane naprave,

mobilnega telefona, tablicnega racunalnika in drugih podobnih naprav. S tipkama

MODE/POWER izberite BT funkcijo, na zaslonu se bo pojavil izpis BLUE. V odvisnosti od

naprave poiscite na mobilni napravi ta BT zvocnik. PoveZite dve napravi. V/ primeru uspesne

povezave BT simbol preneha utripat. Po uspesni povezavi je mogoce poslusati glasbo iz
mobilne naprave. V/ vecini primerov se povezana naprava Iahko tudi kontrolira s tipkama na

zvocniku D11 /PP /e

* Proizvod se hkrati lahko poveZe samo z eno mobilno BT napravo.

+ Po vklopu se bo zvocnik avtomatsko povezal s predhodno prej povezano napravo Ce je le ta
vkljucena in ¢e se nahaja v blizini.

+ Vkolikor se prekine brezzicna povezava, po potrebi spremenite izvor signala s tipko IMPUT
in ponovno izberite BT funkcijo.

+ Vkolikor poslusate glasbo iz povezanega mobilnega telefona in med tem ¢asom pozvoni
telefon, se bo glasba utidala in lahko sprejmete telefonski poziv, po zakljucenem pogovoru
pokrenite glasbo na mobilnem telefonu.

* Motnje pri delovanju lahko povzroCijo edinstvene lastnosti elektronskih naprav v bliZini, to
niso napake naprave. Morebitne omejitve uporabe so odvisne od ;)ovezane BT naprave.

+ Aktualni doseg je odvisen od povezane naprave in zunanjih vplivov kot so stene, kovinski
predmetiin druge elektricne naprave.

* Motnje pri delovanju lahko povzrocjjo naprave v okolici, a to ni okvara slusalk!

+ Vkolikor se poslusa glasba med polnjenjem akumulator]a obstaja moznost da se v zvocniku
slisijo dolocene motnje.

+ Motnje pri delovanju lahko povzrocijo edinstvene lastnosti elektronskih naprav v blizini, to pa
ni napaka naprave. Morebitne omejitve uporabe so odvisne od povezane BT naprave.

MP3 PREDVAJANJE Z USB/SD SPOMINSKE KATRICE
Po vklopu naprave, je predvajalnik pripravijen za delovanje. Pazljivo vstavite USB spominsko
kartico ali SD Kartico, naprava bo avtomatsko zagnala MP3 predvajanje z vstavijene
spominske kartice. Na zaslonu se bo pojavil izpis USB ali SD oziroma pretekli ¢as aktualne
pesmi, a pri spremembi pesmi zaporedno $tevilko. Za predvajanje pritisnite tipko ™Il ; ali pa se
bo predvajanje avtomatsko zagnalo po vstavljanju spominske kartice. Z isto tipko se lahko tudi
prekine predvajanje (PAUSE) s tipkama 4« ¥ : se lahko izbira Zeljena pesem katera se
nahaja na vstavljeni spominski kartici. Z drzanjem puscic se aktivira hitro iskanje. Nekaj funkcij
je dostopnih samo v MP3 predvajanju. S tipko REPEAT na dalinskem upravijalcu se lahko
aktivira ponavljan){ ene pesmi (ONE) ali ponavijanje vseh pesmi (ALL).

* Po ponovnem vklopu, se predvajai ée zacne od zadnje poslusane pesmi.

+ Priporoceni format kartice je: FAT32. Ne uporabljajte kartice z NTFS formatom!

+ Vkolikor se po vstavijanju USB/SD spominske kartice ne zacne predvajanje, vzamite
spominsko Kartico ven, jo ponovno vstavite in s tipko MODE izberite USB' funkcijo in
pokrenite predvajanje! Po potrebi izkfjucite in vkljucite napravo!

+ Spominsko kartico vzamite ven iz naprave $ele ko ste s tipko MODE zamenyjali izvor signala
ali e ste napravo izkljucilil V nasprotnem se lahko poskodujejo podatki na spominski kartici.
Prepovedano je jemati spominsko kartico ven med predvajanjem!

+ USB/SD spominska kartica se lahko vstavi samo na en nacin. Bodite pazljivi, ne pritiskajte na
silo, da ne bi poskodovali napravo ali spominsko kartico! Nikoli se ne dotikajte kontaktov
spominske Kartice z rokami!

+ Bodite previdni da se ne poskodujejo deli ki gledajo ven iz naprave.

+ Nepravilno delovanje lahko povzroci tudi konstrukcija spominske kartice, kar ne nakazuje na
napako naprave!

+ Ne polnite mobilne naprave s to USB vticnico!

KARAOKE FUNKCIJA/ POVEZOVANJE MIKROFONA

Vkolikor imate mikrofon s prikljuckom 6,3 mm in ga prikljucite v zvocnik, lahko predvajano
glasbo spremljate s petjem. Prikljucite mikrofon ali mikrofone v vtiénice MIC1 in/ali MIC2. Zvok
iz mikrofona se lahko kombinira s katerim koli signalom in lahko se nastavija jakost zvoka. Za



nastavitev jakosti zvoka in barve tona uporabliajte MENU in vrtljivo stikalo po zgoraj

opisanem!

+ Mikrofon ne postavite v bliZino zvocnika, da ne bi prisio do popacenja in neprietnega piskanja
kar lahko poskoduje zvocnika!

« Mikrofon drzite v blizini ust. Vsaki mikrofon ima drugacno obcutliivost in kvaliteto prenosa
2voka.

SNEMANJE NA USB SPOMINSKO KATRICO
Vkolikor Zelite naprediti posnetek na USB spominsko kartico, pritisnite tipko REC, na zaslonu
se bo pojavil izpis RECO in videl se bo tudi pretekli ¢as. S ponovnim pritiskom REC tipke se
snemanje ustavi in zaslon prehaja v osnovni polozaj. Posneti materijal se lahko poslusa na
obiajni nacin, izberite USB funkcijo (MODE/POWER). S tipkami na daljinskem upravijalcu
lahko kontrolirate posnetek, predvajanje in brisanje zapisa. Snemanje se lahko izvaja iz
sledecih izvorov signala: FM radio, mikrofon, LINE IN vhod. Ta vhod z 2xRCA vticnicama
omogoca MP3 snemanije s starih nosilcev zvoka (primer: avdio kaseta, bakelitne plosce, CD
ploca, DVD plo$ca, video kaseta).

+ Na spominski kartici se bo avtomatsko kreirala mapa RECORD v kateri se bodo namescale
MP3 mape s posnetki. Vsaki posneti materijal bo sneman v posebno mapo
REC001...RECxxx.

+ Kvaliteta posnetka je lahko odvisna od MENU nastavitev in kvalitete izvornega posnetka.
Jakost zvoka taksnih posnetkov je v glavnem slabsa kakor jakost zvoka izvomega posnetka
aje odvisna tudi od izvora signala.

UPORABA RADIO NAPRAVE

Izberite FM radio rezim s tipko MODE/POWER. Na zaslonu se bo pojavila aktualna frekvenca.

Za avtomatsko iskanje in shranjevanje drZite pritisnjeno tipko »l . Po zakljuéenem procesu

se zaslisi prva shranjena radio postaja. Ostale shranjene radio postaje so dostopne s tipkama

4« . Zaporedna stevilka radio postaje se bo prikazala na zaslonu CH 01...CH 30.

+ Iskanje se bo ustavilo tudi ko naprava zazna razliko v jakosti signala, a to ne pomeni tudi
najdene radio postaje.

+ Sprejem radio signala je odvisen od mesta in od okoliCin uporabe naprave.

« V/ blizini naprave ne hranite vecje kovinske predmete ali druge elektricne naprave!

+ Palicno anteno na zadnji strani pazijivo izviecite in jo nastavite v najboljsi poloZaj za sprejem!
PoloZaj naprave lahko prav tako vpliva na sprejem signala.

ZICNIAVDIO VHOD (MIC1, MIC2, LINE IN)

Da bi povezali zunanjo napravo katera poseduje izhod za sluSalke ali avdio izhod, so na

razpolago sledece moznosti:

MIC1 in MIC2 INPUT: 6,3mm vticnica za povezovanje mikrofona (ni prilozeno)

LINE IN: 2xRCA za naprave z izhodom za slusalke ali LINE OUT izhodom (mobilni telefon,

tabliéni ra¢unalnik, racunalnik, multimedijski predvajalnik ...).

+ Kvaliteta zvoka je odvisna od kvalitete avdio sgnala in nastavitev prikliucene naprave.

* Priporoca se izklop nastavitev barve tona EQ, Se posebej Ce je barva tona aktivna tudi na
prikliuceni napravi.

* Prenizek vhodni signal lahko povzroci Sume, a premocni vhodni signal popacenost zvoka.

+ Obstaja potreba da se mora nabaviti ustrezni pretvomik vtikac, Ce naprava ne poseduje
ustrezni priklfjucek.

+ Dodatne informacije poiscite v navodilu naprave katero Zelite prikljuciti.

DALJINSKIUPRAVLJALEC .

Za zagon daljinskega upravjalca, pazite na polaritete in vstavite bateriji 2xAAA (1,5V). Ce

postane delovanje upravijalca nestabilno ali se je zmanjSal njegov doseg, je potrebno

zamenjati bateriji.

+ Kadar uporabljate daljinski upravijalec, ga usmerite proti zaslonu z oddaljenosti 2-3 metrov!

* Vkolikor dalj Casa napravo ne uporabljate, odstranite bateriji iz daljinskega upravjalca!
Prazne baterie takoj zamenjajte z novimi! Hkrati uporabljajte samo baterie istega tipa in
sttan{;a! ,Zamenjavo baterjj sme narediti samo odrasla oseba! Baterijje ne smejo priti v roke
ofrokom!

. t(‘,‘e iz l:aten] slucajno iztece kislina, naviecite zascitne rokavice in s suho krpo o€istite lezisce

aterij!

+ Opozorilo! Neparvina zamenjava baterije lahko privede do eksplozije! Baterja se sme
zamenjati izkljucno z baterijo istega tipa ali nadomestnega tipa! Ne izpostavijajte baterjo
direktni sonéni svetlobi in ne mecite jo v ogenj! Ce opazite da iz baterje slucajno izteCe
kislina, navlecite zascitne rokavice in s suho krpo ocistite lezisCe baterij! Baterie shranjujte
nedosegljive otrokom! Bate/?’e  je prepovedano razstavijati, metati jih v ogenj, kratko spajati in
polniti! Nevamost pred eksplozijo!

VRACANJE NA TOVARNISKE NASTAVITVE (SOFT RESET)

Po potrebi se lahko en del nastavitev vine na tovamiske nastavitve, drzite pritisnjeno 3
sekLglnde tipko MENU. To se priporoca e zaslon naprave ali katere druge funkcije ne delujejo
pravilno.

CISCENJE

Pred ¢iScenjem napravo izkljucite iz elektricnega omrezja! Umazanijo s povrSine naprave
odstranite z mehko suho krpo, ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Vioda in tekocine
ne smejo prodreti v notranjost naprave in na vtikace!

VZDRZEVANJE
Obcasno preverite prikljucni kabel. V primeru kakrsne koli nepravilnosti in poskodbe napravo
takoj izkfjuite in se obmite na strokovno usposoblieno osebo!

ODPRAVLJANJE NAPAK

V primeru da opazite kakno napako pri delovanju izkfjucite napravo, ¢ez nekaj ¢asa napravo

ponovno vkfjucite in preizkusite ali vse deluje kot mora. Ce problem Se vedno obstaja preberite

sledeca navodila. \V primeru da je naprava pravilno povezana, ta seznam omogoca lociranje

nastale napake. Po potrebi se obrnite na strokovno usposobljeno osebo!

Osnovno

Naprava ne deluje, ne sveti zaslon.

+ Ojacevalec ni vkljucen.

- Preverite poloZaj glavnega MODE/POWER stikala.

+ Prazen je vgrajeni akumulator.

- Prikjucite elektricni kabel in napolnite akumulator.

Naprava deluje a ni zvoka.

+Ni dobro nastavijena jakost zvoka.

- Preverite ali sta obe nastavitvi za jakost zvoka dobro nameséeni (VOLUME), na zvoéniku in
prikljuceni napravi.

+Nepravilno je priklju¢en avdio kabel.

- Preverite povezovanje avdio kabla.

MP3 predvajalnik

Niizbran dober izvor signala.

+Niizbran dober izvor signala.

- S tipko MODE izberite ustrezni izvor signala.

Ne deluje MP3 predvajalnik.

+Napaka v zapisu datoteke. Ni kompatibilen MP3 format.

- Preverite ali je MP3 format kompatibilen.

+ Kontaktna napaka v USB vticnici ali leZis¢u za SD kartico.

- Pre\{(erite da ni slucajno tujek v vticnici. Po potrebi pazljivo oistite vticnico z mehko suho
Scetko.

- Kontakt napako lahko povzroéi tudi nepravilno vstavijena spominska kartica. Preverite in
ponovno vstavite spominsko kartico.

« Pokvarjena ali neustrezna spominska kartica.

- Zaradi razli¢nih serij USB spominskih kartic lahko tudi iste spominske kartice razlicno
delujejo.

p predvajanje zmotnjami
+Napaka pri zapisu datoteke. Ni kompatibilen MP3 format.
- Preverite alije MP3 format kompatibilen.
« Pokvarjena spominska kartica ali kontakt napaka.
- Preverite spominsko kartico in kontakte.
+Napaka pri zapisu podatkov na spominsko kartico.
- Preverite program s katerim so kreirane datoteke in racunalnik.
Ne sliSi se zvok brezzi¢énega mikrofona (moznost)
«Ni nastavljena izhodna moc MIC VOLUME v meniju ali na daljinskem upravijalcu.
- Preverite in nastavite, da nastavitve niso nastavijene na minimum.
- Preverite ali je mikrofon vkljucen.

OPOMBE

* Prosimo da pred uporabo preberete navodilo in ga shranite! « Ne povezujte nobene kable
dokler naprava deluje! Kakor pri vklopu, prav tako tudi pri izklopu, jakost zvoka mora biti na
minimumu! Taksni zvocni udari lahko trenutno poskodujejo zvocnik. * Prikliucne avdio kable ne
speliite zraven mreznih kablov! « Med delovanjem je segrevanje normalen pojav. Ne
prekrivajte hladilnik in pustite dovolj prostora za hiajenje! Pustite 20 cm prostega prostora okoli
hladilnika! * Po uporabi napravo izklucite, izviecite prikliucni kabel iz elektricnega omreZjal «
Napravo postavite tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen in da se ne bi zataknili
vanj. Prikljucni kabel ne speljite pod tepihe! + Zaradi prisotnosti mrezne napetosti se pridrzujte
standardnih varmostnih merill Z mokrimi ali vraznimi rokami se ne dotikajte naprave ali
prikfjucnega kabla!  Napravo prikjjucujte samo v ozemijene elektricne vticnice 230 V~/50 Hz!
« Napravo zasCitite pred prahom, tekocinami, viago, toploto, zmrzovanjem, udarci in direktnim
vplivom sonca! * Uporabno izkljucno v suhih zaprtih prostorih! « Bodite pozomi, da nic ne pade
ali pritece skozi odprtine v napravo! * Napravo zascitite pred prskajoco vodo, ne postavijajte je
v bliZino posod s tekocinamil « V blizino naprave ne postavijajte nicesar z odprtim plamenom
(svece itd.)! + Napravo je prepovedano razstavijati, prenarejati; to lahko izzove poZar ali
elektricni udar! « Takoj izkjjucite napravo Ce opazite kak$no nepravilnost pri delovanju ali
okvaro in se obmite na strokovno usposobljeno osebo! « USB vticnica ni namenjena za
polnjenje mobilnih naprav! + Zaradi raznovrstnih USB/SD spominskih kartic, kvaliteta in
predvajanje nista vedno zagotovijeni, a to ne pomeni okvaro naprave. « Ni zagotovjieno
predvajanje aviorsko zacitenih DRM datotek! « V posameznih primerih ni zagotoviieno
predvajanje niti podprtih datotek, uspesno predvajanje je odvisno od zunanji faktorjev, na
katere pa proizvajalec naprave nima vpliva..  Jakost zvoka avdio datotek je lahko razlicna,
oavisna je od parametrov in programa s katerim so kreirane. * Za izqubljene ali poSkodovane
podatke proizvajalec ne odgovarja, niti v primeru Ce se je izguba ali poskodba podatkov
zgodila pri uporabi s to napravo. Priporoca se ustvarjanje vamostnih kopij na racunalniku. « Ne
priporoca se uporaba vecjih USB spominskih kartic od 32GB, lahko upocasnijo delovanje in
branje podatkov. Na spominski Kartici shranjujte samo datoteke katere Zelite poslusati, tuje
datoteke lahko znatno upocasnijo odcitavanje podatkov s spominske kartice. * Zvocniki
vsebujejo magnete, ne postavijajte jih v blizino predmetov, kateri so obéutljivi na magnetna
polja (kreditne kartice, avdio video kasete, kompas...) + Okvare povzrocene z
nestrokovnim,nepravilnim povezovanjem in nestrokovnim rokovanjem niso predmet
garancije! * Ta proizvod je namenjen za hisno uporabo, ne za profesionalne namene. « Po
izteku delovne dobe tega proizvoda se mora tretirati kot nevami elektronski odpad. * Somogyi
Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava ustreza direktivi EU 2014/53/EU. Kompletno deklaracijo o
soglasnosti lahko najdete na: somogyi@somogyi.hu « Zaradi konstantnega izpopolnjevanja
lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce tudi brez predhodne najave. * Aktualno navodilo
za uporabo lahko najdete na naslovu www.somogyi.hu.

Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano H’e razstavijati napravo_in
njegove dele popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali poskodbe, takoj izkljucite
napravo in se obmite na strokovno osebo!

Zaradi preprecevanja poSkodbe sluha ne posluajte dalj ¢asa preglasno glasbo!

samo s popolnoma identicnim, nabavijenim pri uvozniku ali njegovem predstavniku
Napravam katerim je potekla Zviienjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z
ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko vpliva in
ogroza zdravje ljudi in Zivali | Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v
}Er?ovinah kier ste jih kupili ali trgovinah Katere prodaﬂ'ajo podobne_naprave .
lektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S tem SCitite okolje
vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vaSe
lokalne reciklazne  centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso

odgovomost.

OlgLAG_ANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ « IztroSeni akumulatorji in baterie se
ne smejo zavrei z ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za
pravilno vamo odlagan{? iztroSenih baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zasciti
okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

Vkolkor s poskodte prkjucn kabe, o ahko poskordoveri ki kebel zamenja
——



Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento piistroj mohou takové osoby, které
disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji
dostatek zkusenosti ¢i znalosti, déle déti miadsi 8 let, pouZivat pouze v takovém pripadeé, kdyz
se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o bezpecnem pouzivani
pristroje a pochopily nebezpeci spojena s pouZivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s
gn;t[nzem hrély déti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provédet vyluéné pod
lohleclem.

i é LED efekty « 2x basovy + 2x vySkovy
reproduktor * Bezdratové BT prlpOJem . Prehravanl hudby z mobilnich zafizeni,
pocitace ¢ Prehravani MP3 h zdrojii USB/SD « Zaznam MP3 soubord
na externi zdroje USB/SD (LINE IN MIC, FM) ¢ Archivovani, digitalizace starych
zvukovych zaznamu (magnetofonové kazety, desky, VHS) » FM radio s vyobrazenim
modrymi LED diodami, automatickym ladénim ¢ Viysoké a hluboké tony, mega bassy a
EQ zvukové efekty + Regulace ozvény mikrofonu * Moznost vypnuti hlasovych

ameni (pfi stridani pr iho rezimu) * 2x vstup pro KARAOKE mikrofon (6,3 mm) ¢
2x RCA AUX audio vstup (LINE IN) * Zabudovany akumulator * Automatické rychlé
nabijeni s LED kontrolkou * Viyobrazeni stavu nabiti na displeji « Mimoradné dlouha
provozni doba; az 24 hodin na jedno nabiti * Pribézné provozovani ze sité nebo
akumulatorem + Kompaktni, masivni, pfenosné provedeni « Napdjeni dalkového
ovladace: 2x1,5V (AAA) baterie, nejsou Casti baleni + Prislus i dalkovy
ovladac, sitovy napajeci kabel

POUZIVANI

Dvoupasmovy aktivni bass-reflexovy audiobox je uréen predevsim pro icely doméci zabavy a
pérty. Zabudovany akumulator umozfiuje pouzivat audiobox i bez dodavani sitového napéti.
Prostfednictvim bezdratového BT pfipojeni, dvou konektortl RCA (LINE IN) a dvou vstupti pro
mikrofon s primérem 6,3 mm je mozné bezprostfedné zapojit externi zafizeni, jako je
napiklad: mobilni telefon, pocitac, CD/DVD piehravac, hudebni nastroj, mikrofon. .. Soucasti
pristroje je multimediaini prehravac FM/BT/USB/SD/MP3. V prisluenstvi je dodavan dalkovy
ovladac a sitovy nabijeci kabel.

NAPAJENI, NABIJENIAKUMULATORU

Audiobox Ize provozovat prostfednictvim zabudovaného akumulatoru. Pred prvnim pouzitim je
nutné akumulator nabit. V prisluSenstvi dodavany sitovy pfivodni kabel zapojte do audioboxu
(z&suvka POWER IN na zadni strané) a potom do sité, audiobox vSak nechte vypnuty. Béhem
nabijeni bude na displeji sviit Cervena LED kontrolka. Viytazenim sitového pfivodniho kabelu
ze sité ukoncete nabijeni, jestlize zhasla Cervena LED kontrolka nebo nejpozdéji po uplynuti 5
hodin. V pfipadé zcela vybitého akumulatoru trva nabijeni piiblizné 3 az 4 hodiny. To zajisti
provozovani po dobu cca. 24 hodin ze zabudovaného akumultoru, pri stfednim stupni
hlasitosti. Tato doba zavisi na nastaveném stupni hlasitosti, na zvoleném provoznim rezimu a
také na teploté okolniho prostredi. Testovani bylo provadéno v rezimu rédia, pfi pokojové
teploté. Pristroj je mozné nabijet i béhem pouzivani, avSak doba nabijeni se tak prodiouZi.

sklopny spinac se 3 pozicemi na zadni strané (SWITCH)

OFF / Recharge AC
vypnuti / nabijeni provozovani ze sité

Battery Power
provozovani ze
zabudovaného akumulatoru

+ Akumulétor Ize nabijet ve vSech tfech pozicich spinace! Pro odpojeni z elektrické sité
nastavte spinac do pozice OFF a vytahnéte ze sité privodni kabel!

+ Signalizace stavu nabiti: v zapnutém stavu je stav akumulatoru vyobrazen v pravém dolnim
rohu displeje, formou tfi symbolii. Postupné vybijent je znaceno klesajicim poctem znaceni.

* Po ukonceni procesu nabijeni alnebo skonceni pouzivani vytahnéte sitovy kabel z elektrické
sité! Kabel nechte zapojeny do sité po dokonceni nabijeni jen v/_()rlpade , Je-li pristroj plynule
pouzivén tak, Ze sklopny spina¢ je nastaven do polohy C. Nabijeni muze nékdy
zpusobovat Sum v reproduktorech. Je-li pristroj vypnuty, je funkéni automatické nabijent
akumulatoru. Proto je nutné kabel po dokonceni nabijeni odpojit!

+ Za Ucelem delsi Zivotnosti nechavejte akumulator nabity i v dobé, kdy pristroj neni pouZivan!

+ Pouzity akumulator je uzavieny typ, s obsahem olova a kyseliny, NevyZaduje Zadnou
uarzbu. Po skonceni Zivotnosti lze akumulator nechat vymenit odbomikem, po sejmuti
zadniho panelu pfistroje. Kryt je upevnén Srouby. Je mozne zabudovat i akumulator s vy$si
kapacitou (napr: 4,5Ah), jestlize se vejde do prihradky.

UVEDENi DO PROVOZU

Veskera zapojeni provadéjte, kdyz je systém odpojen od proudu! Viypnuty musi byt audiobox i
zafizeni, které budete zapojovat! Vénujte pozomost tomu, aby zapojeni a polarita byly vzdy podie
predpisti. Kabel mikrofonu a pfivodni audiokabel pokladejte v dostatecné vzdalenosti od sitovych
kabelli! Sitovy kabel zapojte nejprve do audioboxu, teprve potom do zasuvky elekirické sité.

Pro zapnuti nastavte sklopny spina¢ umistény na zadni strané do pozice Battery Power,
cheete-li pfistroj pouzivat nezavisle na elekirické siti, prostfednictvim zabudovaného
akumulatoru. Je-li pfistroj zapojen do elektrické sité, spina¢ nastavte do pozice AC a
pouZivejte toto nastaveni.

Po zapnuti spinae na zadni strané bude na displeji vyobrazen napis StandBy. Potom stisknéte
krétce tlacitko MODE/POWER umisténé na homim oviadacim panelu, tim aktivujete provozni
rezim bezdratového BT pfipojeni. Hlasitost bude aktivni na stupni nastaveném ve vyrobé.
Jestlize k vypnuti nepouziiete spinaC umistény na zadni strané, ale pfistroj vypnete dalkovym
ovladacem nebo stisknutim tlacitka MODE/POWER po dobu dvou vtefin, pak po opétovnem
zapnuti bude aktivni naposledy pouZivana funkce, pii naposledy nastaveném stupni hlasitosti.

REGULACE HLASITOSTIA STRIDANI FUNKCI

Regulaci hlasitosti provedete otoénym tlacitkem VOLUME nebo tlaitky dalkového ovladace

VOL+/VOL-. Jestlize bylo jiz drive sparovano extemi zafizeni s BT funkci — a nachazi se v

blizkosti — pak bude propojeni provedeno automaticky. Pozadovanou funkci zvolite

opakovanym stisknutim tlacitka MODE/POWER (nebo na dalkovém ovladaci tlacitka MODE):

BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostupné multimediéini funkce: bezdratové BT piipojeni, USB/SD MP3 pfehravac, FM radio,

pouzivani externich mikrofonti (opce), pfipojeni extemich zafizeni (konektory LINE IN). v

pripadé pouzivani rtiznych zdroju signalu se mohou dostupné sluzby odliSovat.

+ Ofocny regulator hlasitosti je ovladén elektronicky, neotécejte jim prilis rychle, protoZe
Zpracovani Udajli mize byt pomalé.

MAXIMALNIHLASITOST

Vechny reproduktory musi byt pfed pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv.

zabéhnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno pouze 50% zatizeni!

Pii vys3im nastaveni hlasitosti — v nékterych pripadech — miize byt zvuk zkresleny a v nizké

kvalité. Divodem muize byt prilis vysoky stupen vstupniho signalu. Abyste tomu zabranil, snizte

Uroven signélu daného extemiho zafizeni nebo bude-li to nutné, primami hlasitost (VOLUME).

Pfi maximalni intenzité hlasitosti systému je reprodukovany zvuk kvalitni a bez zkresleni.

+ Dalsim zvysenim hiasitosti se vystupni kvalita jiz nezvySuje, ale naopak stoupa zkresleni
zvuku! Tento jev poskozuje reproduktory a miize zpUsobit dalsi zavady!

« Jestlize budete pripojovat i mikrofon, umistéte jej co mozna nejdale od reproduktoru, abyste
zabranili ruSeni!” Reproduktor nesmérujte k mikrofonu, protoze ruseni poskozuje
reproduktory! Pfi pouzivani mikrofonu zvysujte hlasitost opatmé, a jestlize zjistite ruseni,
snizte okamZité intenzitu hlasitosti a pokud to bude nutné, umistéte reproduktor nebo
mikrofon na jinou pozici!

NASTAVENI ZABARVENI ZVUKU, FUNKCE HLASOVYCH OZNAMENI

Na ovladacim panelu audioboxu a na délkovém ovlada¢i mate nékolik moznosti k
individuaInimu nastaveni zabarveni zvuku. Méjte na paméti, Ze riizné zdroje signalu vyzaduji
Casto rizné nastaveni, jinak by se mohla sniZit kvalita zvuku. Néktera nastaveni se na urcité
zdroje signalu nevztahuji, napriklad nastaveni MENU na FM radio.

Upozomeni! Kratkym stisknutim tiacitka MEGABASS zapnete nebo vypnete funkci extra
basovych tond, pfidrzenym stisknutim pak funkei hlasovych oznémeni v anglickém jazyce,
ktera jsou akivni pii stfidani funkci. Vypnu(l a zapnuti je také potvrzeno hlasovym
oznamenim: ,SPEECH ON", ,SPEECH OFF".

Moznosti zvukovych efektl (extra basové tony, hluboké a vysoké zabarveni zvuku) nastaveni
zanri; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL/ CLASSIC/POP/ROCK/ JAZZ
Nakteré funkce tlacitka MENU jsou aktivni jen po zapojeni externiho(ich) mikrofonu(u).
Oznaceni vyobrazena na displeji, ktera Ize nastavovat otocnym tlacitkem:

CV-MIC VOLUME / regulace hlasitosti mikrofonu

DP - DIGITAL PROCESSOR / nastaveni stupné ozvény mikrofonu

DS - DIGITAL SURROUND / nastaveni ¢asového oddaleni ozvény mikrofonu

TE - TREBLE / nastaveni zabarveni zvuku ve vysokych ténech

BS —BASS/ nastaveni zabarveni zvuku v hiubokych tonech

+ Stupei hlasitosti mikrofonu Ize nastavovat soucasné s ostatnimi zaroji signélu (VOLUME +/).
« Pridrzenym stisknutim tlacitka MENU po dobu 3 vtefin obnovite nastaveni z vyroby.

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI

Pristroj muzete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve
vzdalenosti dosahu nejvyse 10 metrt. Poté mizete poslouchat hlasité hudbu prehravanou
prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pristroje.
Krétkym opakovanym stisknutim tiacitka MODE/POWER 2zvolte funkci BT, na displeji bude
vyobrazen napis BLUE. Zpisobem uvedenym v navodu k pouzivani pfistroje, ktery cheete
sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci bezdrétového pripojeni BT nachazejici se v blizkosti,
mezi nimi také tento audiobox. Obé zafizeni vzéjemné propojte. V pfipadé uspesneho
sparovani bude v dolnim fadku displeje doposud jen blikajici ikonka BT svitit plynule. Poté
uslysite z reproduktoru pozadovany program. Funkce prehravani na zafizeni pouzivaném k
Eﬁh/rfﬁ/'mapi mobilni telefon) je zpravidla dalkové oviadatelna kratkym stisknutim tlaCitek

* Jeden reprodluktor Ize soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT

* Po zapnuti se automaticky propoji s jiZ dfive spravné sparovanym zafizenim, jestlize se toto
zafizeni nachazi v blizkosti a je zapnuté.

+ Jestlize nastane preruseni bezdratového spojeni, stisknéte nékolikrat za sebou tlacitko

MODE/POWER tak dlouho, dokud se nedostanete znovu k funkci BT a sparovani nebude
opétovné aktivovano.

+ Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na propojeném mobilnim telefonu
prichozi hovor, bude prehrévéani hudby preruseno. Po dokonceni telefonniho hovoru znovu
aktivujte na telefonu funkci prehravani.

+ Funkce BT mize v nékterych pfipadech fungovat omezené, v disledku specifickych
viastnosti externiho zarizeni.

+ Aktualni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfedi.
(napf: stény, osoby, jiné elektronickeé pristroje, pohyb...)

+ Nespravne fungovani, pripadné Sum mohou zplisobovat elektronické zafizeni nachézejici
se v blizkosti, tento jev nepoukazuje na zévadu pristroje!

+ Budete-li pristroj poslouchat béhem procesu nabijeni, obcas mize byt v reproduktorech
slySet Sum ze site.

+ Specifické vlastnosti externiho zaffizeni mohou zptisobovat nespravné fungovani, to vSak
nepoukazuje na zavadu pristroje! Funkce BT miZe fungovat nékdy omezené, v zévislostina
externim zafizeni.

PREHRAVANIMP3 SOUBORU z externich zdroju USB/SD

Prehravac je pfipraveny k provozu, je-li pristroj zapnuty. Viozte opatrné jednotku USB nebo

SD a pfistroj se automaticky pfepne do provozniho rezimu MP3 pfehravace, nasledovné bude

priehravani spusténo. Na displeji bude vyobrazen napis USB nebo SD, déle Cas, ktery uplynul

z aktualné prehravané skladby, pii vyhledavani pak pofadove Cislo skladby. Pro spusténi

procesu prehravani stisknéte tiacitko »ll , pehravani vSak bude automaticky spusténo i po

viozeni externi datové jednotky. Stejnym tlacitkem miizete prehravani prerusit (PAUSE) nebo
muzete tlacitky funkce vyhledavani = ke »M  zvolit pozadovanou skladbu. Pridrzenym
stisknutim téchto tlacitek aktivujete funkci rychlého vyhledavani. Nékteré extra funkce lze
aktivovat jen v pfipadé, kdy je MP3 prehrava¢ funkéni. TlaCitkem dalkového oviadace

REPEAT zvolite opakovani aktualni skladby (ONE) nebo vSech skladeb (ALL).

* Po zapnuti miizete opétovné spustit piehravani naposledy prehrévané skiacby.

+ Doporuceny systém pamétovych soubort: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve
formatu NTFS!

« Jestlize pristroj nevydava zvuk nebo nerozpoznava pamétové zdroje USB/SD, prislusny
zdroj vyjméte a viozte znovu, tlacitkem MODE opétovné zvolte dany zdroj. Pokud je tento
krok bez odezvy, zafizeni vypnéte a opétovné zapnéte!

+ Externi pamétovou jednotku vyjimejte pouze v piipadeé, kdyz jste tlacitkem MODE zvolili jiny
zdroj nebo jste prehravac vypnull! Jinak by mohlo nastat poSkozen uloZenych dat. Viozeny
externi datovy zalroj je zakazano béhem prehravani z pristroje vyjimat!

* Externi zdroj typu USB/SD je moZné vkladat pouze jehim Kpusobem Jestlize se pii vkladani
vzprici, otocte jej a zkuste vioZit znovu: nepouzivejte nasili! Kontaktii se nedotykejte rukamal

« Vénujte pozomost tomu, aby nedoslo k poskozeni predmétii vyénivajicich z pristroje.

+ Specifické viastnosti zalozniho zdroje mohou zplsobit nespravné fungovani, to vSak
neznamena zavadu pristroje!

+ Prostfednictvim vstupu USB nenabijejte Zadna zafizeni (napr: mobilni telefon)!



FUNKCE KARAOKE / ZAPOJENI MIKROFONU

Pokud méte k dispozici mikrofon opatieny zastrckou s primérem 6,3 mm, pak mohou byt

prehravané skladby doprovazeny zpévem. Zastréku mikrofonu(l) zasurite do vstupu MIC1

alnebo MIC2. Zvuk mikrofont bude prenasen pii soucasném pouziti jakéhokoli vstupu a

funkce, pii pozadované hlasitosti. Pro dosazeni pozadované hlasitosti a zabarveni zvuku

pouzite tlacitko MENU a otoéné tlacitko, podle vyse uvedeného ndvodu!

* Mikrofon neumistujte pried reproduktor; ani do jeho blizkosti, protoze to miize zplisobovat
piskani nebo zkresleni zvuku!

« Mikrofon dirzte v blizkosti Ust. Riizné typy mikrofont generuji riiznou kvalitu zvuku.

ZAZNAM NA ULOZNY ZDROJ USB

Chcete-li pofidit na USB zdroj zvukovy zéznam, viozte pamétovou jednotku a stisknéte tiacitko

REC. Kratce poté se v dolnim fadku displeje objevi npis RECO a bude vyobrazeno pocitadio

se zobrazenim uplynulého ¢asu. Dal$im stisknutim tlacitka REC proces nahravani zastavite,

na displeji nebude vyobrazeno pocitadio a displej se vrati do plvodniho stavu. Zvukovy
zaznam mUzete prehravat obvyklym zptisobem, piepnete-li na funkci USB (MODE/POWER).

Zvyraznénymi tlacitky dalkového ovladace muzete ovladat funkci nahravani, piehravani

zaznamu a vymazani zaznamu. Volit miZete nahravani z nasledujicich zdroju signalu: FM

radio, externi mikrofony, LINE IN vstup. Vstup 2xRCA naposledy uvedeného zdroje signalu

umoziiuje archivaci starsich zvukovych nahravek ve formatu MP3 (napf. zvukové nahravky z

audiokazet, bakelitovych gramofonovych desek, CD disk, DVD diskd).

+ Na dloZném zdroji bude automaticky vytvorena slozka RECORD, do které budou soubory
MP3 uloZeny. Nahrévka pofizend mezi dvéma stisknutimi tlacitka REC bude vZdy uloZena
do samostatného souboru, pod ndzvem REC001...RECxxx.

+ Kvalita nahravky mize zaviset na stavu funkci nastaveni zvuku v MENU. Hlasitost timto
zpiisobem porizenych nahrévek je zpravidla nizsi nez hlasitost zvukovych zaznamii
prehravanych na pristroji z jinych zdrojti, a miiZe se lisit v zévislosti na zdroji signélu.

POUZIVANIRADIA

Krétkym opakovanym stisknutim tlacitka MODE/POWER zvolte rezim radia FM. Na displeji

bude vyobrazena frekvence pifjmu. Pro automatické ladéni a aktivaci funkce uloZeni pfidrzte

stisknuté tiacitko ®ll. Po dokonceni nastaveni bude pfistroj piipraven prehravat rozhlasovy

program nalezeny jako prvni. Pristup k dalSim rozhlasovym stanicim ziskate kratkym

stisknutim tlacitek vyhledavani»® k<. Ciselné oznaceni CH 01...CH 30 na displeji oznacuje

danou rozhlasovou stanici.

+ Whledavani se zastavi, jestlize bude zaznamenana proménliva intenzita signalu — to vsak
neznamena v kazdém pripadé nalezeni rozhlasového programu.

+ Kvalita prijmu rozhlasového vysilani radia zalezi ve velké mife na misté pouzivani a na
aktualnich podminkach pfijiman signélu.

* V blizkosti pristroje by se nemély nachazet vétsi kovové pfedmety nebo elektronicka zafizeni!

+ Opatmé vytahnéte teleskopickou anténu umisténou na zadni strané a nastavte ji smérem,
kde zjistite nejlepsi kvalitu prijmu! Také umisténi pistroje ma viiv na kvalitu prijmu.

KABELOVE AUDIO VSTUPY (MIC1, MIC2, LINE IN)

Pro Ucely zapojeni externich zafizeni vybavenych vystupem pro nahlavni sluchatka nebo

audio vystupem k zesilovaci jsou k dispozici nasledujici moznosti vstupu:

MIC1aMIC2 INPUT: vstup 6,3 mm pro rucni mikrofon (neni dodévan v pfisluSenstvi)

LINE IN: 2xRCA vstup pro zapojeni sluchatek nebo LINE OUT vystupu extemiho zafizeni

(mobilni telefon, tablet, pocita¢, multimedialni pehrava¢, hudebni nastroj, CD/DVD...).

+ Dosazitelné kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim zafizenim
ana nastaven hlasitosti a zabarveni zvuku.

+ Doporucujeme vypnout regulaci zabarveni zvuku na prehravaci a tuto funkci pouzivat jen na
reproboxu.

« Nizky vstupni signél reproduktoru (hlasitost) miiZe zpisobovat prilisny Sum, nizky signél pak
zkresleni zvuku. Doporucujeme hlasitost zdroje signalu nastavit na stredni droven.

+ V nékterych pripadech bude nutné pro ticely spravného zapojeni zakoupit pivodni kabel a
externi adaptér.

+ Dalsi informace najdete v uzivatelském manualu zafizeni, které cheete s pfistrojem propojt.

DALKOVY OVLADAC

Do schranky na baterie dalkového ovladace viozte 2 baterie typu AAA (1,5V), pii vkladani

baterii vénujte pozomost vyznacené polarité. Zjstite-i pozdéji nespréavné fungovani nebo

snizeni vzdalenosti dosahu, baterie vyméfite za nové.

+ Béhem pouzivani nasmérujte délkovy ovladac Celné na oviadaci panel, piitom dodrzujte
vzdélenost 2-3 metr( od pristroje!

+ Nebudete-i pristroj delsi dobu pouZivat, baterie vyjméte. Viybitou baterii neprodiené vyjméte!
Nepouzivejte soucasné baterie riznych vyrobcli nebo” baterie v ruzném stavu  nabiti!
Vyménu baterii smi provadét vyhradné dospéla osoba! Baterie nepatfi do rukou détem!

« Jestlize z baterii pripadné vytekla tekutina, pouZiite ochranné rukavice a schranku na baterie
vyCistéte suchou utérkou!

+ Upozoménil V pfipadé nespravného pastuptsttpﬁ vyméné baterii hrozi nebezpeci vybuchu!
Baterie je dovoleno vymériovat pouze za e{ny’ nebo doporuceny typ baterie! Baterie
nevystavujte plsobeni zdrojii bezprostiedné salajiciho tepla ani slunecnimu zareni! Baterie
Je zakézano ofevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakazéno
nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto baterii nevkladejte akumulétory, protoze se vyznacuji
vyznamné nizsim napétim a ucinnosti!

OBNOVENI ZAKLADNIHO NASTAVENI (SOFT RESET)

Bude-li o nutné, muzete Cést zakladnich nastaveni od vyrobce obnovit, a to pfidrzenym

stisknutim tlacitka MENU po dobu 3 vtefin. Tento postup doporucujeme provést v pripadg, kdy

displej nebo jiné funkce pristroje nefunguiji spravne.

Predtim, neZ zacnete pfistroj Cistit, jgj vypnéte a odpojte z elekirické sité vytazenim
napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. K cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tekutiny!

UDRZBA

Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen sitovy napajeci kabel a povrch produktu. V pfipadé

Zjisténi jakeékoli anomalie pfistroj neprodlené odpojte z elektrické sité a kontaktujte odbornikal

ODSTRANENIZAVAD

Y Eh’padé Zjisténi zavady p?istrog' okamzité vyﬁnéte a odpojte z elekirické site! Pozdgji se

pokuste pristroj opétovné zapnout. Jestlize problém pretrvava, prectéte si nasledujici prehled

moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj

zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbomika!

Bezné zavady

Pristroj nefunguje, nesviti displej.

+Neni zapnuty zesilovac.

- Zkontrolujte, zda spina¢ umistény na zadni strané je nastaven ve spravné pozici, a zda bylo
potom za Uicelem zapnuti stisknufo tlacitko MODE/POWER.

+ Zabudovany akumulator je vybity.

- Zapojte sitovy kabel a nabijte akumulator.

Pristroj zdanlivé funguje, ale nevydava zvuk.

+Nastaveni regulace hlasitosti neni odpovidajici.

- Zkontrolujte, zda otocny regulator primami hlasitosti (VOLUME) nebo regulator hlasitosti

externiho zdroje signalu (VOLUME) nejsou nastaveny na minimaini hodnoty.

+ Audiokabely nejsou spravné zapojeny.

- Zkontrolujte spravné zapojeni audiokabelt, respektive zda jsou zapojeny podle danych norem.

MP3 prehravaé

Nejsou prehravany soubory z daného zdroje signalu.

+ Neni spravné zvolen dany zdroj signalu nebo datovy zdroj.

- Stisknéte opakované kratce tlacitko MODE.

Nefunguje MP3 prehravac.

« Chyba pri zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

+ Problém v kontaktu konektoru pro USB nebo SD jednotku.

- Zkontrolujte, zda se do konektoru nedostal cizi predmét. Bude-li to nutné, vycistéte konektor
opatrné suchym Stétcem.

- Chybny kontakt mtize byt zplisoben také nespravnym zapojenim (napf:. viozeni nasikmo
nebo nasilim). Viozte znovu extemi jednotku.

+ Externi datovy nosic je poskozeny nebo nesplfiuje dané parametry.

- Z divodu rozdil vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky stejného typu
vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na' pouzivani.

Prehravani je ruseno Sumem.

+Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se 0 tom, zda je format MP3 odpovidajici.

«Datovy nosi¢ je chybny nebo je chybny kontakt v rémci zapojeni.

- Zkontrolujte, zda je datovy nosi¢ v poradku a ovéite zapojeni.

« Chyba pii kopirovani dat.

- Zkontrolujte pouzity komprimacni software a pocita¢.

Neni slySet zvuk kabelového mikrofonu (opce).

* Nastaveni regulatoru MIC VOLUME na dalkovém ovladaci nebo v nabidce menu neni spravné.

- Zkontrolujte, zda tento regulator neni nastaven na minimaini hodnoty.

- Zkontrolujte, zda je zapnuty mikrofon.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

« Predttim, neZ zacnete pristroj pouZivat, si pozomé prectéte tyto pokyny a uloZte si je pro pripad
potfeby v budoucnu na sfg?ino pristupné misto! + Nikdy pg/ztapojuﬂeykqbs& kdyzl Je pﬁgfmj v
provoznim rezimu! Systém nikdy nezapinejte ani nevypingjte pri hlasitosti nastavené na vysoké
hodnoty! Vznlkfggi Sum nebo jiné zvukove nérazy by totiz mohly zplsobit okamZité poskozeni
reproduktort. + Za (celem ochrany audiosystému pred vnéjSimi zvuky pokladejte audiokabely v
dostatecné vzdalenosti od jrn}?ch sitovych kabeld! * ezamezt{t{te piirozenému chlazeni pristroje,
prisné zakazano je] zakryvat! Zadhi stranu reproboxu neumistute bezprostiedné ke zdl! DodrZufte
vzdalenost alespori 20 cm! Mimé zahiivani kiytu je piirozenym jevem + Po skonceni pouzivani
pristroj vypnéte a vgta’hnéte 7 elektrické sfté zastrcku napajeciho kabelu! + Pristroj umistujte vZdy
tak, aby zastrcka byla snadno pristupna a aby bylo mozné ji snadno vytahnout ze zasuvky
elektrické sité! Privodni kabel pokladejte vZdy tak, aby nebylo mozné /eht_; nahodné vytaZeni ze
Zésuvky respektive aby bylo zamezeno nahodnému zakopnuti o kabell Nikdy nepokladejte kabel
pod koberec, rohozku apod.! « Z divodu pritomnosti sitového napéti dodrzujte standarani
bezpecnostni predpisy! Je zakazano dotykat se pristroje nebo privodniho kabelu vinkyma rukamal
+ Dovoleno 6 %o/_t,)vat yhradné do chrdnénych kontaktnich zasuvek s dvoji izolaci, s hodnotami
napéti 230V~ !+ Chrarite pied prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami,
vysokymi teplotami, mrazem a pied nérazy, déle pfed puisobenim zdrojil sélajiciho tepla nebo
primym slunecnim zarenim! « Urceno vyhraané k pouzivani v suchych interiérech! » Dbejte na to,
aby se prostiednictvim otvorti do pristroje nedostaly Zadné cizi predmety! « Plistroj nesmi pijit do
kontaktu se stiikajici vodou, na pﬁs,l)rg[dnrkgty nepokladejte predmety napinéné vodou, napriklad
Sklenicil + Na pifsiroj je zakazano pokladat zdroje otevieného ohné, jakym je napriklad hoici
svickal « Pristroj nerozebirejte, nijak neupravute, protoZe byste tak mohli zpusobit pozr, traz nebo
Zzésah elektrickym proudem! « Zjlsﬂte—{//akoukoll Z&vadu, pfistroj okamzZité odpojte z elektrické sité a
kontaktujte odbomika! + Do zasuvky USB nikdy nezapojujte mobilni zafizeni za (icelem nabijent! »
valita zkomprimovanych soubort, pouZivanych komprimacnich programui a pamétovych zdrojil
USB/SD mize zpisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pristroje. « fehravani
souborti typu DRM chrénénych autorskym pravem neni zaruceno! + Ani piehravani
podporovanych soubort neni zaruceno ve vsech pripadech, protoze proces prehravani miize byl
ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na vyrobci. V hiasitosti zvuku riznych audio
souborti miize byt znatelny rozdi, a to z divodu odli$nych parametri téchto soubort. * Vyrobce
nenese odpovédnost za zfracena nebo poskozené data apod. a to ani v pfipadé, kdyZ ke ztrété dat
apod. dojae v pribéhu pouzivéni pﬁstr‘?e, Daoporucuje se predem vyhotovit bezpecnostni kopii dat
Ci skladeb uloZenych na pripojeném datovém dewo uloZit na pocitac. * Nedoporucujeme
pouzivat pametove jednotky USB s kapacitou prekracujici 32 GB, protoZe by to mohlo zptisobit
zpomaleni, poruchu funkcnosti. Na pamétovou kartu” ukladejte pouze soubory, které budete
piehrévat, data/soubory jiného typu mohou zpomalovat proces prehravani nebo zpusobit zavadl. *
Reproduktory obsahujl magnety, a proto do blizkosti reproduktorti neumistujte predméty citlivé na
magnetické pole (napi: bankovni karty, magnetofonove kazety, kompas...)  Nespravné uvedeni
do provozu nebo nespravné pouZivani muze znamenat ztratu néaroku na Uplatnéni zaruky. « Tento
produkt je konstruovan pro bezné pouzivani, neni uréen k pouzivani v primyslovych podminkach.
* Po skondeni Zivotnosti je produkt Klasifikovan é_e;wklghgnepepz&eény' odpad. Pii Ikvidaci postupute

lektronic K.

podlle mistnich precppisti. * Spolecnost ,S i “timto potvrzuje, Ze radiové zarizeni
spliuje poZadavky smémice Cislo 2014/53/53. Kompletni text prohlasent o shodé EU je pristupny
na nasledujici Vé adrese; WWW.So! .hu. « Technické Udaje a design se mohou v diisledku

prubéZného vyvoje ménit i bez predchézejiciho oznameni. Aktuélni text névodu k pouzivani Ize
stahnout z webovych stranek www.somogyihu. « Za piipadné chyby v tisku neneseme
odpovédnost a za tyto se piedem omlouvame.

Rozebirani a prestavba pfistroje nebo

& trazu e
A jeho pﬁsluéenstw’je zakézano! Pfi poskozeni kterékoliv Gasti ihned odpojte ze sité a

Vvyhledejte odbomikal!

Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delsi dobu pii
2vysené hlasitosti.

Dojde-li k poskozeni sitového piivodniho kabelu, je dovoleno jej vyménit vyhradné
zaLabeI dlgtn'buovany vyrobcem nebo odbomym slervisem vyrolblcev?/ W

Pfistrolile, které jiz nebudete pouzivat, shromaid'ug']te 2vi&st a tyto nevhazujte do
bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro
Zivotni prostiedi nebo Skodiivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouZitelné
pristroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takov{/(m
distributort, kteff s zabgvaji prodejem zafizeni, kiera maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat miiZete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elekfronického
odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé
{ejke’hokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu.
lohy predepsané pfislusSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce
kondvame a neseme s timto spojené pripadné néklady.
LIKVIDACE BATERII A AKUMULATORU « S bateriemi / akumulatory se nesmi
nakladat jako s b&znym domovnim odpadem. Z&konnou povinnosti uzivatele je
odevzdani upotfebenych baterii / akumulétor na uréeném sbémém misté v bydlisti
nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytk baterii / akumulator
ekologickym zplisobem




‘ prijenosni zvuénik za party

Prije prve uporabe proizvoda, molimo procitajte upute za uporabu u nastavku i zadrzite ih za
kasniju uporabu. Izvome upute napisane su na madarskom jeziku. Ovaj uredaj mogu Koristiti
samo osobe s oStecenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim” sposobnostima, ili koje nemaju
iskustva ili znanja, kao i djeca od 8 godina, ako su pod nadzorom ili su dobili upute o upotrebi i
razumjeli su opasnosti povezane s uporabom. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju s
Jjedinicom. Djeca mogu cistiti ili odrzavati uredaj samo pod nadzorom. Nakon raspakirany

+ Dodatnim povecanjem glasnoce ne dolazi do povecanja izlazne snage ili Cak do povecanja
izoblicenja sustava! To je Stetno za zvucnik i moze uzrokovati kvar!

+ Ako spajate mikrofon, postavite ga $to je moguce dalje od audio kutjje kako biste uklonili
buku! Ne usmjeravajte kutiju zvuka prema mikrofonu jer buka ostecuje zvucnike! Kada
koristite mikrofon, lagano povecavajte glasnocu i, ako imate buku, odmah okrenite

proizvoda provjerite da nije ostecen tjiekom transporta. Djecu drZite podalje od materijala éa
Ppakiranje ako sadZi vreCicu ili druge opasne sastojke!

« Spektakularan, odvjeni LED i efekt 2 x subwoofer + 2 x visok .
Bezi¢na BT konekcija ¢ SluSajte glazbu sa mobilnog uredaja, racunala « MP3
reprodukcija sa USB/SD uredaja * MP3 snimanje na USB/SD uredaj (LINE IN, MIC, FM)
« Arhiviranje, digitaliziranje starih kaseta (cazete, disk, VHS) « FM radio sa plavim LED
ekranom, automatsko ugadanije * Visoki | niski tonovi, mega bas i EQ zvucni efekti *
Mikrofon eho kontrola * Glasovne obavijesti koje se mogu iskljuciti * 2 x KARAOKE
mikrofonski ulaz (6,3 mm) ¢ 2 x RCA AUX audio ulaz (LINE IN) » Ugradena baterija
A ko brzo punjenje sa LED indikacijom ¢ Status punjenja na ekranu ¢

dugo vrijeme rada; ¢ak 24 sata s jednim punjenjem * Neprekidan rad sa el. Mreze ili
baterije « Kompaktan, hrapav, prijenosni dizajn * Daljinski upravlja¢ napajanje: 2x1,5V
(AAA) baterije, ne isporucuje se * Pribor: daljinski upravlja¢, napojni kabel

KORISTENJE

Kori$tenje dvosmjernog bass reflexa aktivnog zvucnog okvira prvenstveno se
preporucuje za hobi i zabavne zabave. Ugradena baterija omogucuje rad bez mreznog
napona. MoZete spajiti izravno vanjske uredaje kao $to su: mobilni telefon, raunalo, CD/
DVD player, glazbeni instrument, mikrofon uz pomo¢ bezi¢ne BT veze ili RCA-socket
(LINE IN;,i mikrofon promjera 6,3 mm. ulazni. Uredaj ukljucuje FM /BT /USB/SD / MP3
multimedijski player. Isporucuje se s daljinskim upravljacem i kabelom za napajanje.

NAPAJANJE, PUNJENJE BATERIJE

Zvuéni okvir moze se upravljati iz ugradene baterije. Bateriju morate napuniti prije prve
uporabe. Spojite isporuceni kabel za napajanje u zvuénu kutiju (straznja strana uticnice
POWER IN), zatim je spojite na mrezu i ostavite zvucni okvir iskljucenim. Tijekom
punjenja crvena LED lampica svijetli na zaslonu. Zaustavite punjenje uklanjanjem kabela
za napajanje, ako se crvena LED lampica ugasi ili najkasnije nakon 5 sati. U slucaju
potpuno ispraznjene baterije, vrijeme punjenja je priblizno 3-4 sata. Time se dobiva cca.
24 sata rada od interne baterije pri srednjoj glasnoci. Takoder ovisi 0 podesenoj glasno¢i,
odabranom nacinu i temperaturi okoline. Test je proveden sluSanjem radija na sobnoj
temperaturi. Takoder se moze puniti tijekom uporabe, ali pove¢ava vrijeme punjenja.

3-smjerni prekida¢ na straznjoj strani (prekidac)

OFF / Recharge AC
iskljucivanje / punjenje rad na el. Mrezi

Battery Power
s ugradenom baterijom

ipravijacku jedinicu i zamijenite zvuénu kutiju u drugo mjesto ako je potrebno.

KONTROLA TONA, FUNKCIJA OGLASAVANJA

Postoji vise opcija za pode$avanje tona na upravijackoj ploci i na daljinskom upravijacu. Imajte
na umu da razliciti izvori signala esto zahtijevaju razlicite postavke, u protivnom se kvaliteta
zvuka moze pogorsati. Neke postavke ne vrijede za neke izvore signala, kao $to su MENU
postavke za FM radio.

PAZNJA! Kratkim pritiskom na tipku MEGABASS, dodatni bas se moze ukljuciti i iskljuciti
pritiskom na tipku, a na jeziku koji se moze cuti na promjeni funkcije moze se cuti obavijest na
engleskom jeziku, koja se moze ukljuciti i iskljuiti drzanjem pritisnutog gumba. Ukljucivanje i
iskljucivanje potvrduje i obavijest SPEECH ON*, ,SPEECH OFF*.

Opcije zvuénog efekta (dodatni bas, nisko i visoko podesavanje tonova, postavke zvuka;
MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMALNO/ CLASSIC/POP/ROCK/ JAZZ

Neke funkcije tipke MENU mogu se koristiti samo nakon spajanja vanjskog mikrofona.
Pokazivaci na zaslonu koji se mogu podesiti pomocu okretnog gumba:

CV-MIC VOLUME / podeSavanje glasnoce mikrofona

DP - DIGITAL PROCESSOR/ mikrofon echo veli¢ina

DS - DIGITAL SURROUND / mikrofon echo odgoda

TE-TREBLE /kontrola visokog tona

BS-BASS/ kontrola dubokog tona

+ Glasnoca mikrofona moze se podesiti zaﬂ'edno s drugim izvorima (VOLUME +/-).

« Pritisnite i drzite tipku MENU 3 sekunde kako biste vratili tvomicke postavke.

BEZICNA BT KONEKCIJA

Uredaj se moZe povezati s drugim uredajima s protokolom BT unutar raspona do 10 metara.

Nakon toga mozete sluSati glazbu na mobilnom telefonu, tabletu, prijenosnom racunalu i

drugim slicnim uredajima bez ruku. Odaberite kratkim pritiskom na tipku MODE / POWER na

BT funkciji, na zaslonu se prikazuje PLAVI tekst. U blizini postavite uredaj koji Zelite uparii i

potraZite obliznje uredaje koji imaju beZicnu BT vezu, ukljucujuéii ovaj zvucnik na nacin kako

Je zapisano u priruéniku s uputama uredaja koji ¢e se upariti. Spojite dva uredaja zajedno.

Nakon uspjesne veze, BT simbol do tada trepce, stalno svijetli na dnu zaslona. Zatim se iz

zvuénika moZe Cuti Zeljeni program. KoriStenjem uredafﬁa reprodukciju (npr. Mobilni telefon)

opéenito se moze kontrolirati kratkim pritiskom na ™l /PP /i< tipke.

+ Zvucnik se moZe upariti s jednim BT uredajem u isto vrijeme.

+ Nakon ukljucivanja on ce se automatski ponovno spajiti na prethodno upareni i ispravno
spojen uredaj ako je ukljucen u blizini.

-Akoé'e beZicna veza prekinuta, ako je potrebno, drZite pritisnutom tipku INPUT, dok se ne vrati
na BT funkciju, i ponovno se aktivira nacin uparivanja.

+ Kada primite telefonski poziv na spojeni mobilni telefon dok slusate glazbu, reprodukcija
glazbe se zaustavlja. Nakon razgovora zapocnite nastavak reprodukcije na telefonu.

+ Bateriju moZete puniti u sva tri poloZaja! Za potpuno iskljucivanje iskijucite ga i iskfjucite iz
napajanja!

« Indikacifa stanja baterije: u ukljucenom statusu, u donjem desnom kutu zaslona trostruki
simbol prikazuje status baterije. Broj signala se smanjuje tijekom iscrpljivanja.

+ Nakon punjenja i / ili zavrSetka uporabe, iskopCajte adapter iz struje i uredajal DrZite ga
spojenim nakon potpunog punjenja samo ako je uredaj u stalnom pogonu. Punjenje moze
uzrokovati buku u zvucnicima. Kad je stroj iskljucen, radi automatski punjac baterije. Uklonite
adapter iz mreZe nakon dovrsetka punjenja!

* Radi é)rt,)duljenog trajanja baterie, drZite bateriju u stanju punjenja cak i kada je izvan
uporabe!

+ Iskoristena baterija je zatvorena, Li-ion tip. Ne zahtjjeva odrZavanje. Nakon zavrSetka
Zivotnog vijeka, moZe ga zamijentti strucnjak nakon uklanjanja upravijacke ploce. Poklopac
Jje pricvrscen viicima. Takoder je moguce ugradiii baterju veceg kapaciteta (npr. 4,5Ah), ako
se uklapa u odjeljak.

INSTALACIJA

Sve veze treba obaviti kada je sustav iskljucen! Zvucna kutijai uredae‘(koji se spajaju takoder bi
trebali biti u iskljucenom stanju! Provjerite Lesu li oZicenje i polaritet konektora ispravni. Drzite
kabel mikrofona i audio kabel dalje od kabela za napajanje! Adapter napajanja prvo morate
spojiti na zvuénu kutiju, a zatim u uticnicu napajanja.

Da biste ga iskljucili, postavite preklopnik za nagib straznje strane u polozaj za napajanje
baterije, ako ga zelite koristiti neovisno o mrezi, iz ugradene baterije. Ako je uredaj prikljucen
na elekirinu mrezu, postavite ga na polozaj AC i koristite ga na sliedeci nacin.

Uklju¢ivanjem prekidaca straznje strane, na za2slonu se prikazuje poruka StandBy. Zatim
kratko pritisnite tipku MODE / POWER na gornjoj upravijackoj ploci i ukljucit ¢e se bezicni BT
nacin povezivanja. Glasnoca se podesava na tvomicki podesenu razinu. Ako ga ne iskfjucite s
prekidacem straznje strane, ve¢ s daljinskim upravijagem ili pritiskom na tipku MODE /
POWER na 2 sekunde, tada se posliednja slusana funkcija i volumen vracaju nakon
ponovnog ukljucivanja.

KONTROLA VOLUMENA | FUNKCIJA PROMJENE

Kontrola glasnoce moZe se izvrsiti pomocu okretnog gumba VOLUME ili pomocu tipki VOL +/
VOL- na daljinskom upravijacu. Ako ste prethodno s njom uparili vanjski BT uredaj - a on je u
blizini - veza ¢e se automatski izvrsiti. Funkciju koju Zelite upravijati moZete odabrati pritiskom
tFi;;Jl;e lgEBE | POWER (ili tipke MODE na daljinskom upravijacu): BLUE - USB - SD - LINE -
Dostupne multimedijske funkcije: beZicni BT prikljucak, USB / SD MP3 player, FM radio,
vanjski mikrofoni (opcija), spajanje vanjskih uredaja (LINE IN uti¢nice). Kada koristite razlicite
izvore signala, dostupne usluge se mogu razlikovati.

+ Kontrolnik glasnoce je elektronicki kontroliran i ne smije se prebrzo okretati jer obrada

podataka moze biti spora

MAKSIMALAN VOLUMEN

Svaki govornik mora biti olak$an u radu prije pravilne uporabe. U prvih 30-50 radnih sati treba
raditi samo s 50% kapaciteta! Na vi$im razinama glasnoce - u nekim slucajevima - moze doci
do izoblicenja, loSeg zvuka. To moze biti uzrokovano prevelikim ulaznim signalom. Da biste to
izbjegli, smanjite razinu signala odredene vanjske opreme ili, ako je potrebno, glavnu glasnocu
(VOLUME). Maksimalna glasnoca sustava je ona koja se jos uvijek moze cuti bez izoblicenja.

+ Zbogj tvenih znacajki vanjskog uredaja, povremeno BT funkcija moZe raditi ograniceno.

« Stvami raspon ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, ljudska tjela, drugi
elektricni uredaji, kretanje ...)

+ Nepravilan rad, buka moze biti uzrokovana elektricnim uredajima u blizini, to ne znaci da je
uredaj u kvaru!

+ Ako ga slusate i tiekom punjenja, povremeno moZe doci do smetnji u zvucnicima.
Nenormalan rad moze biti uzrokovan specificnim znacajkama vanjskog uredaja, $to ne
ukazuje na kvar uredgja! Povremeno, funkcija BT moze radiiti ograniceno zbog specificnih
znacajki vanjskog uredaja.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB/SD uredaja

Uredaj je spreman za uporabu kad je zaslon osvijetljen. PaZljivo umetnite USB memoriju i

uredaj se prebacuje u nacin USB reprodukcije, zatim zapocinje reprodukcija. Zaslon prikazuje

proteklo vrijeme od stvamnog programa i broj pjesme kod pomicanja. Za pocetak reprodukcije
pritisnite » 11 tipku, ali se pokrece automatski nakon umetanja vanjskog uredaja. Pritisnite istu
tipku za pauziranje reprodukcije (PAUSE) ili ipkama za pomicanje 4« »» mozete odabrati

Zzeljeni program. Drzeci posljednje, brzo traZi radove. Neke dodatne funkcije mogu se akivirati

samo kada se koristi MP3 player. Pomo¢u gumba REPEAT na daljinskom upravijacu moZete

odabrati ponavijanje stvarne pjesme (ONE) ili ponoviti sve pjesme (ALL).

* Bekapcsolaskor az utoljara hallgatott miisorszam lejatszasa Ujra indithato.

+ A memoria javasolt fajirendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalasu
memoriaegyseget!

+ Ha a kész(ilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memoriat nem ismeri fel, akkor tavolitsa
el, majd csatlakoztassa ismét a memoriét és vélassza ki Ujra a MODE gombbal. Sziikség
esetén kapcsolja ki és vissza a készliléket!

+ Csak akkor tévolitsa el a kiilsé memoriat, miutan a MODE gombbal eltéré forrasra valtott
vagy kikapcsolta a lejatszot! Ellenkez6 esetben az adatok megsérilhetnek. Tilos lejétszas
kozben eltavolitani a csatlakoztatott kiils6 egységet!

+ Az USB/SD eszkéz csak egyféle modon helyezheté be. Ha megakad, forditsa meg és
prébalja tjra; ne erdltesse! Ne érintse kézzel az érintkezoket!

+ Ugyellen arra, hogy a késziilékbél kiallo eszkozok ne sérilh k meg!
* Rendellenes miikodést okozhatnak a héttértérold egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék

meghibasodaséra!
+ Ne toltséin késziléket (pl. mobiltelefont) az USB aljzatrol!

KARAOKE FUNKCIJA/ SPAJANJE MIKROFONA

Ako imate mikrofon s 6,3 mm utikacem, moZete pjevati reproducirane pjesme. Utaknite utika¢
mikrofona (mikrofona) u utiénice s imenom MIC1 i/ili MIC2. Zvuk mikrofona moze se ¢uti s bilo
kojim ulazom i funkcionirati na Zeljenoj glasnoci. Za postizanje Zeliene glasnoce i tona koristite
tipku MENU i okretni gumb kako je gore opisano!

+ Ne stavijajte mikrofon ispred il u blizini zvucnika, jer moze biti zvuk ili povratna informacija!

+ Drzite mikrofon blizu usta. Razliciti mikrofoni mogu proizvesti razlicitu kvalitetu zvuka.

SNIMANJE NA USB UREDAJ

Ako Zelite snimati na USB uredaj, umetnite memorijsku jedinicu i pritisnite tipku REC. Kratko
nakon toga, RECO se pojavijuje na dnu zaslona i broja¢ je vidijiv s proteklim vremenom.
Ponovnim pritiskom na REC zaustavit ¢ete snimanje, a brojac ¢e nestati i vratiti se u prvobitno
stanje. Snimljeni sadrzaj moZzete reproducirati kao i obiéno prebacivanjem na (MODE /
POWER) USB funkciju. MoZete upravijati snimanjem, reproducirati i brisati snimljene funkcije



pomocu tipki oznacenih na daljinskom upravijacu. Mogu se snimati sljedeci izvori: FM radio,

vanjski mikrofoni, LINE IN ulaz. Najnovija 2 x RCA utora omogucuju arhiviranje starih

audiozapisa u MP3 formatu (npr. Audio kaseta, vinilni zapis, CD, DVD, video kaseta sa

zvuénim zapisom).

* Na uredaju za pohranu automatski se stvara mapa RECORD i sadrzi MP3 zapise. Snimanje
grg(e;du dva pritiska tipke REC uvijek se sprema u zasebnu datoteku pod imenom REC001...

XXX.

+ Kvaliteta snimanja moze ovisiti o statusu funkciia podesavanja zvuka MENU. Glasnoca
snimlienog snimka obicno je niza od zvucnog sadrZaja koji se reproducira na drugom
uredaju, iz drugog izvora i moze se razlikovati od izvora signala.

RADIO

Odaberite FM radijski nacin kratkim pritiskom na tipku MODE / POWER. Na zaslonu se

prikazuje frekvencija prijema. Da biste pokrenuli automatsko traZenje i spremanie, pritisnite i

drzite »II tipku. Po zavréetku podesavanja uredaj odabire najprije pronadenu radiopostaju.

Dodatnim programima mozete pristupiti kratkim pritiskom na skrol tipke. Na

zaslonu su prikazane programske poziciie CH 01... CH 30 odredene radijske postaje.

+ Trazenje se zaustavja kada otkrije promjenjivu snagu signala - to ne znaci uvijek
pronalazenje radijskog programa.

* Priiem radijia uvelike ovisi o mjestu uporabe i trenutacnim uvjetima prijema.

+ U blizini uredaja nemojte imati veci metalni predmet ili elektricni aparat!

« PaZljivo izvucite straznju teleskopsku antenu i namjestite je u smjeru najboljeg priemal
Pozicioniranje uredaja utjece i na kvalitetu prijema.

ZICNIAUDIO ULAZI (MIC1, MIC2, LINE IN)

Dostupne su sliedece opcije ulaza za povezivanje vanjskih uredaja s izlazom za slusalice il
audio izlazom na pojacalo:

MIC1iMIC2 INPUT: 6,3 mm prikljucak za ruéni mikrofon (nije ukljucen)

LINE IN: 2 x RCA prikljucak za povezivanje s sluSalicama vanjskog uredaja ili LINE OUT
izlazom (mobilni telefon, tablet, racunalo, multimedijski player, glazbeni instrument, CD / DVD

+ Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti zvucnog signala koji pruZa vanjski uredaj i
postavkama glasnoce | tonova.

* Preporucijivo fe iskijuciti ekvalizator na uredaju i koristiti ga Samo na zvucnoj Kutjji.

* Premali signal (glasnoca) koji ulazi u zvucni okvir moZe uzrokovati prekomjernu buku,
previSe signala uzrokuje izoblicenje. Preporucuje se odrZavanje razine signala na srednjoj
razini.

+ Prikfjucni kabel i, u nekim slu¢ajevima, kupnja vanjskog adaptera mogu biti potrebni za
pravilno povezivanje

+ Za daljnje informacije pogledajte upute za uporabu uredaja koji spajate.

DALJINSKAKONTROLA

Da biste instalirali daljinski upravija¢, umetnite 2 x AAA (1,5 V) baterije u odjeljak za baterije, u

skladu s oznacenim polovima. Ako kasnije dode do nestabilnog rada ili smanjenog dometa,

ponovno zamijenite baterije.

+ Kada koristite daljinski uf
2-3metra od uredaja!

+ Uklonite bateriju kada je ne namjeravate koristiti dulje vrjeme! Odmah uklonite ispraznjenu
bateriju! Nemojte koristiti razlicite vrste baterija i/ ili rabljene i nove baterije zajedno! Zamjenu
baterje moze izvriti samo odrasla osoba! Cuvajte baterije izvan dohvata djece!

+ Ako je iz akumulatora istekla neka tekucina, uzmite zastitnu rukavicu i ocistite drza¢ baterje
suhom krpom!

+ Upozorenje! Opasnost od eksploziie u slucaju nepravine zamjene baterje! MoZe se
zamijeniti samo istim ili zamjenskim tipom! Ne izlazZite baterije izravnom toplinskom zracenju i
suncevom svjetlu! Zabranjeno je otvarati, spaljivati i kratko spajati baterje! Ne-punjive
baterjle ne smiju se punitil Opasnost od eksplozijie! Nemojte umefati akumulatore umjesto
baterija jerimaju znatno manji napon | ucinkovitost!

RESETIRANJE NA TVORNICKE POSTAVKE (BLAGI RESET)

Ako je potrebno, neke tvomicke postavke mozete resetirati pritiskom na tipku MENU na 3
sekunde. Preporucuje se u slucaju da zaslon uredaja ili njegove funkcije mozda nece raditi
ispravno.

CISCENJE

Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz uticnice. Koristite meku, suhu krpu. Nemojte koristiti agresivna
sredstva za Ciscenje i tekucine!

ODRZAVANJE

Povremeno provierite integritet adaptera za napajanje / kabel za povezivanie i pokrivenost.
Odmah iskljucite u slucaju bilo kakvog kvara i kontaktirajte strucnjaka!

RJESAVANJE PROBLEMA

Nakon $to otkrijete bilo kakav kvar, iskljucite uredaj! Kasnije ga pokusajte ponovno ukljuciti.

Ako se problem nastavi pojavijivati, pogledajte sljedece napomene. Ovaj vodic moze pomo¢iu

prepoznavanju problema, ako je uredaj ispravno prikljucen pored njega. Ako je potrebno,

kontaktirajte strucnjaka!

Osnovno

Uredaj ne radi, LED ekran ne svijetli.

+ Uredaj nije ukljucen.

- Provierite dali je tipka POWER uklju¢ena.

+ Ugradena baterija je ispraznjena.

- Spajite strujni adapter i napunite bateriju.

Uredaj radi ali ne emitira zvuk.

+Kontrole glasnoce nisu ispravno postaviiene.

- Provjerite jesu li tipke VOL +/ VOL- i VOL +/ VOL- na daljinskom upravijatu podesene na
minimum..

+ Audio kabel nije ispravno spojen.

- Provierite jesu li audio kabeli ispravno povezani

MP3 player

Ne reproduci sispl

+Nije odabran Zeljeni izvor ili uredayj.

- Kratko pritisnite tipku INPUT ili MODE.

MP3 reprodukcija ne radi.

+Doslo je do pogreske u pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provierite je i MP3 format prikladan.

+ Problem s USB utiénicom.

- Provjerite da u prikljucku nema stranih predmeta. PaZljivo ocistite suhom cetkom ako je
potrebno.

- Problemi s vezom mogu biti uzrokovani i neprikladnim (npr. Nagnutim ili grubim) vezama.

Ponovno spojite vanjsku jedinicu.

+Neispravna ili nestandardna memorijska jedinica.

fio &L

jerite ga u smjeru upravij

ploce i na udaljenosti od

gizvora.

- Zbog rasprsenja u proizvodnji, mogu postojati razlike izmedu istih tipova USB memorijskih
jedinica koje utjecu na uporabu.

Pri reprodukciji se pojavljuje Sum.

+Doslo je do pogreske u pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je li MP3 format kompatibilan.

«Nositelj podataka je neispravan i je doslo do pogreske prilikom povezivanja.

- Provjerite kompatibilnost i vezu s nosa¢em podataka.

+Doslo je do pogreske u kopiranju podataka.

- Provjerite koristeni softver za kompresiju i racunalo.

QOziceni mikrofon (opcija) ne moze se cuti.

« Postavka kontrole VOLUME nije prikladna.

- Provjerite je li ova kontrola postavijena na minimalni polozaj.

- Provjerite je li mikrofon ukljucen.

UPOZORENJA
* Prije uporabe pazljivo procitajte ove upute, a zatim ih cuvajte na dostupnom mjestu za
buducu uporabu! « Nemojte spajati kabele tjekom rada Nikada ne ukljucujte ili iskfjucujte
sustav pri punoj glasnocil Ovakav utiecaj buke moZe unistiti vase zvucnike! « Kako biste
zasititili audlio sustav od vanjske buke, vodite kabele daleko od mreznih kabela! + Nemojte
ometati hladenje uredaja, zabranjeno ga je pokrivatil Nemojte smjestiti straZnju stranu zvucne
kutije tik do zida! DrZite razmak od najmanje 20 cm! Blago zagrijavanje pokrova prirodni je
fenomen. + Nakon zavrSene uporabe, iskljucite adapter i izvucite mrezni utikac iz uticnice! «
Uredaj treba biti postavijen tako da omogucuje jednostavan pristup i uklanjanje utikaca! Vodite
kabel za napajanje kako biste sprijecili da se slucajno izvadi ili se spotakne! Ne dovodite
naponski kabel ispod tepiha, otiraca itd.! « Zbog prisutnosti mreznog napona pridrzavajte se
uobicajenih pravila za zastitu Zivota! Zabranjeno je dodirivanje uredaja ili prikljucnog kabela
mokrim rukama! « Uredaj se smije spajati samo na 230 V ~ / 50 Hz elektricne zidne uticnice
koje pripadaju Il. klasa elektricne zastite! + Zastitite je od prasine, viage, tekucine, topline,
vlage, mraza i udaraca, kao i izravne topline ili suncevog svjetla! « Koristite samo u zatvorenom
prostoru, u suhim uvjetima! « Pazite da kroz otvore ne prodre strano tiielo! « Ne izlaZite uredaj
prskanju vode i ne stavijajte predmete napunjene tekucinom npr .: staklo na njega! « Otvoreni
izvor plamena, poput upaljene sviiece, ne moze se postaviti na uredaj! + Ne pokusavajte
rastaviti ili modificirati uredaj jer moZe izazvati pozar, nezgodu ili strujni udar! « U slucaju bilo
kakvog kvara, iskijucite uredaj i kontaktirajte strucnjaka! « Nemojte spajati mobilni telefon u
USB uticnicu u svrhu punjenjal « Zbog komprimiranih datoteka, primijenjenog programa
kompresije i kvalitete USB memorije moze doci do nepravilnog rada, $to nije nedostatak
uredaja. * Nije zajamcena reprodukcija DRM-datoteka s pravom kopiranja. « Reprodukcija
podrzanih datoteka nije odobrena u svakom slucaju, buduci da na nju mogu utjecati softverski
i hardverski uvjeti koji su neovisni od proizvodaca. + Mogu postojati razlike izmedu razlicitih
audio datoteka zbog razlicitih parametara glasnoce i kvalitete zvuka. + Proizvodac nije
pouzdan za izgubljene ili oStecene podatke, itd., Cak i ako se to dogodilo tiiekom koritenja
ovog proizvoda. Preporucijivo je napraviti datoteku sigurosne kopije na osobnom racunalu. «
sprijieceno. Na vanjsku memoriu pohranjujte samo datoteke koje se mogu reproducirati, a
prisutnost stranih podataka / datoteka moze usporiti rad ili izazvati zabunu. + Zvucnici sadrze
magnete, stoga ne postavijajte takve predmete blizu njih koji su osjetljivi na magnetsko polje
(npr .: kreditna kartica, kazeta, kompas ...) * Nepravilna uporaba ili ugradnja cini jamstvo
nistavnim. « Ovaj proizvod je napravijen za kucnu uporabu, nije industrijski, profesionalni alat. «
Ako je proizvod istekao, smatra se opasnim otpadom. Rukovati u skladu s lokalnim propisima.
« Somogyi Elektronic doo potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s direktivom br.
2014/53 / EU. Cijeli tekst EU lzjave o sukladnosti dostupan je na sfiedecoj adresi:
somogyi@somogyi.hu « Zbog stalnih poboljsanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti
bez prethodne najave. « Stvami prirucnik s uputama moZete preuzeti s web-stranice
www.somogyi.hu. + Ne preuzimamo odgovomost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako
ihima.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov

pribor! U slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskfjuite iz struje i

obratite se strucnoj osobil

U cilju izbjegavanja o3tecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom zvuka.

isporucio proizvodac!

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i fjudsko
zdravie! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na

m%esto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja

Ako je kabel za napajanje ostecen, on se smije zamieniti samo kabelom koji je
—

istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specializirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va§ okolis, Vase i zdravije drugih
ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii za odlaganje ofpada.
rihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i
sve troskove koji su u vezis tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA -+ Baterije i akumulatore treba
izdvojeno trefirati od smeca iz kuéanstva. Korisnik je zakonom obvezan koriStene i
ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do
njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.



Box DOUBLE 2-Way, bass-reflex

FM range 87,6-108,0 MHz / 30 pr
USB file system MP3 - FAT32, max.32 GB
BT version 2.1/10m max.

MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
MP3 recorder USB

BT profiles A2DP, AVRCP

Inputs BT/FM/USB/SD/AUX/2xMIC
Pm / Pn Watt 120/ 80 W (AC)

Pm/ Pn Watt 100/ 60 W (DC)*

flHz 38 -20.000

THD /% <0,5%

SIN/dB >76

Tone treble, bass, megabass, EQ
Subwoofer 2 x 8" (200 mm) 3 Ohm
Tweeter 2x2" (50 mm) 4 Ohm
LINE/AUX IN 2xRCA

MIC IN 2 x 6,3 mm

Charger IN 230 V~/50Hz /60 W

Ta 0°C...+35°C

Battery Lead-acid / 12 V===/3,2 Ah
Charging time ~3-4h

Operation time =24 h

Remote battery 2xAAA(1,5V)
Dimensions / Weight 310/250 x 640 x 380 mm/ 10,6 kg

EN - *During only battery operation, the available maximum
volume may decrease (-10... 15%)

H - *Tisztan akkumulatoros izemeltetéskor esetenként
csokkenhet (-10...15%) az elérheté maximélis hangerd.

SK - *V posameznih primerih, ko se naprava napaja samo
preko akumulatorja , je lahko mo¢ zvoka slabsa (-10...15%).

RO - * I timpul functionarii numai de pe acumulator, volumul
maxim disponibil poate scadea (-10 ... 15%).

SRB-MNE - *U pojedinim sluCajevima kada se uradaj napaja
sam sa akumulatora, ja¢ina zvuka moZze biti slabija (-10...15%).

SLO - *V posameznih primerih, ko se naprava napaja samo
preko akumulatorja , je lahko mo¢ zvok slaba (-10...15%).

CZ - *V pfipadé provozu pouze na akumulator mize byt
snizena maximalni dostupna hlasitost (-10 ... 15%).

HR-BiH - *U slucaju stalnog rada na bateriji, maksimalni
dohvat moze se smanijiti (-10... 15%).
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